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wLauther, aki a tételeket drta, csak egy részeg german.
Ha majd kijozanodik, meggondolja magdt.”

X. Leo papanak tulajdonitott megjegyzés

,» Lragédia, hogy a tizenbatodik s3dzad két kimagaslo teoldgusa, Cajetan és Luther
csak egy eretnekiigyril s3010 targyaldson talilkozott.”

A konfliktustél a kézosségig —
Lutheranus—katolikus k6z6s megemlékezés 2017—ben



1517 oktoberében Martin Luther doktor, agostonos szerzetes, a
wittenbergi egyetem teologiaprofesszora 95 tételben a Szentiras és
az egyhazatyak irasai alapjan kritikat fogalmaz meg a kialakult
bucsugyakorlattal szemben. Albrecht mainzi érsek megbizasabol
Johann Tetzel dominikanus papai megbizottként buicsa-cédulakat
arul a német tartomanyokban, amiket megvasarolva a
kedvezményezett, legyen ¢€l6 vagy holt, lerdviditheti a
tisztitotlizben elt6ltott id6t. Martin Luther a bicstarusokkal nem
talalkozik, csak a pasztori szolgalata soran hall roéluk, illetve
Albrecht érsek bucsaarusitasrol kiadott utmutatojat olvassa.

1517 oktéber 31-én Luther doktor egy kisérblevéllel elkiildi a 95
tételt Albercht mainzi érseknek, aki egyhazi el6ljaroja.
Valészintileg elkiildi mas eléljaréinak is a tételeit. Az, hogy
kiszogezte volna Gket barhova is, nem bizonyitott, de teljes
mértékben nem is cafolhaté.

1517 novemberében Albrecht érsek megkapja a tételeket és
allasfoglalast kér réluk a halle—i egyetemtSl. Az egyetem ugy
talalja, hogy egyes tételek korlatozzak a papa hatalmat, igy tovabbi
allasfoglalast kérve Romaba tovabbitja a tételeket, Lutherre pedig
hallgatast parancsol az ligyben.

Az eredetileg latin nyelvii tételek hamarosan német forditasban is
megjelennek ¢és korabban soha nem latott gyorsasaggal
elterjednek a német teriileteken majd azokon is tal, ismertté téve a
korabban szinte ismeretlen Luther nevet. A hirtelen nagy
nyilvanossagot kapott iigy hamar talné azon, hogy a korabbi
modszerekkel kezelni lehessen...



Elgité

Johann Tetzel
1518. januar

— Két héten belil maglyara kildom!

Johann a fogad6 udvaran felsorakoztatott kocsik mellett allt. A hideg
januari szél a kopaszra nyirt fejtet6jét csiklandozta jeges ujjakkal, de
beltlrdl dith és elszantsag ftotte. Két dominikanus testvére néman allt
mellette és komoran boélogatott. A bucsuarus trupp legényei a kocsikrol
lepakolva viddman ugrattak egymast, a fogadé ajtajanal két szines
kend6be burkolodz6 6romlany nézte Sket, az el6ttitk allé mozgalmas
estére gondolva.

— Vagy ha nem két héten, akkor egy honapon belil! — tette hozza Johann.
Intett a rendtarsainak, hogy kévessék. Kiesit kordn hivta ide a szajhikat a
fogadds. Meg akart bizonyosodni arrdl, hogy a csapat mindent rendben
elpakol, miel6tt megkezdi a j6l megérdemelt pihendjét a téli szallison, &
pedig elindul Frankfurt felé, a rendi gyGlésiikre. Az Odera partjan fekvd
varost jobb idében mar innen lathattdk volna, de ez a sziirke, hideg
januari id6 elrejtette a tornyok soétét sziluettjeit. Pont olyan ronda a tél, mint
Lengyelorszagban.

— Ovatosan! — sz6lt oda az egyik legénye a fiatal, sebhelyes arcd mésiknak,
mikor észrevette, hogy a vezeté prior atya kozeledik. Epp a
szovetdarabokba gondosan betekert nagy keresztet emelték le a kocsirdl,
a felszentelt keresztet, amit felallitva jelezték, hogy megérkeztek a
bucsuarusok és aminek a tévében az asztalaikat is felallitottak, amiken
ezernyi és tizezernyi évnyi szenvedéstSl szabaditottak meg a
tisztitétizben szenved$ lelkeket. Johann szigoru tekintetét érezve a
hatukon a legények prébaltak dhitatosabban ny6gni a nehéz
faalkalmatossag sdlya alatt. A harom szerzetes végignézte a mutatvanyt,
ahogy a két vézna segité nagy nehezen leemelte a keresztet a kocsirdl és
a szalling6zé hopelyhek és éjszakai még keményebb fagy eldl a fogadd
mellett fészer oltalmaba vitték. Johann még ide is kdvette Gket.



— Gyujtsatok gyertyatl — szOlt oda a legényeinek. A félhomalyban
kotoraszast hallott, majd a fiatalabbik segit6je eltint, hogy tiizet
szerezzen a fogad6bol. Mire visszaért, mar Johann 6regedd, gyengils
szeme is megszokta a benti gyér fényt a kinti sapadtan héfehér ragyogas
utan. A diszes templomi gyertya langjat azért maga mellé rendelte és
akkuratusan végignézett mindent: a feltekert zaszlokat, amiket a kereszt
mellett allitanak fel, az Gsszehajtogatott szovetlapokat, amiket keretekre
feszitenek és a vaskosarakban lobogé tiizek mogé allitanak fel, rajtuk
festett alakok, akik a tisztitétizben szenvednek, arcuk egyszerl német
polgarok és parasztok vonasait hordozza. INézzétek dket, nézzétek elbunyt
sgilleitek, rokonaitok, Jseitek arcdt, ahogy a tizben sinylddve kérlelnek titeket:
kdnyoriiljetek  rajtunk, vdltsatok ki innen minket! Melyikdtik lenne olyan
konydrtelen, hogy szive ne indulna meg rajtuk? Johann most csak hideg, nedves
szbvetet tapintott. Még a végén bepenészedik ez azg egész!

— Ez elazott! — kozolte az id6sebbik legénnyel. — Be kell vinni a fogadéba
megszaritani!

Senki sem fog meginduini, ha dseit penésztd] 20ld pofiaval ldtja.

Johann Tetzel mindig is hires volt arrél, hogy volt érzéke a részletekhez.
Atlatta a kis és nagy dolgok jelentGségét egyarant. Most pedig tisztan latta,
hogy hidba tigyel a kis dolgokra, a nagyok mintha egy kis id6re kicsusztak
volna a kezébdl.

De csak egy kis iddre.

— Két héten belil maglyara kildém azt az arcatlan agostonost! —
mormolta maga elé, majd eloltatta a gyertyat és visszalépett a hideg, szeles
udvarra.

A szajhak elkotrodtak az atjabol, mikor a fogadé ajtaja felé indult, bar
biztosra vette, hogy mar szereztek maguknak bacsat. De nem tdlem, Isten és
ag osszes sxentek v a tandm! A hallottakért vald bucsut a sok egyszerd,
ostoba lélek Osszekeveri az ¢él6k altal elnyerhet6 bucsuval. A
tisztitotlizben égo holtak nem szorulnak ra a binbanatra és a binvallasra,
banjak 6k mar eléggé és takargatniuk is elég hiabaval6 lenne barmit is. Az
él6k szamara azonban nem elég a pénz és kevesen akartak kénnyelmden
a messze f6ldén hires dominikanus prior és inkvizitor Johann Tetzel elé
keriilni ugy, hogy &szinte blnbanat és bdnvallas nélkil probaljanak
bucsut nyerni. Az ilyen sunyi alakok valahogy mindig akkor bukkantak



el6, mikor a bucsdarus segédek tltek az asztalnal. Tudjik, hogy nem lebetek
ott mindeniitt. Johann a fészer felé nézett, amerre a két szajha eltint.
Hszébe jutott az egyik oldalon felhalmozott szalmakupac odabent,
aminél jobb hely nem is... Furcsa szoritast érzett a gyomra felSl, de
elhessegette magatol az érzést. New is kell mindeniitt ott lennem. Isten ott van
mindentitt és az J szine elott szdamolunk el.

Egyik rendtarsa belokte a fogad6 ajtajat el6tt, majd tisztelettudéan
félreallt. Johann hatrabb tolta a csuklyajat, lesodort par Gsszeragadt
hopelyhet a skapularéjardl, majd belépett az ajton. A benti meleg és
tomény utazoszag kortlolelt és érezte, hogy gyarld testét maris kisértésbe
viszi. Leiilni, megpihenni, enni—inni... Osszeszoritotta az 6klét, érezte,
hogy kérme a tenyerébe mélyed: a fajdalom, még az ilyen kicsi fajdalom
is segitett neki kézelebb kertlni Istenhez. Megsanyargatom és szolgdva teszem
a testenmet...

A trupp fogaddéba huzédott részét kereste a szemével, de a Fugger—
ember tekintete elébb talalta meg 6t. A vézna, csontos,
boszorkanykényvbe ill§ arcd hivatalnok ott dlt a bucsipénz vasalt
ladajan, amit a terem talsé végébe huztak, s6tét kopenyét magara tekerte,
nem térédve a nyitott tlzhelyen lobogd lingok melegével és tgy
méregette Johann testes, kissé gornyedt alakjat. A bucsuarus egy
pillanatra zavarba jott, egyszerlien nem tudott mit kezdeni ezzel a
varjuszerd alakkal. Ahogy Albrecht érsek sem, latta a fStisztelend atyan,
mikor le—leszallitottak neki a megtelt ladat. Mostandban egyre tovdabb tart,
mire megtelik. Biztos volt benne, hogy ez a Fugger—ember zsid6, jobb
esetben kikeresztelkedett zsid6, ami, ha lehet, még gyandsabb.
Dominikanusként értett az ilyenhez, felismerte a fajtajat, de a Fuggerek
megbizottjaként, a Szentatya pénzének OrzGjeként érinthetetlennek
szamitott Tetzel és Albrecht érsek szamara egyarant. Tudja is magdril ag
atkozott. A Fugger—embert6l karnyujtasnyira, az egyik fiistds faoszlopnak
tamaszkodva allt az egyik zsoldos, akit a pénz 6rzésére béreltek fel. Egyik
kezében cserépkorsot tartott, masikat révid kardja kozelében nyugtatta.
Mebetne § is aludni, mint a tarsa, ki merné elbessegetni ezt a varjit errdl a szerény
kinesrol?

— Prior atya — allt fel tisztelettudéan a fiatal dominikanus tarsa, akit a
lipcsei rendhazbdl kért ki maga mellé segitének. A régi id6k, mikor a
Tetzel név szitokszéonak szamitott arrafelé, mar elmultak, a lipcsei



rendhazban feln6tt és uralomra jutott egy 4j generacid, ami jova akarta
tenni elédei bineit Tetzel atyaval szemben. Mebyik rendhdz, ne lenne biiszke
arra, hogy egykori noviciusa immadr 16bb tartominy inkvigitora és a pdpa dltal
meghizott biesiihirderd? A fiatal lipcsei szerzetesen is latta, hogy mind a mai
napig nagy megtiszteltetésnek érzi, hogy 6t valasztotta maga mellé. Mar
csak az eredmények hianyoznak.

— Bzek az 4j bucsicédulak? — kérdezte Johann. A benti meleg miatt
faradtsag aradt szét a tagjaiban, a trupp tagjai illendéen odébb huzédtak,
hogy legalabb két embernyi helyet szoritsanak neki a sorszagu, foltos
asztal mellé tolt, hasonléan koszos padon. Johann nehézkesen leiilt — a
b6 fél évszazadnyi megélt tél utin nem esett jol neki ez a mostani, amit
szinte végig odakint toltott, hogy hoban—fagyban, siarban—szarban
vihesse a bucsit a bindsoknek, akik egyre haldtlanabbnak tintek. Meg
kéne égetni parat, hogy tudjdk, mi a belyzet.

— Igen, prior atya — bdlintott a fiatal szerzetes. Lassu, tisztelettudé
mozdulattal atnydjtott egy példanyt Johannak. A sz&veg, néhany sz6 és
igazitas kivételével ugyanaz volt, mint a régin — nem mintha a tdbbség el
tudnd vagy akarnd olvasni — de a nyomdaszok szines tintat is
felhasznaltak, a betlket cikornyasabbra metszették és a papai cimert is
kiemelték, kidiszitették. Kicsit mintha nagyobbra is vagtak volna a lapot,
hogy tébb hely maradjon a bucsat elnyeré €16 vagy halott személy
nevének. Néhany diak és {rastudé polgar nehezményezte, hogy a neviiket
a nyomtatott szOvegre tudtak csak rafratni, aztin a tirelmetlenségben
szétmaszatol6dé tinta miatt nem lehetett rendesen elolvasni egyiket se.
Némelyek tiil okosnak biszik magukat.

— J6 lett — allapitotta meg Johann. — Ha visszajottem, mar csak ezeket
kinaljuk.

— Mi legyen a régiekkel? Elégessiik 6ket?

Johann egy pillanatra a tizhelyen izz6 hasabokra nézett, majd rosszall6an
megcsé6valta a fejét.

— Semmiképp. A Szentatya altal jévahagyott bucsilevelek azok is. Ha
kifogynank az tjakbdl, felhasznaljuk Sket.

— Tegnap megkornyékezett egy keresked6 — mondta évatosan a
szerzetes, mikézben visszavette és gondosan elrendezte az 4j cédulak
kotegét. Zsinort vett els, hogy atkésse Sket. — Aggddott, hogy az 4j



cédulak miatt a régi céduldja mar nem lesz olyan hatasos. Szerette volna
kicseréltetni.

— Tévelyg6! — horkant fel Johann. — A papa garantilja a bucsu
érvényességét! Ennck is telebeszélte a fejét az a gatldstalan wittenbergi!
Ha aggédik, vegyen teljes aron egy 4j cédulat is, Isten hatha elnézi neki a
hitetlenségét!

— Megmondom neki, ha Gjra talalkozunk — bélintott a szerzetes.

A trupp ellen6rzésével és az egyéb ligyes—bajos dolgokkal elment az idé.
A szirkés égen atsejlé napfény fakuldsa egyértelmivé tette, hogy a
tervekkel ellentétben ma mar nem fognak gyalogszerrel utra kelni
Frankfurt felé; mar bezarva talalndk a varoskapukat. Par atfagyott
szerzetes csak par atfagyott szerzetes az 6rok szamara, még akkor is, ha
az egyikiiket egész masképp fogadtak az elmult években a bliszke német
varosok. A papa keresztjével kézelité bucsiaarusok elé a varosi tanacsok
magiszterei vonultak ki, hogy illend6 médon fogadjak, a templomok
harangjai megkondultak, majd el is hallgattak, mert Tetzel prior,
fébucsuarus és féinkvizitor nem engedte, hogy mas is misézzen azon a
helyen, ahol 6 a papa bucsujat hirdeti — ha valakinek ez nem tetszett,
komoly figyelmeztetést kapott, hogy milyen sorsra juthat. Sose mondtam
olyat, hogy letépetem a fejét, a testét megégettetem és hamvait a vizesarokba s3orom,
de nem bdantam, ha et terjes3tik rolam... Johann szerette az Egyhazat, szerette
a rendjét, a prédikalo testvéreket és szerette, amikor az Isten altal adott
szent rend ¢és hatalom mdkodott. Soha senki sem  vadolhatta
személyvalogatassal: nem engedett a megszabott tarifakbél a nemesek
szamara sem, de a nincsteleneken is bevasalta azokat az imakat, amikkel
a Szentatya rendelése szerint kivalthattdk azt az Gsszeget, amit amuigy
nem tudtak volna megfizetni. Nem érdekelte, ha a helyi plébanosok
méltatlankodtak a misetilalom miatt, az sem érdekelte, ha rablélovagok
akartak kijatszani vagy megfélemliteni. Még a banyaszokt6l sem ijedt
meg, pedig azzal a félig alvilagi népséggel szinte senki sem mert ujjat
hazni. O, Johann Tetzel prior nem nézett félre, mikor tiszteletlentil és
alig leplezett istentelenséggel fogadtak a truppjat: Isten haragjat
mennydoérogve fenyegette meg Sket, hogy bezaratja a tarnaikat és ha
mégis lemerészkednének, akkor az 6sszes szenteket kérni fogja, hogy ne



tartsak vissza a fold alatti démonokat. A banyaszok pedig nem tehettek
mast: engedtek.

Mindenki engedett és mindenfki engedni fog.

Prébalta lecsendesiteni a lelke hdborgasat, amit a varhaté egy napi
késlekedés csak tetézett. Nem tudta eldonteni, hogy a kinti hidegtél vagy
az istenteleneck miatti jogos felhdborodisa miatt remeg. Mikor
rendtarsaival végeztek az esti liturgiaval, a remegés pedig tovabbra sem
akart elmulni, bocsanatot kért a gyengesége miatt és a fogadd tlzhelye
mellé huzédott. A narancsszind langok tancot jartak rincos, sokat megélt
arcan. Szerzetesként szinte soha se melegedett tlznél, mostaniban,
ahogy 6regedett és a testén erét vettek a betegségei, igy is csak nagyon
ritkan, de annal nagyobb Onkarhoztatassal engedett meg maginak
ilyesmit. Ha langok fénye tikr6z6dott az arcan, az leginkabb Isten
itélethirdetS tizének fénye volt: amikor eretnekeket égettek meg
Lengyelorzagban vagy legutébb Jiteborg f&terén, ahol annak a
wittenberginek a tételeit vetette egy sebtiben Osszehordott maglyara,
megigérve mindenkinek, hogy hamarosan a szerzéjik is kévetni fogja a
mindenfelé terjesztett eretnek gondolatait.

Lehet, hogy majd csak az a 143, fogia végre kirizni a tagiaimbdl et a remegést.

Az Odera partjara épult Frankfurt a januari csikorgd hideg ellenére is
ktlonos tlzzel izzott, szinte luktetett a komor varosfalak k6zé szoritott
fesziiltség. Szent Agnes iinnepére haromsziz dominikinus szerzetes
gyllt Gssze a varosban ¢épilt kolostorban, de a prédikdlé testvérek
rendjének haborgisa nem maradhatott a felszentelt falak kozott. Az
egész varos felbolydult. A Joachim vélasztéfejedelem altal alapitott fiatal
egyetem didkjai egy id6re félretették a csuhdsokkal kapcsolatos
ellenérzéseiket és szinte egyiitt lélegeztek az arcatlan timadds miatt
dithosen fujtaté dominikanusokkal. A szaszok wittenbergi egyeteme, az
Ovékénél par évvel id6sebb univerzitds legfébb és  legadazabb
rivalisuknak szamitott és nem csekély karérommel nézték, hogy az
elbapartiak pont az Ur kutyait haragitottdk magukra. A maskor néma,
dacos csonddel hallgatott domonkos prédikalé atyakat most hangos
tetszésnyilvanitasokkal fogadtik; azok minél inkabb mennydérogtek a
sz0székekrSl az 4gostonos Luther doktorocska ellen, annal nagyobb
sikerre szamithattak. De egy mezei mise semmi se volt ahhoz az
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tnnepléshez képest, amivel magat Johann Tetzel prior atyat fogadtak,
mikor két rendtarsa kiséretében, az uUton jarok kopott csuhdjaban és
skapularéjaban, kissé santikalé 1éptekkel megjelent a varos kapujaban.
Megj6tt az, akit Isten is arra rendelt, hogy oda kiildje a tételeket irogatd
baritot, ahova val6, és ezzel bearazza a wittenbergieket és az
agostonosokat oda, amennyit val6jaban érnek.

A frankfurti kolostor kényvtardban szinte nyomaszté volt a csend;
Johann az elmult években elszokott téle, pedig szerzetesi éveinek nagy
részét ebben a csendben toltétte. De most szinte nyomta a vallat, ahogy
a kemény tul6padra nehezedve az asztal folé gornyedt. Wimpina
professzor vele szemben foglalt helyet és a januari késé délutan sapadt
fényében, az asztalon pisldkolé faggyugyertya ingadozé langjaval
megsegitve olvasta azt az 6tven tételt, amit Johann a doktorra avatasara
készilve allitott Ossze a papa hatalmardl és tekintélyének mértékérol.
Mind Johann, mind Wimpina professzor Aquindi Tamas, az Egyhaz
legfébb tanitémesterének hi tanitvanyai voltak és Johann biztos volt
benne, hogy doktori tételei kikezdhetetlenek és tamadhatatlanok. Mi
tobb, Gjabb 16kést jelentenck a wittenbergick elleni rohamukban. Hidba
az egyhdzi korék jogos felhaborodasa, a papa tekintélyének és a
hagyomanyoknak semmibevétele, s6t, hidba arattak fényes diadalt
decemberben a 106 tételikkel, amit Wimpina allitott 6ssze, de Johann
elnokletével vitattak meg: a dolgok mintha lelassultak volna. Epp ezért
rendi szinten fognak eretnekfeljelentést tenni a doktor ellen, hogy végre
fellobbanhasson az a lang, ami az dgostonos Luther doktort egyenesen a
tisztitotdzbe repiti, a német tartomanyokat pedig megszabaditja a
tévelygéstdl.

Johann prébalt olvasni Wimpina professzor vonasaibél, de sok év alatt,
sok eretnektargyalison és bucsuiigyleten edzett érzékei most
cserbenhagytak. Erezte, hogy a kényelmetlen testtartas miatt fajdalom all
a derekaba, alattomos fijdalom, ami a gerincébdl kinyulva tiizes
nyarsként csip bele itt—ott, ha rosszul mozdul. Elmorzsolt néhany imat
magaban, hogy Istennek és rendjiik szentjeinek ajanlja a fajdalmat, ami
meggyo6tri a testét és megszenteli a lelkét. A fajdalom mellett a faradtsag
is kezdett szétaradni a tagjaiban. Mintha egy megfiradt oregember lennék. Az
elmalt évek, odakint a vilagban, kitéve mindennek és mindenkinek,
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nyomot hagytak rajta. A /lek késg de a test erdtelen. Néha gy érezte, hogy
ha nem lenne a wittenbergi, hidnyozna belSle az a szent tdiz, ami annyi
mindenen keresztiilhajtotta és magasra juttatta, Isten nagyobb
dics6ségére.

— Elolvastam a tételeit, prior atya — szélalt meg hirtelen Wimpina
professzor. Johann Osszerezzent az Oreges, faké hangra, annyira
varatlanul érte. — Azt gondolom, a tartalmukat senki sem vitathatja ugy,
hogy ne kertilne szembe az Egyhaz és a Szentatya tekintélyével.

— Istené legyen a dicséség érte — mormolta Johann. Furcsa gbcsortét
érzett a gyomraban, mintha lenne ott valami kemény, mintha lenne ott
valami, ami f6l6tt nincs hatalma és amit nem is ért, miért és hogyan és
egyaltalan... Tdavozz tdlem Sdtan és vidd magaddal agt a Luthert is! Par honapja
érezte el6szOr ezt a gocsortot, mikor szégyenszemre Halléba kellett
mennie, ahol a fétisztelendd érsek ur is székel és a varosi tanacs el6tt
kellett bizonygatnia, hogy 6 maga sohasem mondott olyat, hogy a
btcstja, amit arul, még azt is megbocsatana, ha valaki magat a Sz(zanyat
er6szakolnd meg. Lehet, hogy valamelyik segédje tdlzasba esve mondott
ilyet, de neki mi kéze hozza? Néhany kényelmetlen és méltatlan 6raval
késébb egy pecsétes papirral szabadult, amin a legtekintélyesebb
magiszterek igazoltak, hogy sohasem hallottak, hogy Johann Tetzel prior
atya ilyen kijelentést tett volna. De ez kevés volt abboz, hogy kibigzam annak
a rdgalmazo wittenberginek a meéregfogat! A hazugsagot és az eretnekséget
mindig is kénnyebb volt terjeszteni, mint az igazsagot. A magiszterek
baratilag emlékeztették arra is, hogy Luther atya a szent teolégia doktora,
mig Tetzel atya ennél alacsonyabb fokozattal rendelkezik, ezért ha
hatékonyan akar fellépni ellene, maganak is doktori cimet kell szereznie.
Mg egy réteg a goesortinmre.

— Elfogadom a tételeket a doktorra avatas disputaciéjara — jelentette ki
Wimpina. — Azonban tgy vélem, a megfogalmazasuk latinsaga... nem
teljesen mélt6 arra a fokozatra, amire az {innepi esemény majd felemeli a
prior atyat.

Johann agy érezte, mintha orvul kést doéftek volna a hataba. Izmai
megfesziiltek, a gerincébdl és a gyomrabodl éles fajdalom futott szét a
tagjaiba. Kinyitotta a széjat, de hirtelen meg sem tudta fogalmazni, mit
szeretne mondani, hogyan vaghatna vissza. Még hogy a latinsdga! Mintha
valami iskolasfit lenne, akinek a grammatikéjat gunyolja az iskolamester!
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— Az lenne j6 — folytatta évatosan Wimpina professzor, amikor nem
kapott valaszt —, 6, az lenne a j6, ha Gjrafogalmaznam ezeket a tételeket,
mint a decemberben el6adott szazhatot is. Nem lenne jo6, ha ellenfeleink
a tételek tartalma helyett az... 6... otromba latinnal foglalkoznanak. Nem
adhatunk ilyen tdmadasi felilletet.

A fajdalom mar Johann szive felé markolaszott. Mély 1élegzetet vett, majd
még egyet, majd még egy utolsot. Ujjai géresOsen probaltak a konyvtar
kopott asztallapjaba kapaszkodni. Végre megtalalta a hangjat és szerzetesi
alazatot erdltetett magara.

— Az lenne a tamadasi felilet, ha a szent teol6gia doktoraként nem
tudnam sajat magam megfogalmazni a tételeimet! — k6zolte Wimpinaval.
— Nem arrdl van sz6, hanem arrél, hogy a latin nyelvet sokféle médon
lehet hasznalni, és a hasznalat médja... 6... arulkodik.

— Arulkodik — ismételte meg a sz6t Johann. Onkéntelenil is azt a
remegést vitte bele, amit a bucstiprédikacidk fenyegetd részeinél hasznalt.
Tétleniil nézitek hdt, hogy sziileitek, akik felnevelte, rubaztak, etettek, dvtak
titeket, most a tistitotizben sinylidnek és felétek nydjtiak keiiket...

— Arulkodik — ismételte meg fontoskodva Wimpina. — Itt van példaul ez
a rész: Quae fidei sunt papa solus habet determinare...

— Mi a gond vele? — kérdezte Johann.

— Ezek német szavak latinba eréltetve, mintha csak... O... mintha csak...
Johann nem akarta megvarni, amig Wimpina professzor megtalalja a
megfelel6 hasonlatot.

— A magam erejébdl és Isten segitségével értem el mindent — mondta
lassan, kimérten. — A szent teologia doktora leszek és azt akarom, hogy
valédi doktor legyek, aki az Egyhdz tudomdnyaval szall szembe az
eretnekségekkel. Nem akarok valami diszdoktor lenni, akinek kiveszik a
kezébdl a tollat és a nevében irjak a tételeit. Ha pedig nem vagyok mélto
arra, hogy doktor legyek...

Wimpina professzor zavartan nézte a kezében remegé papirivet.

— Nem, errél sz6 sincs, prior atya.

De mikor a szent felhaborodasa lecsillapodott benne kissé, Johann ujra
érezte azt a gocsoOrtot a hasaban.
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A dominikanus rendhaz templomanak utcai bejaratahoz érve a didksag
menete megtorpant, a fakultdsok szerint csapatokba rendezett fiatal és
id6sebb, leginkabb szerzetesi csuhdt és skapularét visel6 hallgatok
oszlopa szétnyilt és a szikos tér két oldalara huzodva, a kozelgd
tnnepélyes események miatt elcsendesedve néman utat engedtek a menet
végén haladé rendi eldljaréknak, doktoroknak, professzoroknak, a
rangos vendégeknek és a koszorujukban Oregesen, fegyelmezetten
lépkedd, z6mok, egyszerti szerzetesi ruhat visel innepeltnek, a szent
teologia leend6 doktoranak. Minden szempdr rim  sgegezddik! Johann
megszokta, hogy sokan nézik, hogy a figyelem kézéppontjaban all, de
most masféle tekintetek méregették, mint a bicsihirdetéseken vagy az
eretnektargyalasokon. A reménnyel sévargd fél6—tisztelet vagy a daccal,
néha pani rettegéssel teli megvetés helyett Johann most szinte fiirdétt a
csodalatban, ami a varos polgarai, rendtarsai és a jeles eseményekre
érkezett jeles vendégek fel6l aradt felé. Sokat vdrnak tilem. Johanntdl
mindig mindenki sokat vart: felettesei a hit tisztasaganak meg6rzését és a
dudva kitépését, és persze pénzt, pénzt, még tobb pénzt, rendtirsai a
Szent Domonkos altal alapitott kozosség hirének megbrzését és
megvédését, az egyszerd emberek pedig egyenesen lelkitk megvaltasat.
Ha Isten segit, nem okozok csaldddst.

Ahogy végighaladt a sorfal el6tt, eszébe jutott a tegnapi nap, mikor az
egyetem professzorai el6tt allt és a tudos, tiszteletreméltd oktaték mind
Ot méregették és egyenként valaszoltak a rektor altal feltett kérdésre, hogy
clfogadjdk—e a megjelent jeloltet 6nmagukkal egyenrangunak, a
tudomanyok doktoranak. Minden egyes valasz el6tt  mintha
Osszestrisodott volna a csend, hogy aztin kalapacsttésként j6jjon a
hangosan, érthetéen kimondott sz6: Approbol! Senki sem felelt masképp.
Hogy is mertek volna mdsképp felelni? Mindenki tudta, hogy mi forog kockan,
hogy mirdl van szo, és azt is, hogy el6ttiik valdjaban nem is Johann Tetzel
prior atya all, hanem mindaz, amit a dominikanus testvérek prédikald
rendje és az altaluk timogatott Egyhdz rendje és tekintélye megtestesit.
Kimerné a prédikalo testvérek rendjére vagy a Szent Egyhaz rendeléseire
azt mondani, hogy ,Reprobo!”” Ezzel magara Isten rendeléseire

! Nem fogadom el!
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mondanak azt: ,,Reprobo!” Ki merné ezzel az egy szdval fejére vonni
mindazt, amit az az eretnek wittenbergi mar eddig is a fejére vont? Es a
Jjava még csak most jon.

Az agostonos baratra gondolva Johann ujra érezni kezdte a hasiban
lapul6é gbesortét. A tompa fajdalom is tudatosult benne, amit eddig
sikertilt a gondolatai mélyére Gznie, szinte elfelejtenie. Ahogy belépett a
templom kéives ajtajan, a hasaban lapulé fajdalom hirtelen kinydjtotta a
karmait és a fajdalom lecsapott egészen a térdéig. Erezte, hogy elgyengiil
a laba. Jobb hijan a kezében tartott jegyzeteibe kapaszkodott. Remélem,
senki nem vette ésgre. Tudta, hogy nem szabad gyengeséget mutatni, mert
aki gyenge, azt eltiporjak ebben a megromlott viligban. Kamzsajat
megigazitva &évatosan  koriilkémlelt. A tisztelettel, csodalattal teli
tekinteteket latva megnyugodott. New vette észre senki.

Amit nem vesznek észre, az nincs is. Vagy ha észre is veszik, majd
elhallgattatjak &ket, akkor sincs.

A templomba érve a liturgidhoz hasonlé menetben zajlé események
felgyorsultak. Wimpina professzor kdszontései és bevezetSje utan
felszolitotta Johannt az eléaddsa megtartasara. Johann kidllt a padokat és
a varosbol mindenhonnan &sszehordott 16cakat, székeket zstfolasig
megtolts gyiilekezet elé. Haromszaz rendtarsa iilt hozza legkdzelebb,
idegen testként maguk koézé engedték a doktordlasra meghivott
vendégeket is. A t6bbi érdekl6ds, didk, polgar mogottik szorongott,
tudva, hogy ez a nap nem annyira az egyetem, hanem a prédikald
testvérek rendjének napja.

Johann kitette az olvaséallvanyara kitette a, amiket persze nem latott
rendesen a magas, karcst, de szines 6lomiiveggel kirakott ablakokon
attorS sapadt, téli napfényben. Halat adott Istennek, hogy nem engedte
Wimpina professzornak atfogalmaznia a tételeit az emelkedettebbnek
vélt latinjara; gy, sajat fogalmazasa 1évén nem kellett pontosan latnia
mindent ahhoz, hogy fel tudja mondani Sket. A varakozassal terhes
feszlltséget szinte tapintani lehetett a hideget araszté kéfalak
szorftasaban, a dominikanus nagygytlés résztvevéiben pedig csak tgy
izzott a szent harag, akit hamarosan kidéntenek a wittenbergire, az
agostonosokra és mindenkire, akinek van mersze melléjik allni.
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Johann, jegyzeteit rendezgetve kicsit az olvaséallvanyra nehezedett. Ez a
mostani tél nagyon megviselte, mintha tucatnyi évet 6regedett volna a
legutébbi, diadalmenetszer buacsdhadjarattal  eltdltétt  télviz  Ota.
Mélyeket 1élegzett, hogy megtdltse a tiidejét a templom hideg, dohos
levegGijével; tapasztalatbdl tudta, hogy zart térben még meggy6z6bb, még
dorgedelmesebb a piactereken edzett hangja. Egy pillanatra felmertlt
benne, hogy talan nem ez a legjobb egy doktori székfoglaléhoz, de igy is
tal sok bizonytalansag volt benne az ismeretlen helyzet és Wimpina
atkozott megjegyzései miatt, legaldbb ebbe a biztos és jol begyakorolt
dologba bele akart kapaszkodni. Osszeszikiilt szemmel mérte végig a
haromszaz csuhas testvérét és a szent teologia tiszteletére Gsszegyult
tobbieket. Nem sokan tudtak allni a tekintetét, de most elmélyiilten ra
figyel6 szemparokkal talalkozott és ez egy kicsit kizokkentette.
Elmormolt egy gyors fohaszt majd felolvasta az elsé mondatat a
jegyzeteibdl.

— A szent teolégia leendé doktoraként Istentdl kapott feladatomnak
tudom azt, hogy ha wvalaki a Szentatya tekintélyét timadja, ha
merészségében a papa IstentdSl kapott hatalmat és bolcesességét korlatozni
akarja, tuddsomat csatasorba allitsam ezen eretnekség ellen. Tételeim
keresztény médon el6adva a kovetkezbk...

Mire az ,,eretnekség” szohoz ért, hangja mar 4gy mennydorgdtt, mint a
bucsdhirdetésein és a templomban szorongé gyilekezet is megtelt
érzelmekkel. Johann kézzel foghatéan érezte a rendtarsai felSl aradd
egyetértést, szinte egyitt lélegeztek vele és egyiitt fujtak a tizet a
Szentatya ellenségeire. Johann egyre kénnyebbnek érezte magat, ahogy
egyre mélyebbre merdlt a szent tudomanyokba, ugy szabadult meg egyre
jobban gyarlé, véntlé teste kinjaitdl, a gyomraban névekvé géesorttdl, a
labdban faj6 kékes erektSl, amiket az 6rdég  rajzolt ra, hogy
megakadalyozza a munkéjat. Micsoda alantas mddon kiizd ellenem a Sdtdn!
Johann mar el is felejtette Gket, csak a tételeire tudott gondolni, szavai
csak gy bugyogtak fel a lelke mélyérdl és nem érdekelte, hogy milyen
latinsaggal mondja Sket.

— Egyesek azt kérdezik, hogy a Szentatya miért nem a sajat pénzén épiti
fel a Szent Péter székesegyhazat Rémaban, miért a hivé néptdl gyljti ra
a pénzt? En pedig azt kérdezem, hogy vajon mit szélnanak ezek a
karalok, ha a Szentatya valoban felépitené a székesegyhazat 6nnoén
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vagyonabdl, és 6nz6 médon megtartana maganak mindazt a lelki aldast
és mennyei kincset is, amit ez a szent épitkezés az FEgyhaz szamara
kozvetit!

Az egyetérté morajlasba visszafogott nevetés is vegyilt. Johann arcan is
megenyhilt a szigor egy pillanatra. Nebég nem kinevetni az, eretnekek fondfk,
hamis érveit. De nem engedte, hogy a komolytalansag teret nyetjen, régtoén
ratért a kovetkezd tételére, 6kolbe szoritott kezét satuként szotitva a
jegyzetei vaskos papirlapjaira.

Mikor el6adasa végére ért, a templombelsét débbent, 4hitatos csend
toltotte be, hasonld ahhoz, mint mikor a bucsuhirdetéseken felmutattik
a papa keresztjét. Az Egyhazg dicsdsége! Johannra is atsugarzott valami ebbdl
a dicsGségbdl, és tudta, hogy gyarlé dolog, de nem esett neki rosszul.
Ezutan a teoldgiai fakultis professzorai emelkedtek szélasra, akik hozza
legkozelebb iltek és kérdéseket tettek fel a tételeivel kapcsolatban.
Ovatos kérdések voltak, inkdbb csak arra nydjtottak alkalmat, hogy
Johann megismételje vagy még alaposabban kifejthesse a tételeit, valodi
tamadassal, cafolasra irdnyul6 kisérlettel vagy akar ellentétellel nem akart
senki sem kisérletezni. Ki merné tamadni a Szentatya tekintetét hdromszaz
dominikdnussal korilvéve? Ki merne még csak célozni is arra, hogy a
Szentatya tévedhet?

Johann ugy érezte, tdl hamar ér véget a disputa. Szivesen folytatta volna
még a tételek magyarazatat, kifejtését, minden egyes mondatival tjabb
rézsenyalabot készitve a wittenbergi barat maglyaja ala. Rendtarsaival, a
tobbi Osszegytlt priorral, vikariussal mar megvitattak, hogy tételei alapjan
hivatalosan is eretnekfeljelentést tesznek Rémaban Luther doktor és az
6t fedezd agostonosok ellen. Az Odera ment Frankfurt egyetemének
friss doktoraként immar egyenrangu félként vadolhatja eretnekséggel az
ellenfelét és a papai kuariat, Albrecht érseket, a Fuggereket és a
Hohenzollern valasztofejedelmeket felsorakoztatva igen gyorsan és
latvanyosan pontot tehetnek majd ennek a kellemetlen tigynek a végére,
Isten és az Egyhaz nagyobb dicséségére. Remélem Renchlint is odacsaphatiuk
még a wittenbergi mellé, egy fiist alatt elintézve mindkettdt. Egy fust alatt. Bz a
kép megtetszett neki, gondosan elraktirozta, hogy majd ha maguk kézt
lesznek, megoszthassa a rendtarsaival is.
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De minden jonak vége szakad egyszer: Wimpina professzor, mint Johann
Tetzel prior promotere, befejezettnek és sikeresnek nyilvanitotta a
doktoralast. Az egybegytlteken elismeré morajlas futott végig.

Az egyetemi tisztségliknek megfelel$ diszekkel ékesitett talarjaikat visel6
professzorok kozelebb 1éptek és felsorakoztak Wimpina professzor, a
rektor és a teoldgia dékanja mellett. Wimpina professzor a fakultds és az
egyetem vezetOi elé vezette Johannt, a szertartas rendjét kovetve
hivatalosan is bemutatta és ajanlotta 6t a rektornak, aki a papai bulla
alapjan nyilvanosan kihirdette az 4j doktor jogat arra, hogy barhol
tanithasson. Mikor a hivatalos szavak elhangzottak — Ius ubique docendi?
— Johann egykori anyakolostora kiildéttei felé nézett. A lipcseiek nem
csak a rendi gyllés miatt képviselték magukat magas szinten: Johann
tudta, hogy csak a doktorra avatisa miatt is eljottek volna, vezekelve
egykori  keményszivlségikért  és  szeretetlenségikért,  amivel
Lengyelorszagba Gzték. Ot nagy ember lettem és most a fényemben akarnak ik
is siitkérezni.

Johannt a kihirdetés utan egy diszes tanitéi székhez vezették, amit a
templomhajé kézepén allitottak fel és gy nézett ki, mint valami
trénszék. Jobb karfdjadhoz egy hasonléan diszesen faragott és kifestett
olvaséallvanyt erésitettek. Mikor Johann helyet foglalt a székben,
Wimpina professzor lépett mellé és egy csukott Szentirast helyezett az
allvanyra. Kicsit vart, hogy mindenki kévethesse, mi t6rténik, majd egy
parnardl felvett egy doktori sapkat, pontos masat annak, amit & és
professzortarsai viseltek és Johann frissen borotvalt, megigazitott
tonzurdju fejére helyezte, elrendezve a fileinél is a lehajlé részeket.
Furcsa volt a finomabb szévet érintése a durva anyagu szerzetesi csuklya
utan. Ezutan Gnnepélyes mozdulattal kinyitottak a tanitéi szEk allvanyan
fekv6 nehéz, diszes kotést Szentirast. Johann ebbdl a tavolsighdl nem
latta, hogy melyik résznél nyilt ki.

Wimpina professzor félreallt a tanitdi szék mellé, majd intett Johannak,
hogy 6 is alljon fel és tegye a kezét a nyitott Szentirasra. A templomban
Osszegyilt tinneplé gyilekezet is felallt, az emberek morajlasa és a
templom padjainak recsegése olyan volt, mintha valami mennydorgés

2 A mindenhol tanitis joga
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tompa robaja huzott volna végig rajtuk. Vagy mint a lingra kapd mdglya
gdgdsa €5 ropogdsa... Johann filében ott is maradt ez a robaj és hol
elgyengiilt, hol feler6sédétt, ahogy Isten nyitott Igéjére helyezve a kezét
a doktori eski szovegét ismételte Wimpina utin fennhangon. ...
eskiiszom, hogy a Szentirast hiien tanitom... nem adok elé idegen, a Szent
Egyhaz altal elitélt tanokat... ha ilyenekrél tudomadst szerzek,
haladéktalanul jelentem a teoldgiai fakultasnak... hogy... hogy... illetve,
hogy...

Es azutan valahogy vége és ugy szélitottak ellépni, mint még sohasem:
— Johannes Tetzel prior atya a prédikald testvérek rendjébdl, a szent
teologia doktora: legyen tidvozolvel

Megaldottak és a béke csokjaval kbszontotték sorban: minden professzor
és jeles vendég.

Par nap, és az eretnekfeljelentés mar utban is volt Roéma felé, hogy
rendjiik generalisa benyujtsa a Szentatya hivatalahoz.
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1.
Wittenberg

1518. marcius

Az Elba illataba és a vagohid édeskés blzébe mintha fanyar fistszag
vegyult volna. Martin a Galatabelicknek irt levél f6lé gérnyedt a v6ros
bérkétéses Biblidja mellett tlve. Gondolataiba meriilve kinyult oldalra,
véletlentil lelokott egy imalapot a sarokra kitolt halom tetejérél, ahogy
Erasmus gorég nyelvit Ujszovetségét kereste a kezével. Egy pillanatra
atfutott a gondolatain, hogy ez a fanyar fiistszag valami miatt furcsa, de
nem hallotta a tlz6r0k riasztasat, harangokat se vertek félre, igy visszatért
Szent Pal soraihoz. Nehéz volt az Igére koncentralnia, nem csak a kint
kavargé hangok, zajok, szagok és a kibomlé tavasz fényei miatt.
Gondolatai ezek nélkiil is ide—oda csapkodtak, legszivesebben keze és
tolla is kévette volna Gket, lett volna kihez és lett volna miket csapdosnia.
A cellam faliba okiozésen til még nem jutottam. Egyhazi eloljaréi hallgatast
parancsoltak ra, szinte azonnal és a legnagyobb hatarozottsaggal. Tudés
felvetéseire, észrevételeire mas valaszt nem kapott, legalabbis hivatalos
helyrél nem. Koézvetlen nem-—rendi eldljardja, Sculteus puspok is
megerdsitette a hallgatasi parancsot, de azt is megigérte Martinnak, hogy
ha hallgat az tgyben, majd 6 veszi kézbe a dolgokat és Martin altal
felvetett tigy j6 kimenetelét keresi majd a felsé forumokon. En hallgatok,
oserébe Scultens tisztelendd atya is hallgat, az Ur kutydi viszont nem fogiak vissza
magnkat. Martin odébb tolta a vOrés bbérkotéstd Szentirast a zsufolt
asztaldan és homlokat megaddan a kopott falapra hajtotta. Imadkozni
probalt, de Isten valamiért nem adott neki csendességet. Egyik
pillanatban a félelem szoritotta Gssze a szivét, a masikban a tehetetlenség
duhitS igazsagtalansaga. Agért lettemr a teoldgia doktora, hogy kussoljak? A
profan szavaktdl is megrettent, pedig ki se mondta Sket. Apa szajat latta,
még a sOrszagot is érezte. Kussolsz, kilik! Hideg verejtékben tszéd
homlokat egy pillanatra felemelte az asztalrdl, majd megaddan
visszaejtette, csak Ugy koppant. A hirtelen belenyilallé fajdalom kicsit
kijozanitotta. Tergelbdl is gyorsan doktort csindltak, hogy anndl harsinyabban...
Jo6zanul szemlélve még diihitébb volt a dolog. Diihit6bb és rémisztSbb.
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OdakintrSl a fabol acsolt folyosé recsegése jelezte neki, hogy valaki
kozelit. Becsukta a szemét és az Ur imadsiginak szavait kezdte
mormolni, remélve, hogy békén hagyjak és Isten végre kozel engedi
magahoz. A recsegd Iéptek azonban a celldja ajtaja el6tt haltak el, majd
egy fél miatyanknyi tiszteletteljes varakozas utin Ovatosan hdrmat
kopogtattak Martin ajtajan.

Az orszdg, a batalom és a diesdség....

Martin  er6t vett magan, elszakadt konyvekkel, imalapokkal,
ismeretlenektSl és ismerésoktSl kapott zavaros levelekkel teli
iréasztalatol, megigazitotta a skapularéjat és az ajtohoz lépett. Lassan
kinyitotta. A kapus testvér alda beosztott novicius allt el6tte
megszeppenve, egybdl lesiitotte a tekintetét, amikor Martin ranézett.
Martin kilépett a cellajabdl, a fiatal, pattandsos arcd novicius illedelmesen
odébb allt és megvarta, amig a szerzetesi cella ajtaja becsukodik.

— Hallgatom, fiam — szdlitotta meg Martin.

— Vikarius atya — mondta halkan a fid. — Az egyetemrdl kiildettek. A
didkok tételeket égetnek a piactéren.

Martin djra érezte azt a furcsa, fanyar flstszagot az orraban. Valami
megszoritotta a szivét. Valami, ami tilsagosan hasonlitott a félelemhez.
— Milyen tételeket? — kérdezte.

— Nem tudom, vikarius atya — felelte a fid. — Csak a kapus testvér tizenetét
hoztam.

Martin legszivesebben djra a falba 6klz6tt volna.

— Tegnap hozta a koteget egy keresked6 Hallébdl, az Hosszi—utcai
konyvarus vette at téle 6ket. Reggel az egyik baccalaureus diak vett egyet
és behozta ide az egyetemre. Olyan nagy felhaborodas tort ki, hogy az
el6adasok is elmaradtak.

Az egyetem udvara tresen allt, minddssze néhany professzor allt a kut
mellett, meg a pedellus, kezében gbcsértds botjaval, kicsit odébb, a fal
mellé hizédva, két killén csoportban az dgostonos és ferences hallgatdk,
akiket fogadalmuk visszatartott a felfordulasban val6 részvételtél. Martin
a szeme sarkabol méregette Sket. 17/ kevesen vannak. Hol a tObbi?
Remélte, hogy nem a piactéren a 1éha, minden ostobasigra kaphaté
didktalaros cs6ceselékkel. Hir remény, félek, bisi remeény.
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— Tetzel ostoba tételei — horkantott fel Karlstadt professzor. — Van képe
ide kiildetni belélik.

— Ostobasag, ez szentigaz. — Pollich rektor dihdsnek tint, Martin még
soha nem latta ilyennek a tudomanyok kimért emberét. — De valaki
ostobasaga nem jogosit fel senkit arra, hogy 6 is ostobasagot kévessen el.
Kiloénben is, azok a tételek nem csak Tetzel tételei, hanem egyetemiink
volt professzoranak, Wimpinanak is a tételeil Micsoda tiszteletlenség ez
a sajat professzorukkal szemben!

Martin a nedvességtdl csillogé foldet nézte. Egyetértett Pollich
professzorral, de ugyanakkor csodalta is, hiszen Wimpina épp a rektorral
valé konfliktusa miatt tavozott az Odera menti Frankfurt egyetemére és
onnan sem volt rest tovabb szurkalédni, eretneknek nevezni az egykori
tanartarsat. Mds biine nem mentség az, én biindmre. Martin elszégyellte magat,
hogy benne nem él ilyen nagyvonalusag ellenfeleivel szemben.

— A joghallgatok taldltdk ki az egészet! — hallott egy feldult hangot. Mikor
felnézett, észrevette, hogy neki mondjak. O érkezett legkésébb, 6 tudja a
legkevesebbet. Hidba van miattam ag egész. — Megatalkodott egy népség,.

— Az —talalta meg a hangjat Martin, de mas, bolcsebb szavak nem jutottak
hirtelen az eszébe. A félelem szinte lebénitotta. Ha ennek hire megy...
Wittenbergben tézre vetik a dominikdnus Tetzel doktor, priort,
téinkvizitor és kitudjamicsoda a Szentatya tekintélyérél Osszedllitott
tételeit. Ha eddig minden erejikkel elleniik csaholtak, mostantdl kezdve
engesztelhetetlenck és megallithatatlanok lesznek. Es mindezt Friedrich
Sfejedelem varosaban, Staupitz atya egyetemién...

— Targyalast hivtak Ossze a piactérre, hogy halalra itéljék és megégessék
Tetzel tételeit.

— Szép kis tliz — jegyezte meg Karlstadt. — Ugy hallottam a kényvarus
sipakolasabdl, hogy volt vagy nyolcszaz példany.

— Valaki még kardot is szegezett ra, amikor tiltakozni akart a rablds
miatt...

— Bs most? — talalta meg végre a hangjat Martin. Mindenki elhallgatott és
varakozasteljesen nézte. — Most? Mit csindlunk? Itt 4llunk?

— Mit tegytink? — tarta szét a karjat Karlstadt. Szinpadiasan a levegébe
szagolt. — Ugy érzem, ezt a pecsenyét mar megsiitotték.

— Pedellus! — csattant fel Pollich rektor. — Menjen ki a térre és oszlassa
fel a t6rvénytelen gytlekezést!
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— En... rektor uram... — A pedellus a foldre cjtette a botjat. — Az nem
egyetemi tertilet... Ha odamegyek, engem is a thzre vetnek azok az
5rdégok.

Pollich elvér6s6dott, de valahogy uralmat vett magan. Keze 6kolbe
szorult, csukléjan megfesziltek az inak.

— Mi menjiink oda — oldotta fel a helyzetet Martin. — Ha én nem lennék,
ez az egész nem lenne...

Szerette volna, ha hatirozottabban csengene a hangja.

Ahogy a professzorok menete megindult, egyre tobben csatlakoztak
hozzajuk. Martin csak féluton figyelt fel arra, hogy a csatlakozok mellett
lemaradoékkal is biiszkélkedhettek: j6 par tanartarsa, aki az udvaron még
ott alldogalt mellettiik, a Hosszu—utcara kiérve valahogy eltint. New
akarnak még jobban belekeveredni! Martin nem banta volna, ha neki is van
egy ilyen valasztasa. Ki rangatott bele engem ebbe az egészbe, Isten, az
6rd6g, vagy a sajat meggondolatlansagom?

A konyvkereskedd, akitdl az egész felfordulas kiindult, mar bezart, sét,
nem csak bezart, de a lecsukott ablaktablait egy hirtelen talalt régi léccel
még at is szbgelte. A beliilr6l minden bizonnyal elreteszelt, taldn el is
torlaszolt ajtaja kézepén egy nagy barnds folt blzélgott. Az utcardl
odavagott szardarab mellett valaki krétakével a ,, Tomista” feliratot is
odafirkdlta nagy lobetlikkel a bedeszkdzott ablakra. Csak hogy tudjuk,
egyetemista szart oda. A professzorok menete megallt a konyvarus
meggyaldzott boltja el6tt, tobben a fejiket csovaltak. A Martinékat
kovets szerzetes diakok, néhany felbatorodott alsébb éves, dvatos
polgarasszony is megtorpant. A piactér mar csak par haznyira volt és vad
zagast, kurjongatast lehetett hallani. A bagyadt sz¢l lassan beteritette az
egész varost papirszagu fisttel.

—Micsoda hirtnk lesz ezutin — mormolta Martin. — Ugyanolyan barbarok
lesztink...

Pollich rektor valahogy erére kapott és a menet élére allt; Greges, kissé
darabos 1épteivel tovabb vonult a Szent Maria el6tt elteriil piactér felé.
Martin felzarkézott mellé, Karlstadt udvariasan besorolt a hatuk mogé.
Onnan konnyebb elfutni...

Ahogy a Hosszu utca szétnyilt és a piactérbe torkollt, lattak, hogy mar
véget ért azt, amiért a didksag Gsszegytlt. Kézépen, nem messze a kattol
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s6tétszirke, pernyévé foszlé halom fistdlgott, a diakok, baccalaureusok,
magiszterségre készilok, jogaszok, teologusok kisebb csoportokra
szakadva beszélgettek, nevetgéltek, tObben sOrdskorsokat vagy
borostomlbket tartottak a keziikben. Bamész gyerekek, a varosba feljott
parasztok nézték Sket, néhany idésebb didk buzgdn magyarazott nekik.
Harom szines ruhakat viseld szajha is lejott a térre, nem kevés figyelmet
kapva a talaros egyetemi polgaroktél. A Vartemplom felé folytatddd
utcan két fegyveres katona allt, de csak néman, egykedviien nézték a
rendbonté, vidam sokasagot.

Pollich rektor egy pillanatra megtorpant, majd d6cogs 1épteivel djra
megindult, megcélozva az egykori tételek fiistélgé halmat. Mikor paran
felismerték Gket, kialtozni kezdtek és a menet pillanatok alatt a figyelem
kézéppontjaba kertilt.

— Itt a doktor!

— Luther doktor!

Az alaktalan tomeg koézepén széles folyosé nyilt, jogaszhallgatok,
fels6bbévesek kitart karokkal jel6lték ki a hatdrait, mogéjik didkok,
gyerekek, polgarok, kornyékbeli, durva kezi és tekintetl parasztok,
foly6parti halaszok tomérultek. A Martin eléadasara jaré egyetemistak —
és igen sokan latogattak mdr Gket — igyekeztek minél el6rébb kertlni,
boldog, blszkén sugirz6 arccal.

— Luther doktor!

— Luther! Luther!

A tér megtelt orditozassal. Kezek emelkedtek a magasba. Paran sapkakat
dobaltak, masok elérantottak rovid kardjukat és a magasba tartottak.
Micsoda  csdeselék! Pollich zavartan nézett oldalra, a mellette 1épdeld
tnnepelt doktorra. Martin lestitotte a tekintetét.

— Micsoda processzid! — jegyezte meg hatulrdl Karlstadt dérmogo
hangjan. Martin nem tudott szabadulni a gondolattél, hogy
professzortarsa még élvezi is a helyzetet. Ovatosan hatralesett. Karlstadt
arcan valéban évatos, mar—mar gunyosnak haté mosoly bujkalt. Azt is
észrevette, hogy az Oket kovet6 menet Osszeolvadt a helyben talalt
tomeggel. Szerzetesi csuhat visel6 didkokat latott egyiitt éljenezni a
talarosokkal. Egyikik egyenesen egy szajha mellett allt. Egyre nagyobb a
galdzat.
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Végil odaértek a flstdlgd halomhoz. A vastag, arkus papirokra
nyomtatott tételek egy része dgy égett el, hogy egyben maradt, csak
megszirkilt, a nyomtatott betik szénfeketévé valtak, de még igy is
olvashat6 maradt minden. A szél kisebb—nagyobb darabokat kapott ki a
maglyara vetett irasokbol. Martin par szét ilyen messzirdl is ki tudott
venni. PAPA.. KERESZTENY MODRA.. CAFOLATA...
TEKINTELYE... MINDENKI

Meg lebet égetni a gondolatokar?

Pollich rektor megfordult és a didksag szemébe nézett. A tOmeg lassan
elcsendestilt, a tavolabb allokat a magukat feligyel6knek gondoléd
joghallgatok csendesitették el. Mindenki urasdg... Kis idére nyomasztd
csend telepedett a maskor élettSl nylizsgs piactérre. Hatuk mogott
csobogott a kut, az acsolt vizvezetékbdl belehullé patakviz. Martin
onkéntelentil a Szent Maria voros téglaktdl viritd tornyaira tekintett. Oz
bent a szent Lgét hirdetem, itt kint meg...

— Ami itt tértént... — sz6lalt meg Pollich rektor, de 6reges hangja erGtlenil
megbicsaklott az els§ szavak utdn. Zavartan krakogott egyet, mintha nem
a félelme, csak torka rekedtsége miatt tortént volna a dolog. — Ami itt
tortént, az az egyetem vezetésének, a varosi tanacsnak és a kegyelmes
fejedelemnek tudtin kivil tortént! Ami itt tortént, az nem volt
engedélyezvel

Pollich hangja kdsassa valt és szinte érthetetlenné torzulva verédott
vissza a piacteret koriilvevs hazak falardl. Nem maradt sokaig egyediil:
el6bb hatulrél, majd pillanatok mulva kézvetlen kézelrél és morgas
hullamzott végig a diakokon. A tekinteteken is latszott, hogy nagyon nem
tetszik nekik, hogy a rektor és az tinnepelt doktor nem 6rvendezik veluk
egyltt. Pollich dihésen felemelte a kezét, mire a diakok elhallgattak.

— Most mindenki visszatér a dolgara, a szallasara! — utasitotta Gket
hatarozottan. — Mindenki azonnal visszatér a szallasaral Most!

Egy hossza pillanatig  szinte elviselhetetlen fesziltség flggdtt a
levegében, majd paran megmozdultak hatul. Martin csak akkor tudta
kiengedni 6kélbe szoritott kezét, mikor mar biztosan latta, hogy a didkok
nem feléjiik, hanem az egyetem felé indulnak. Kelletleniil, kométosan, de
az egyetem felé. A tomeg oszlani kezdett, a parasztok, polgarok is
visszatértek a dolgukra. Egy koszos gyerek a gyér fiistot eregetd tételek
halmahoz futott és levizelte.
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A kut tdlsé oldalardl tobb varosi tanacsos bukkant fel, mogottik a két
katona jott, alabardjaikon megcsillant a tavaszi nap fénye. A tekintélyes
polgarok izgatott, suttogd beszélgetésbe kezdtek Pollich rektorra, aki
tobbszor tehetetlentil széttarta a karjat.

— Szereztem egyetl — Martin ijedten megrazkédott a mellette hirtelen
megszolalo 6blos hangtdl. Zavartan felnézett. Karlstadt egy 6sszehajtott
papirkoteggel allt mellette és Martin felé nyujtotta.

— Szereztem egyet — ismételte meg. — Ez megmenekil a maglyatol.
Gondolom meg akar rajuk felelni, Martinus doktor. — Kicsit kézelebb
hajolt és jobbjat a magasba lenditette, mint a didkok par perce: — Doktor
Luther!

— A balvanyozas az 6rdogtél valo — felelte zavartan Martin. A varatlanul
megtapasztalt népszerség egyszerre zavarta és hizelgett neki. Tudom,
melyik érzés van Istentd]. — K6sz6ném a tételeket, Andreas professzor, de
egyelére nincs idém velitk foglalkozni és nem gondolom, hogy meg
kellene rajuk felelnem.

— En biztos nem hagynam valasz nélkiil — kozolte Karlstadt.

— Bzt én is igy vélem — bolintott Martin. — De szamos mas kotelességiink
van.

A tér mostanra szinte teljesen kitiriilt. Pollich intett nekik, majd elindult
a varoshaza felé a tandcsosokkal. Martin zavartan megigazitotta a
skapularéjat. Ujra a Szent Méria voros tomegére nézett. Erril kell majd
prédikdlnom. A gondolatok mar formal6dni is kezdtek a fejében.

— Este szamitok 6nre, Luther doktor! — sz6lt még oda neki Karlstadt és
btcstzoul még egyszer a levegébe lenditette a jobbjat.

Annyi minden vir ram és nincs semmibez, sem erim.

Celldjaban ilt és a lemeszelt ablakon torz formakka olvadé alkonyati
derengést nézte; a lenyugvé nap megfestette az eget. Martin a semmibe
nézett és szeme gyakran elhomalyosult, csak akkor élesedett ki a kép,
mikor pislogott parat. Nem csak a tagjait érezte lomnehéznek, hanem a
gondolatait is. Amikor eszébe jutott, hogy a mai estére, a mai estéig
mennyi mindent tervezett elintézni, szinte kévé dermedt a szive.

Ezek a forrdfeyii didkok hogy felzaklattak!

Elszakadt a szEékét6l és térdre ereszkedett a priccse mellett. A
toronyszoba fapadloja megreccsent a silya alatt, pedig Martin volt
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kézmondasosan a legkevésbé testes professzor, beesett arca épp olyan
jellemzdje volt, mint a gondosan borotvalt tonzuraja. Homlokat a kopott
felilethez nyomta és imadkozni kezdett a sajat szavaival.

Mikor kicsit megnyugodott, nehézkesen felallt. A cella mar szinte teljes
homailyba burkolédzott, csak az ablak derengett. Ahogy a polca felé
nyult, csuhdja bé ujja beleakadt valamibe, érezte a lezuhané papirlapok
szelét és hallotta a tompa csattanast a padlon. Mikor fényt gyujtott, azt is
latta, mit vert le: a nlrnbergi Diirer mester ajaindékait, vaskos papirra
nyomtatott rézmetszeteket, amiket a hé elején kiildetett neki. Ujra elfogta
az a furcsa tandcstalansag, amit akkor érzett el6szor, mikor értetlenkedve
kibontotta a vastag paksamétat. M: dolga a Mesternek velemr? A niirnbergi
festé Maximilian csaszar kegyeltjének szamitott, de Friedrich herceg is
sok megrendelést adott neki, itt Wittenbergben is 6 festette az egyik
szarnyasoltart. Staupitz atyatdl is hallott réla par szot, tényleg csak par
szot, de Martin ennyibdl is tudta, hogy a festé mester legalabb annyira
nagyra tartja a vikarius—generalis atyat, mint 6. Arrdl is tudott, hogy volt
itteni priorja, Link atya most niirnbergben ¢l és egy kegyes vallasos kérbe
tartozik, amibe a festé mester is jar és aminek lelki tanulmanyait Staupitz
atya is segiti. Most pedig Diirer mester neki, a mindenfelé atkozott és
eretnekséggel vadolt wvilagvégi doktornak kild ajandékot: mivesen
metszett rézkarcokat. Martinnak szemtél-szembe senki nem mondott
erre semmit, de egy noviciustél hallotta, hogy a Hosszd—utcai
koényvkereskedd olyan nagy 6sszeget mondott a paksaméta értékeként,
amit elsére el sem akart hinni. Miérs?

Ovatosan lehajolt, felnyaldbolta az értékes, szamara mégis értéktelen és
hasznavehetetlen rézkarcokat és gondosan elhelyezte ket a polcan. 17/
nagyok ezek ide. Még nem dontotte el, mihez kezd veliik. Nem akarta
kitenni 6ket sehova, mert nem akarta, hogy rendtarsai vagy akarkik ra
gondoljanak, mikézben Direr mester muivészetét csodaljak. A nagy
mester a mi professzorunknak kiildte, ez igen! Epp ezért a szerzet
kényvtaranak sem akarta odaadni, sem valamelyik masik kényvtarnak a
varosban. A Hosszu—utcai kereskedd biztos szivesen megvette volna t6le
félaron Oket, hogy utana hatalmasat szakitson rajtuk (maganak Luther
doktornak kildte!), de ez nem csak méltatlan, hanem a ntrnbergi mester
részére sérté is lett volna. Legobb lesz, ha Stanpirz atyitil kérek majd tandcsot.
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Megcsévalta a fejét, visszaillt az asztalahoz, papirt teritett maga elé és
tollat az asztallapba mélyitett tintafogdba martotta. [egalibb egy levelet
megirok a zsolozsma eldtt... Utina mar nem lesz ideje: szokasos, éjszakai
dolgos virrasztasat most Katlstadt professzorral fogja tolteni, hogy
kidolgozzanak egy 1j, korszeri egyetemi tanrendet, amire mar régbta
késziltek. Ha kész, benyujthatjak az egyetemi tanacs elé, ha pedig ott is
atmegy, mar csak a kegyelmes fejedelemnek kell rabélintania, hogy pénzt
is ad hozza. A kedves egyetemére csak dldoz, ha a szerzetesi rubdmra nehezen is
taldl par garast.

Ujra elkomorodott, mert eszébe jutott, hogy a mai tételégetés utin a
fejedelem lehet, hogy nem éppen kegyelmes arcat akarja majd mutatni a
wittenbergi egyetem felé. Ugyan ki vethetne rd kivet e3ért?

A levél £61é kényszeritette magat. Legszivesebben Spalatinnak irt volna,
aki a Szentirds olvasasardl kérdezte, de tudta, hogy ha ebbe a levélbe
belekezd, még hatrébb tolja az elintéznivalok kozott azokat a leveleket,
amikhez sokkal kevesebb, vagy ha nem is kevesebb, de masféle, dithvel
¢és keserd haraggal teli kedve volt. Spalatin kanonok helyett legyen Scultens
Ppiispik.

Sculteus plispok atya k6zolte Martinnal a hallgatasi parancsot, az egyetlen
valaszt, amit Albrecht érsektdl a levelére és kilencvendt tételére kapott.
Sculteus atya Martin feletteseként azt is megigérte neki, hogy ha Martin
engedelmeskedik a nyilvanos beszédekre és publikalasra valé tilalomnak,
akkor majd &, a puspoke veszi kézbe a dolgokat és gondoskodik arrél,
hogy j6 irdnyba haladjanak az események. Hdr én hallgattam és cserébe a
tisztelt piispok atya is miélyen ballgatott. Nem csoda, ha ellenfeleim gydvanak
tartanak, a didkjaim meg gy éryik, nekik kell tenniiik valamit, ba mdr én nem
teszek semmit.

Végre attért a gat és Martin tolla sebesen sercegni kezdett a durva feliilett
lapon. A gyertya fénye furcsa arnyékokat vetett a szépen sorakozo
betlikre, a betlikbdl formalodo szavakra.

Mindezidig a tanitok szabadon folytathattak vitikat még a
legszentebb és legtiszteletreméltobb dolgokrol is és a hosszi
évszdzadok alatt egy keresztény sem kérddjelezte meg ezen vitik
létjogosultsagat. De mondjik meg nekem, hogy hol alizatosak és
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szelidek azok, akik azt sulykoljik, hogy az Egyhiz vagy a fopapok
tekintélye miatt nem lehet vitiznunk, csak csendben és koszonetet
mondva el kell fogadnunk, amit mondanak? Es akkor 6k miért
nem maradnak csendben és miért nem tartjik meg maguknak a
nyakatekert tételeiket?

Odakint megkondult az esti zsolozsmara hivé harang. Martin
reflexszertien letette a tollat. Egy pillanatig a félkész levélre meredt, erés
volt a késztetés, hogy leirja a kévetkez6 mondatot, amit mar olyan szépen
megfogalmazott magaban. Tudom, hogy Krisztusnak nincs sziiksége rdam és
nélkiilem is jo dolgokra tudja tanitani az Egyhazat, igy ba ez a munka nem
Krisztusé, akkor az enyém se legyen, legyen senkié és legyen semmivé... De nem
engedett a kisértésnek. Ha ez a mondat Istentél van, emlékezni fog ra
kés6ébb is. Ha nem, kar lefrni. Felallt, megigazitotta a skapularéjat,
keresztet vetett, majd nyugodt léptekkel a celldja ajtajahoz sétalt,
gyertyajat a kezében fogva. A folyosora lépve az esti zsolozsmara
sorakozé rendtarsai arnyai élére allt és elindultak.

— Nagyon szép kis lista, minden bizonnyal nagyon szép kis summaval,
ami kell hozza. — Martin a lampassal megvilagitott asztalon fekvd
papitlapot nézte, amire Karlstadt professzorral egyiitt felirtdk az Gsszes
altaluk kivint el6adast az egyetemiik kévetkezé tanévére. — A
fejedelemnek a lista tetszeni fog, de a summa mar nem annyira. Féleg
nem a tandcsosainak. Pfeffingernél szikmarkubb embert még nem
lattam.

Karlstadt vaskos mutatéujjaval a listara bokoétt, amin még alig szaradt
meg a tinta.

— Ez az igazi modern tudds — k6zolte ellentmondast nem tiréen. — Egy
teolégiai fakultas, ami ilyen el6addsokkal és eléaddkkal 4ll el6, mindent
felilmul, amit csak a birodalomban kindlnak. Es ez az, aminek szamitania
kell!

— Bar igy lenne — s6hajtotta Martin.

— Igy lesz — dormogte Karlstadt. Martin csodalta benne azt, hogy milyen
hatarozottan és kételkedés nélkil tudott hinni abban, amit jénak tartott
és hogyan tudott tGzon—vizen at torni felé. Csak ne tartana mindig valami
madst jonak. Mikor Martin megismerte a nala par évvel fiatalabb, de a
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tudomanyokban és az egyetemi ranglétran joval el6tte jaré Andreas
Karlstadt professzort, a legnagyobb skolasztikusokkal emlegették egytitt.
Par év és mar az 4 ut, a modern tudomanyok élharcosa lett. Tavaly
Martin ajanlasara, nem kevés pénzt aldozva beszerzett egy Szent Agoston
gyljteményt a lipcsei vasaron, éjszakait és nem kevés vilagitdolajat
raaldozva végigragta magat a koteteken és Andreas Karlstadt azota
agostonosabb lett a agostonosoknal is. A bucsut tekintve még Martinnal
is élesebb allaspontot képviselt, ha nem is mondta ki, de Martin biztosra
vette, hogy szemétdombra valé értéktelen fecnikkel valé kuruzslasnak
tartja az egészet. Martin maga is tartott egy prédikaciét a bicsukrdl és
Isten kegyelmérdl, de csak rendtarsai szamara, latinul, a kolostori
igehirdetések keretében, hiszen tilalom alatt allt, nyilvinosan nem
prédikalhatott és publikalhatott errél. Karlstadt egyike volt azoknak, akik
biztattak, hogy bévitse ki a szentbeszédét, forditsa le németre és dlljon
el6 vele, hiszen sziikség van az igaz tanitasra.

— Sok mindent meg tudunk oldani a fakultdson belil is — htzta kicsit
kézelebb a papirlapot Martin. Mar nagyon faradt volt, talan még
napfényben is homalyosan latott volna a szeme el6tt ugralé voros
pottyoktdl, de Kartlstadt szobajanak sapadt lampafényében a sajat
kézirasat is alig tudta kivenni. — [géretes 4j magisztereink vannak, akiket
nem kotnek a régi dolgok. De a gbrog tanszék felallitasa... az lesz a £6
koltség.

— Az az egész lényege — legyintett nagyvonaluan Karlstadt. — Enélkil csak
egeret sziilne a nagy vajudasunk.

— Ezt én is tudom, de az egyetemi tanics, majd a fejedelem tanacsosai...
— A j6 dolgoknak meg kell fizetni az arat. Ha lenne egy szabad
gbrégtudds Martinus doktor is az agostonos rendben, Staupitz atya
bizonyara boldogan athelyeztetné ide, hogy legyen még egy jeles ingyen
robotosa a fejedelem egyetemének, de nincs ilyen testvér. Igy hat fizetni
kell és egy vilagi tanar pénzbe kertil.

— Nem is ez a f6 gondom — jegyezte meg Martin. — Nagyon at kell
gondolnunk, mit terjesztiink az egyetemi tanics elé. Féleg ebben a
mostani helyzetben...

— O, igen — bélintott Karlstadt. — De ez itt Wittenberg.

— Az. — Martin tudta, hogy ha nem gondoljak at itt alaposan a dolgokat
és kétes labakon all6 tervekkel lépnek az egyetemi tandcs elé, Karlstadt
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vehemencidja rengeteg problémat okozhat. Néba gy érzem, Karlstadt
szdmira a sajit igazsiga ngyanazt jelenti, mint szamomra Isten igazsdga. — EBpp
ezért kell atgondolnunk. Az egyetemiinket, és rajta keresztil a kegyelmes
fejedelmet mar igy is a kelleténél jobban belekeverték ebbe az tigybe. Mar
az is kisebb botrany lesz, ha kitudédik, hogy Reuchlin mestertdl kértiink
tanacsot, kit ajanlana a gérég tanulmanyok docensének ide. De ha az
ajanlasat elfogadva tényleg Reuchlin unokadecsét kenjiik fel eléaddjaként
a bucsut timado6 Luther doktor egyetemén... Ha a botrany mar most az
égig ér, hova fog felcsapni akkor?

— Pukkadjanak meg az Ur kutyi, ha tgy tetszik nekik — nevetett fel
Karlstadt. — Fn nem hullatok értiik egy konnyet se, ha megiiti Gket a guta.
Ha Reuchlin azt mondja, hogy az unokaéccse a mi embertink, akkor az
unokadccese a mi emberiink.

Nen a te boridet viszed a vdsdrra...

Martin valahol megértette Katlstadtot, s6t, valahol, még mélyebben egyet
is értett vele. Karlstadt nem ragédik annyit a dolgokon, talin nekem se fellene
annyit dvatoskodnom. Naprél-napra jobban bantotta az az igazsagtalansag
és jogtalansag, amit el kellett szenvednie, a rd parancsolt hallgatas,
mikoézben a dominikinusok hiromszaz, s6t, hatszdz sz6székrdl
frocsogték ra a hazugsagaikat és a suta, hajuknal fogva el6rancigalt
érveiket, amiket cafolatnak neveztek, de se a Szentirds, se a szent
egyhazatyak irdsaibél nem tudtak alatdmasztani Sket. Gytlélte, hogy még
joakaroi és régi tudos tarsai is leveleikben kérdezték ezekrdl a vadakrol és
még neki kellett magyarazkodnia és mentegetnie magat. Zavarta, hogy
még itt, Wittenbergben is tObb tanartirsa visszahtuzodott téle és a rendjén
belill is sokan ugy néztek ra, mintha valami fert6z6, szégyenteljes alak
lenne. De a diakok rajongasa még ennél is jobban zavarta. Tanulatlan
Siildok, akik semmit sem értenek ag egészbil, csak rajonganak a felforduldsért.
Martin egy része szeretett volna Karlstadt lenni és teljes magabiztossaggal
odacsapni. Reuchlin unokadccse tantitson gorogét Wittenbergben?
Raadéasul még héberiil is tud? Pukkadjanak meg az Ur kutyail Ha csak ilyen
egyszerd lenne...

— Az is a gondom, hogy tdl fiatalnak tartom még ezt a Philippust —
jegyezte még meg. — Alig husz éves, tapasztalatlan. Kénnyen lehet, hogy
kemény id6k jonnek az egyetemiinkre és egy kiprobalatlan emberrel... Tl
magas pozici6 ez tdl hirtelen.
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— Nem ismerem ezt a Philippust — vont vallat Karlstadt. — Hallottam ezt
is, azt is. Nekem az szamit, hogy Reuchlin ajanlja és kezeskedik érte. Fs
ha ez nem lenne elég, nem nagyon van masik jeldltink. Vagy talalt valakit
még, doktor?

Martin faradtan ingatta a fejét. Rossz el6érzete volt, de mostanaban
szinte mindennel kapcsolatban rossz eléérzete volt és nem akarta, hogy
ez lebénitsa. Talin igaza van Karlstadtnak és Reuchlin neve elég kell hogy legyen.
Ha meg mégse azt kapjak, amit virnak, még mindig visszatincolhatnak,
nem csak didkokat tanacsoltak el Wittenbergbdl, hanem professzornak is
kellett mar odébb allnia. Mint Wimpindnak, aki azdta se tudott meghékélns.

— Nem, kedves professzorom — felelte halkan. — Nem taldltam senki
mast.

Teljesen maga elé vette a listat, egy tiszta papirt kért és nekiallt lemasolni,
letisztazni az immar kézosnek szamitd javaslataikat. Tudta, hogy ha 6k
ketten egyetértenek és kozosen képviselik, a teologiai fakultas és az
egyetemi tanacs is elfogadja, j6 eséllyel a fejedelem is rabdlint, ha
tandcsosal huzzak is majd a szdjukat az 4j statuszok, 4j el6adasok
koltségei miatt. Ha pedig a fejedelem is rabolint, 6k megesinaljak és a
wittenbergi egyetem, legyen barmilyen kicsi és tavoli, a leghaladébb és
legmodernebb univerzitdsok egyikévé valik.

Es a leghirhedtebbé is, miattam. A haladd, eretnek egyetem.

— Lemasolom és elkiilddm Spalatinnak — mondta Karlstadtnak, aki irétoll
helyett egy borospoharat szorongatott a kezében és elégedetten
hatradélve kifejezetten boldog és gondtalan ember benyomasat keltette
a lampafény félhomalyaban. — Nem art egy jéakaré a fejedelem mellett, a
hivatalos Gton kivil.

— Remek lesz, doktor atya — bélogatott Karlstadt. — Remek lesz. A
bucsurdl szolo prédikacidjaval hogy halad? Nem kevesen szeretnénk
végre németil is hallani és olvasni.

— Haladok — mormolta Martin a lista masolasaba meriilve. — De ha egész
nap csak {rnék, akkor se érnék az {rnivaloim végére.

Karlstadt felnevetett és Martin felé emelte a poharat.

A marcius végl nap nagyon erésen tdzott, de Martin hiaba tlt a kortefa
arnyékaban az wudvaron, igy is nagyon melege volt. Probalta
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megfegyelmezni a kezét, de nem tudta rendesen tartani a Prédikdcid a
biiesitkrdl és a  fkegyelemrdl kinyomtatott példanyat, amit Grinenberg
mihelyébdl kért kélesoén gyorsan — nem akart a sajat gyirott, megviselt
példanyaval a hirtelen ratéré lehnini apat elé allni. Griinenberg asztalan
halomban dlltak a frissen nyomott példanyok, legalabb hirom
konyvkeresked§ strgette a nyomdaszmestert, hogy nyomja ki Gjra és djra,
mert akdrmennyit el tudnak bel6le adni.

Ezt akartam, nem? Martin becsukta a szemét és arra vagyott, hogy amikor
kinyitja, ugyanitt talalja magat, a tavaszi napsitésben, a kedves kortefa
alatt, de ne Valentinus apat vatjon ra, hanem Staupitz atya és 6 ne az
eretnekgyanis Martin Luther legyen, hanem csak Martinus testvér,
egyszerli 4gostonos barat, aki a bababineivel farasztja lelki atyjat.
Kinyitotta a szemét, de ki nem mondott fohdsza nem talalt
meghallgatasra. A Prédikacié friss, tiszta példanya tovabbra is ott
remegett a kezében, szépen metszett betdkkel, német szavakkal,
gondosan tételekbe rendezve a gondolatokat. Ezt akartam, nem? Eért
mondtam el németiil, exért irtam le és adattam ki. Most, a kihallgatisara varva
ugy érezte, hogy jobban Oriilne neki, ha kiadvanya totalis érdektelenségbe
vagy kézonybe fulladt volna.

Ujra atfutotta a sajat szavait. Tudta, hogy szamot kell adniuk réluk, kész
is volt ra, de pontosan akart emlékezni mindenre.

XIV. A bucsut a tokéletlen és lusta keresztények miatt tiirik csak
el, azokért, akik nem hajlandéak magukat a jocselekedetekben
gyakorolni és szeretnék elkeriilni a szenvedést. A bicsik még soha
senkit nem tettek jobba, hanem éppen az emberek gyarlosagai
felett hunynak szemet, s6t, megengedik 6ket. Ennek megfeleléen
nem kellene a buicsu ellen beszélniink, de nem is kellene mellette
szolnunk.

Kinyilt a refektérium ajtaja. A cisztercieck fehér csuhdjat és barna
skapularéjat visel$ fiatal szerzetes 1épett ki rajta, akivel mar Martin is
talalkozott. Idegen szineivel szinte vonzotta a tekintetet az 4gostonosok
sOtétebb viseletét hordo szerzetesek kézott. Hazigazdaként Martin maga
javasolta a brandeburgi puspok atya koveteként varatlanul betoppand
tisztelendé Valentinus lehnini apatnak és kiséréinek, hogy a
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beszélgetésiik el6tt kicsit pihenjenek le, az dgostonos noviciusok mossak
meg a labukat, egyenek valamit, engedjenek a problémas vikarius atya
rendhdza vendégszeretetének. Vendégszeretetem jele vagy csak idot akartam
nyerni? Martint az egyetemen érte utol az érte szalasztott novicius, mikor
az el6adisa kozben ratortek, el$szor nem is értette, mi tortént — miért
keresné &6t egy ciszterci apat itt Wittenbergben? De a valésag néha
rosszabb, mint valami izetlen és tiszteletlen diaktréfa.

A fiatal szerzetes szélesre tarta az ajtét és a nyomaban kilépett maga az
apat. Joval testesebb volt, mint kiséréje, 6szilé haja Olelte koril a
tonzurajat. Martin felemelkedett a kortefa ala allitott kis samlirdl, jobb
hijan a Prédikdcid vastag, nehéz lapjaba kapaszkodott, majd mikor
tekintete taldlkozott az apatéval, kimért 1éptekkel elindult felé és ill6
médon tdvozolte.

— Luther doktor atya — viszonozta Valentinus apat is. — Jézus! J6jjon,
beszéljink!

A wittenbergi rendhazhoz nem tartozott kerengs, rendes oszlopsort se
nagyon lehetett volna hova allitani. A szerény, hosszasan elnyild
éptlethez néhany masik takolmany kapcsolédott, ahogy éppen sikertilt.
A gerendakbdl dcsolt régi kapolnat mar rég le kellett volna bontaniuk, de
vartak vele, mert nem tudtak volna mit épiteni a helyére, bar annyira
megyviselt allapotban volt madr, hogy rosszabb idében inkabb a
refektoriumban tartottdk a kanoni 6rak altal elSirt zsolozsmakat és
miséket. A lehnini apat igy az éplletekkel és deszkapalankkal hatarolt
udvaron indult el kérbe, nem zavartatva magat a meglehetésen vilagi
forgalomtodl, ami a kolostorhoz tartozé sorfézde miatt keresztezte
sokszor az utjukat.

— A tisztelend$ brandenburgi plspdk atya levelét adnam at el6szor —
mondta Valentinus apat. Martin 4tvette a lepecsételt, diszes kildeményt
¢és megallt a refektorium egyik ablaka el6tt. Feltorte a pecsétet, kihajtotta
a levelet és kérdén az apatra nézett.

— Olvassa el nyugodtan — intett neki kegyesen Valentinus.

Martin elolvasta, ha nem is nyugodtan. Vonasai megkeményedtek. Mikor
Gjra Osszehajtotta a levelet, igyekezett szelidséget és alazatossagot
erbltetni magara.

— On ismeri a levél tartalmat? — nézett az apatra.

— Természetesen.
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— T6bbszor irtam a puspok atyanak de nem kaptam téle érdemi vélaszt,
pedig sokaig vartam — mondta Martin. Az apatot kdvetve elindult kérbe
az udvaron. A szeme sarkabdl latta, hogy sokan, egyre t6bben figyelik
Oket, ajtokban, ablakokban, sarkokon noviciusok, fraterek, paterek, vilagi
munkasok alakjai latszottak. Egyediil a kiséréként érkezett ciszterci
testvér tint egykedvinek, ahogy a refektérium ajtaja mellett alldogalt
vakitéan fehér ruhajaban, ugy és ott, ahol hagytak. — Hagyta, hogy a
plspoksége teriiletén ellenem uszitsanak a dominikanusok és csak most
hasvétkor enyhitett a ram parancsolt hallgatison. Ugy érzem, hogy csak
most lett stirgés a valasz, hogy publikdltam a prédikaciémat a bicsirdl
és a kegyelemrdl.

Valentinus atya sokaig nem valaszolt, csak mintha magaban mormogott
volna.

— A pusp6k atya megkért arra — trte meg végil a csendet —, hogy
személyesen is tolmacsoljam azt a kérését, hogy a készil6 irasanak
kiadasat halassza el.

— Melyik irasomét? — kérdezte Martin.

— A tételei igazolasaét. Illetve barmi mads irasét, ha esetleg még dolgozik
valamin a doktot.

— Barmi mését?

— Barmi masét — szogezte le a lehnini apat. A hangja most mar nagyon
hatarozottnak tlint, mar nyoma sem volt a kezdeti reges tétovasagnak,
6vatoskodasnak.

— A szent teoldgia doktoraként és a Szent Maria plébaniatemplom rendes
prédikatoraként mondtam el a prédikaciét, amit publikaltam is. — Most
mar Martin sem 6vatoskodott, ha meg is remegett a hangja, az az indulata
miatt volt, amin probalt uralmat venni, elvégre egy 6si ciszterci apatsag
idGs, tekintélyes apatjaval beszélt, akit egyhazi felettese, a pispok kildott
személyesen hozza. — Ha az {rasomban valami kifogasolhat6 tanitas vagy
allitas van, akkor szegezzék azt ellenem. De értetlentll allok az el6tt, hogy
barmiféle irasom publikalast megtiltja...

— Nem tiltjuk meg, Luther doktor — szurta kézbe Lehnin. — Az &érjiik,
hogy egy ideig halassza el a kiadasukat.

— Egy ideig? — csapott le a széra Martin. — Sculteus piispok atya is ezt
mondta, én pedig vartam, vartam, az ellenfeleim mindenhol timadnak és
ragalmaznak, én tovabb vartam, irtam a puspok atyanak, nem valaszolt,
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csak az ellenfeleim batorodtak fel egyre jobban. Most pedig, hogy egy
egyszer( kis irast publikaltam a husvéti feloldds utan, egybdl egy
tekintélyes apatot kild kévetségbe, megismételve...

Lehnin apatja faradtan felséhajtott. Martin dacosan becsukta a szajat.
Szégyen mardosta, nem tudta, hogy messzire ment—e, nem tudta, hogy
mi ajogos és mi nem, mi az Isten szerint val6 és mi nem. Ahogy a szégyen
egyre jobban elontdtte, valami mélyrdl j6vé tiltakozas csapott le ra
valaszal. En szégyelljen magam? Miért mindig én szégyelljem magam?2?

— Nagyon sajnalatosnak tartjuk, hogy publikalta ezt a prédikaciéjat —
kozolte higgadtan Valentinus apat. — A plspok atya nem arra gondolt a
hallgatas al6li feloldas gesztusanak gyakorlasakor, hogy Luther doktor
majd elarasztja a német fejedelemségeket a bucsturél szol6 traktatusaval.
Jobb lett volna, ha ez nem térténik meg, de most mar nem tudunk mit
csinalni. Azonban, amig a doktor tgye nem keriil nyugvépontra,
nyomatékosan szeretnénk kérni, hogy a mar kinyomott traktatust ne
tetjesszék és ne nyomjak ki ujra, tovabbi irdsok publikaldsatél pedig
tartézkodjanak. Ez a piispok atya akarata, akinek az agostonos testvérem
is engedelmességgel tartozik. A plispok atya pedig Albrecht érsek
f6tiszteletd atya és vilagi ura, Joachim fejedelem timogatdsat is maga
mégott tudhatja ebben az tigyben. En, idésebb testvérként atyailag intem
a doktor testvért, hogy engedelmeskedjen a feletteseinek.

Martin a Griinenberg méhelyében halomban all6 prédikdcidkra gondolt
és nem mondott semmit.

— Ugy értesiiltem — folytatta kicsit késébb Valentinus apét, mikor a
koztik strtis6dé ellenséges csend mar szinte elviselhetetlenné valt —,
hogy hamarosan esedékessé valik tisztelt rendjik nagygytlése a messzi
Heidelbergben, ahol a doktor testvér fog disputit elnékélni, miutan
beszamolt vikariusi tevékenységérél.

— Staupitz vikarius—generélis atya jelolt ki arra, hogy Szent Agoston
atyank tanftdsa alapjan fogalmazzam meg a tételeimet és elndkoljem a
réluk tartott disputat — tisztazta szintelen hangon Martin. Mindketten jél
tudtak, mirél szol az egész: a dominikdnusok nagygytilésén Tetzel
vezetett disputat, az dgostonos nagygytlésen erre adnak mélté valaszt.
Valentinus ciszterci apatként csak kivilrél, bar az ellenségeskedés miatt
érezheté szomorusaggal szemlélte a dolgot és sugarzott réla, hogy
békességre vagyik.
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— Sok bolcsességet kivanok hozza az agostonos testvérnek — mondta
végiil kimérten. — Hs emlékeztetném arra is, hogy a heidelbergi disputara
fogalmazandé tételeire is vonatkozik az el6ljaréi kérése.

Néhany nappal kés6bb twjabb magas rangt vendég érkezett
Wittenbergbe, de ezuttal Martinnak nem kellett félbeszakitania az
el6adasat. Spalatin fejedelmi titkar félig—meddig hazaérkezett, ha erre jart
és tzenetet hagyott a kapus testvérnél. Mikor Martint értesitették, érezte,
hogy egyszerre szoritja a torkat valami aggodalom és egyszerre dobog a
szive hevesebben. Ujabban mindig ez a kettGsség szorongatta, amikor a
fejedelmi udvarbél tzenetet kapott. Tudta, hogy Friedrich fejedelem
mellette és mogotte fog allni, ameddig csak fejedelemként teheti, de
fogalma sem volt réla, hogy mikor van vége ennek a tdmogatasnak.
Miatta és rajta  keresztil mar most is sok tamadas érte a
valasztofejedelmet és Martin maga is csodalkozott, hogy az uralkodé ezt
ilyen szeliden ttri. Mikor cellija maganyaban errdl elmélkedett, ra kellett
jonnie, hogy nem is attol fél, hogy vele torténik valami — Sgens Pdllal egyiitt
mondbatom, nekem a meghalis nyereség — , hanem attdl, hogy Friedrich
fejedelem, Staupitz atya vagy akar f6ldi csaladja neve becstelenné valik
miatta. Mindenkinek elég a sajit gyaldzatat hordoznia...

Spalatin a Varkastély diszes termében fogadta, a nemes uralkodé 6s6k
portréi és a Wettin—haz csillogd cimere alatt. Mikor meglattak egymast,
koszonni is elfelejtettek, csak megdlelték egymast. Martin baratja
szemében a szokasos csillogast latta, de fiatalos homlokan, géndor firtjei
alatt Gjabb, alig észrevehetS rancok is gytilekeztek a homlokan.

— Uljiink le! — javasolta Spalatin. Az ajtéban egy fiatal apréd bukkant fel,
fémtalcan két poharat és egy diszes kancséban bort hozott. Spalatin
mindkettéjiknek toltétt és biztatta Martint, hogy igyon. Martin dgy
dontétt, hogy a fejedelmi palota vendégeként eltekinthet a regulahoz valé
gbresOs  ragaszkodastdl, igy engedelmeskedett. Erés, finom borral
kinaltak, egész elszokott az ilyesmitél a hig sorok és savanyu 16rék
varosaban.

— Elhoztam neked a menleveleket — tett Martin elé egy vords zsinorral
atkotott, finom ivekbdl Osszehajtott pakkot Spalatin. — Maga Friedrich
valasztofejedelem garantalja Martinus Luther barat, agostonos vikarius és
doktor sérthetetlenségét a fejedelemségében és tekintélyével ugyanerre
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kér mindenkit a fejedelemsége hataran kivill. Ez azt jelenti — magyarazta
kicsit tudalékosan —, hogy ha valaki kezet emel r4, az olyan, mintha
magara a fejedelemre emelne kezet és ehhez mélté lesz a tette
kovetkezménye. Tessék, nézd meg!

Martin félretette a poharat, csuhdja ujjaval gondosan let6rdlte az
asztallapot és maga elé vette a pakkot. Kicsit bajlodott a zsindrra kotott
dupla csoméval. Spalatin felajanlotta a térét, de Martin nem akarta barbar
moédon felvagni a fejedelme killdeményét. Végill a csomé engedett a
kérmények és kihajthatta az iveket. Cicomas kezdébettket, szépen irt
sorokat és voros viaszba nyomott valasztofejedelmi pecséteket latott. A
kézirasban raismert Spalatin betdire. Friedrich valasztéfejedelem a
Wettin—hazbol, harmadik ezen a néven, a Szent Rémai Birodalom
témarsallja... Vajon a dominikdnusok tisgtelnek egy ilyen irast? Ha mar Isten
1géjét nem?

— Méltatlannak érzem magam erre — kézolte Spalatinnal.

— Minden bizonnyal az is vagy — értett vele egyet a baratja. — Es sok nehéz
pillanatot szereztél a kegyelmes fejedelemnek.

— Oszintén sajnilom — mormolta Martm és komolyan is gondolta.

— Ne sajnild. Ha a fejedelem megszabadulna téled, még nehezebb
pillanatokat élne at. Bizalmasan megsigom — halkitotta le egy kicsit a
hangjat —, hogy Staupitz atyanak kilén megiizente, hogy nagyon nem
szeretné, ha a draga pénzen felavatott és messze £61don hires doktoraval
valami torténne.

Martin zavartan Osszehajtotta a menleveleket és nekiallt visszakotézni a
csomoékat. A Prédikdcid példanyaira gondolt, amik gyorsabban terjednek a
német hercegségekben, mint a pestis és ellenfelei legalabb annyira
haldlosnak tartjak 6ket. A gondolatokat nem lebet ilyen egyszeriien visszakitozni
egy pakkba...

— Még bizalmasabban... — Spalatin most mar egész kézel hajolt —, azt
beszélik magasabb kérékben, hogy a papa komoly nyomast helyezett az
agostonosok 1Uj fégeneralisaira, hogy gondoskodjon a wittenbergi
doktorral kapcsolatos problémakrél. Nagyon vigyaznunk kell, Martin.

— A papa hazug tanacsadokkal és rosszakardkkal van koriilvéve — szorult
Martin keze 6kolbe. — Az Ur kutyai a fiillébe csaholnak és elnyomjak a
jozan hangokat.
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— Konnyen elképzelhetd — értett vele egyet Spalatin. — Epp ezért kell
vigyaznunk. Ezek a menlevelek megévnak att6l, hogy valaki nyiltan,
hatalommal 1épjen fel ellened, de nem védenck meg attdl, ha valaki
alattomosan akar artani neked. T6bben attdl tartunk, hogy ha kilépsz
Wittenbergbdl, elrabolnak és az ellenfeleid kezére adnak, vagy egyszertien
megdlnek, mintha rablok csaptak volna le rad. Azt javasoljuk, hogy a
felttinést kertlve, aloltézetben indulj el Heidelbergbe.

Martin érezte, hogy keserl kinjaban fel kell nevetnie, alig birta
megfegyelmezni magat.

— Alsltozetben? — kérdezte. — Ugyanazt a csuhat és skapularét viselem,
mint tObb szaz mas dgostonos testvérem, aki a nagygyulésre igyekszik.
Talan 6lt6zzem diaknak vagy valami kapzsi keresked6nek és érkezzek
meg igy a rendiink 6sszejévetelére?

— Talan viselhetnéd a régi csuhadat — javasolta Spalatin. — Amit olyan
nehezen cserélt ki neked Pfeffinger. Senki nem gondolna egy ilyen
sovany, szakadt csuhds szerzetestSl, hogy 6 lenne az a wittenbergi doktor,
akit az egész dominikanus rend el akar emészteni és maga a papa is
foglalkozik vele. Megvan még a régi csuhad?

— Egy noviciusnak adtam.

— Akkor ez a novicius most par hétig 4j csuhat fog viselni és remélhetéleg
nagyon vigyazni fog ra.

Spalatin szeme ugy csillogott, mintha egy remek anekdotat osztott volna
meg a baratjaval egy gondtalan borozgatas kézben. — Pteffinger tanicsos
ur pedig furcsan fogja érezni magat, ha megtudja, hogy a nagy nehezen
megfinanszirozott Sltézetet ki viseli... — A mosoly eltdnt a titkar arcardl
és alaposan végigmérte Martint. — A fejedelem azzal is megbizott, hogy
nézzelek meg, birni fogod—e az utat, mert nyugtalanité hireket kapott az
egészségi allapotod felél. Oszintén szélva, baratom... lattalak mar jobb
bérben is.

— Semmi bajom — berzenkedett Martin. — Sokat kell dolgoznom és
virrasztanom, ennyi az egész.

— Epp elég ez. Heidelberg legalabb két heti gyalogit, egy ereje teljiében
lev6 férfinek se konnyt.

— Megjartam mar Romat is, az Alpok hdgdin at — emlékeztette Martin.

— Kétségtelen — hagyta ra Spalatin. — Mikor tervezed az indulast? A
kiséréd ki lesz?
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— Leonard Beier testvér, aki a véllain is elvisz engem Heidelbergig, ha
efeldl aggddsz. Lang testvérnek azt irtam, hogy Quasimodo Geniti utani
vasarnap keddjén tudok elindulni, de gy tinik, inkabb kordbban fogok,
talan az azt megel6z6 pénteken.

— Az j6 —bolintott Spalatin. — Ha kiszivarogna a késébbi id6pont, az csak
jo, ha t6rt akarndnak vetni neked, késébbre varnanak. A fejedelem
kijelolte kisérédiil az egyik tapasztalt futarjat, Urban Mithlmann urat, akit
egészen Wiirzburgig melléd ad kisérének...

— Nincs szitkségiink erre, és a regula...

Spalatin ellentmondast nem tdréen felemelte a kezét.

— A fejedelem utasitisal — emlékeztette Martint. — Meghagyom
Mihlmann trnak, hogy csiitortdk estére érjen Wittenbergbe, igy
pénteken egyitt indulhattok. Kevés olyan dologgal talalkozhattok az
uton, amit 6 ne latott mar volna, lehet, hogy tébbet ér, mintha katondkkal
kisértetne. A fejedelem ugyancsak meghagyta az orszaga Osszes
parancsnokanak és tisztvisel6jének, hogy figyeljenek rad és nyujtsanak
segitséget, ha szitkséges. Az orszagan kivill pedig...

Elvette Martin el6l a pakkot, kinyitotta és kiteritette az asztalra a
menlevélhez csatolt kisebb leveleket.

— Bz Staupitz atyanak sz6l, egyenesen a kezébe add. A tartalmat ismered,
de érjen meglepetésként, ha az atya megemliti. Ez Coburg
eréditményének uraé. Ez a levél Wiirzburg plspokének szol és egy
tekintélyes nemes embernek ugyanabban a varosban, Sigismund von
Thungen a neve, a fejedelem jé baratai és lekStelezettjel, az Gt onnan
esedékes részében az 6 gondjaikra biz. Végll pedig ez a levél Ludwig
valasztéfejedelemé Heidelbergben, aki a fejedelmiink unokatestvére.
Mindenkinek személyesen add at ezeket az {rasokat és bizd magad rajuk.
Es vigyazz magadra.

Martin bélintott, gy érezte, mar zsong a feje a sok névtdl, méltésagtdl
és aggodalomtol. K7 vagyok én hogy vilasztifejedelmek adnak kézril—kégre?

— Nagyon vigyazz magadral — nyomatékositotta Spalatin. — Fogalmad
sincs réla, mi van odakint.
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2.
Heidelberg
1518. aprilis

Quasimodo Geniti vasarnapja® elStti pénteken, nem sokkal napfelkelte
el6tt indultak utnak; a varparancsnok kilon utasitasira korabban
kinyitottak neki az Elba—kaput. Furcsa tarsasiagot alkottak a hajnali,
vorosen derengd paraban, ami megilte a folyd kornyékét: egy széles
valla, fiatal barat, akire nem sikertlt elég nagy csuhat adni és labszara,
izmos karja alaposan kilégott a ruhaja aldl, egy sovany, 6sztovér, csapzott
haji id6sebb tarsa, akinél csak az Oltdzete tint megviseltebbnek és
eléttik egy vilagi, barnas—zéldes ruhat viseld, révid karddal és legalabb
annyira veszélyes fegyvernek tiné vandorbottal felszerelt szakallas férfi,
aki a baratokkal ellentétben vidiman csillogd, de furkészS tekintettel
méregette a paraban sejlé arnyakat.

Az elsé nap nehezen telt. Egy fejedelmi futar és két utazéd szerzetes
tempdja nagyon killénb6z4, a helyzet mindkét £él szamara szokatlannak
bizonyult. Lakott helyekre érve, vagy utazék csoportjaival talalkozva
messzebb hizédtak egymastdl, nem akartak felfedni, hogy egyiitt vannak.
Urban Mihlmann dr nagyon komolyan vette a feladatat és par napig
minden bokorban, minden, egykor a huszitak altal felddlt falu romjai
kozott, minden kicsit is erésebb alkatd utazéban orgyilkost latott, aki a
gondjara bizott doktor életére akar t6rni. Az Gton jard szerzetesek ritkan
csapodtak oda az egyiitt mozgd és hireket, pletykakat cserélé utazékhoz,
téleg nem a regulajukat szigoruan vevé obszervans dgostonosok, de
Mihlmann vilagiként nem kertilhette el, hogy alkalmi utitarsakat
szerezzen és beszéljen velilk — az lett volna gyanus, ha védenceihez
hasonléan hallgatasba burkolédzik. Egy kereskedé megbizottjanak
mondta magit, aki egy régdta huz6édo kovetelés elrendezése végett tart
Wirzburgba. Problémis tigye mindenkinek volt és azt is tudtdk, jobb
ezeket nem feszegetni. Martin titokban figyelte a fejedelmi futart és
csodalta azt a fesztelenséget, amivel idekint a vilighan mozgott, ahogy

3 Husvét utani vasarnap
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tajékozodott, ahogy megtaldlta a hangot a kilonféle rendd és rangu
emberekkel. Felfigyelt arra is, hogy a semmitmondé csevegést Mithlmann
észrevétlentl Ugy irdnyitotta, hogy megtudott olyan dolgokat, ami
kildetésiik szempontjabdl fontosnak tartott: potencialis gyanus alakokat,
akik rajuk leshetnek, az emberek véleményét a wittenbergi doktorrdl és
irasair6l. Ez a téma legtobbszor magatdl is felbukkant és Martin nem
gy6z6tt csodalkozni alruhajaba rejtézve, hogy mennyien ismerik a nevét
és a gondolatait — és mennyien varnak téle valamit, valami jot. Még egy
zsid6 keresked6tdl is ezt hallotta, akivel kénytelen—kelletlen keriiltek
Ossze egy kis id6re egy vambhely el6tt.

Weissenfeldig feltinés nélkil el is jutottak, ott azonban a katnal a helyi
plébanos szakadt, régi csuhdja és a tavaszi meleg ellenére teljesen fejére
hazott kimzsaja ellenére is felismerte Martint és ez a felismerés pillanatok
alatt az egész falu tigyévé valtozott. Mihlmann t8bbszor kézolte velik,
hogy tiistént indulniuk kell tovabb és emlékeztette Sket, hogy alruhaban,
titokban szandékoztak utazni, de a plébanos ragaszkodott hozza, hogy
vendégll lassa Oket. Mint kideriilt, egykori wittenbergi diak, aki ott
magiszterséget szerzett és buzgdn litogatta az akkor még csak helyi
szinten ismert Luther doktor eléadasait, szentbeszédeit. A bajorok
vendégszeretetét szelid erészakkal sem tudtak visszautasitani, bar a végén
Mihlmann mar legszivesebben a hajat tépte volna. Egyedil azt tudta
megakadalyozni, hogy éjszakara is ott marasztaljak Sket. Kés6 délutan
indultak tovabb, ételtdl és sortSl nehéz hassal, majd mikor a falu szerény
templomanak tornya végre eltint a szemtk el6l, Mithlmann letért egy
erdei csapashoz hasonl6 keresztutra.

— Telekiirtolték veliink a kérnyéket ezek a parasztok — morogta, mikor a
két szerzetes kérdén nézett rajuk. — Ennyi erével akar kotelet is
akaszthatnank a sajat nyakunkbal

Sz6 nélkil kévették. Az erd6 6sszezarult korulottiik. Martin tagjai
clnehezedtek , ahogy gyomra kiizdétt a belé tométt étellel. Csak arra
figyelt, hogy ne bukjon orra az egyenetlen Osvényen és lépéseinek
ritmusara templomi énekeket probalt magaban kantalni, néha igéket
mondani. Tavolrdl hallotta csak, hogy Mihlmann megallitja Gket, mert
az erdei Osvény kettévalt és meg akarta nézni az egyik agat, merre vezet;
a magukat csak vonszol6 baratok nélkiil pedig gyorsabban tudott haladni.
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Martin és Beier testvér nehézkesen letelepedett egy tolgyfa ala,
Mithlmannt pedig pillanatok alatt elnyelte a haragoszéld rengeteg.

— Mar j6n is vissza — jegyezte meg par miatyanknyi id6 mulva Beier
testvér.

Az bsvényen léptek zaja hallatszott, de Martinnak rossz érzése tamadt.
— Nem is arra ment — mondta Beiernek. A fiatalabb, erés testalkatu
testvér két labra pattant, ujjai elfehéredtek vandorbotjat szoritva. Gyarld
teste tiltakozasat legy6zve Martin is feltdpaszkodott és szembetalalta
magat egy sebhelyes arcd, koszos ruhat visel$ alacsony, tomzsi paraszttal.
— Barat urak — mérte Sket végig, tekintete semmi jot nem {gért. — Mi
jaratban itt az én erd6mben?

Martin 6sszenézett Beier testvérrel, de egyikiik sem mondott semmit.

— Bz az én erdém! — nyomatékositotta a csavargd. — Az én erd6mben
pedig vamot kell fizetni. Mijiik van a barat uraknak?

— Nincs semmink — kézdlte vele Martin. — Koldulé baratok vagyunk.

— Ha — nevetett fel a csavargd, vandorbotjat két kézre fogta, mint egy
furkésbotot. — Ismerem én a barat urak fajtajat, mezitlab jarnak és
aranykehelybdl isszak a bort. Megnézném én azt a semmit, amit a
csuhajukban meg a zsebiikben rejtegetnek!

Beier Martinra nézett. Ha csak meglegyintené et a csavargot, dss3etomé a
csontjast. Tudta, hogy Beier csak a beleegyezésére var és birokra kel ezzel
a botcsinalta erdei haramiaval, de Martin azt is tudta, hogy semmi sem
lenne tavolabb a rendjiiktdl és fogadalmuktdl, mint ez. A csavargd, botja
végét fenyegetSen Beier felé tartva odalépett Martinhoz és koszos baljat
strgetéen odatartotta.

— Gyeriink, mi van abban a zsebben?!

A fejedelem pecsétes levelei. Martin érezte, hogy valami hideg, rossz érzés
kuszik végig a gerincén. Biztos volt benne, hogy ez a csavargd nem tud
olvasni, azt is tudta, hogy a drdga, pecsétes papirok killénds reakcidkat
valthatnak ki a haramiakboél. Nem egy levélvivot néztek mar valami
fontos embernek és raboltak el valtsagdijat remélve érte miattuk.

— Lépj hatrébb! — csattant fel hirtelen egy hang a fak mogul. A csavargd
két kézre kapta a botjat és megpordilt. A masik ésvényen Mihlmann
bukkant fel, botjat szintén itésre készen tartva, de a csavargd tekintetét
a futar oldaldn 16g6 kard sem kertilte el. — Hagyd békén a baratokat!
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— Bz az én erdém! — kézolte vele is a csavargd. — Kikézosithettek a
falumbol, de ez az én erd6m!

— Ez a fejedelem erdeje és felkottet, ha a szent életd atyakat haborgatod!
Ha a fejedelmet nem féled, gondolj Istenre!

Mithlmann lassan, de kitartéan kozelitett. Martin latta, hogy a csavargd
arcan megrandul egy izom.

— Majd veszek bucsut — vicsorgott Mithlmannra és kikopott Martin felé.
— Talan pont télak!

De nem varta meg a fejedelmi futair megérkezését, megpdordiilt és
pillanatok alatt eltint az erdd strdjében. Par pillanat mulva egy vaskos
karomkodds kiséretében egy mohos kédarab repilt feléjik, hogy
artalmatlanul lepattanjon a tolgyfa egyik vaskos agarol.

Mihlmann megallt Martinék elétt és a foldre eresztette a vandorbotja
végét.

— Hat az atyaktél nem hiszem — nézett Martinra. Martin bélintott. Most
kezdte csak érezni, hogy mennyire megrémilt ett6l a senkihazitol.
Miihlmann a hata mogé bokott. — Erre kell menni. Es igyekezziink végre!

Utiterviik par nap alatt teljesen felborult. Martin és Beier ezt teljes
egykedviséggel fogadta, szerzetesként gyalogos utjaik épp annyira Isten
Orok idStlenségében pihentek, mint a kanoni 6rak altal szabalyozott
kolostori életiik: elindulnak és mikor oda kell érniiik, majd odaérnek.
Mithlmann azonban nehezen viselte és egyre jobban aggodalmaskodott,
bar ezt inkabb csak apr6 jelekbdl lehetett latni. Judenbach—ba érve gy
dontétt, hogy a fogaddban szallnak meg, kicsit rovidebbre fogva a napot,
hogy masnap kipihentebben jobban tudjanak haladni. Mikor beléptek, az
ablakok alatt all6 nagy asztalnal draga ruhakat visel6, el6kels tarsasagot
talaltak. A két szakadt barat érkezésére egy pillanatnyi csend tamadt, majd
miutan megnézték Sket maguknak, folytattak a vacsorat. Mikor Martin
szeme hozzaszokott a benti lampatényes félhomalyhoz, beléhasitott a
felismerés:

— Pfeffinger tanicsos!

Ekkor mar Muhlmann is észrevette. Lekapta a sapkajat és Friedrich
fejedelem tandcsosahoz sietett. Pfeffinger elészor alig akarta megismerni
Gket, mert Mithlmnan se a szokasos 6ltozetét viselte, Martin szakadt
csuhaja meg egyenesen ledGbbentette, bar egy sz6t sem szolt ra. Kidertlt,
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hogy egy hivatalos utjarol tart éppen hazafelé a kiséretével egyiitt és egy
révid, esetlen szévaltas utan végil Martinékat is letiltette az asztaldhoz és
ételt—italt rendelt nekik, ugyanazt, amit 6k is ettek. Beier testvér Martinra
nézett, majd az asztalra, Martin pedig nagyvonalian intett neki.

— Csak batran, Beier testvér, a tanacsos ur vendégei vagyunk!
Mihlmannon latta, hogy kissé kisimulnak a rancai most, hogy a gondjaira
bizott két baratra rajta kiviil Friedrich fejedelem tanacsosainak testérei
vigyaznak az éjszaka. Pfeffingeren pedig azt litta, hogy a nydjas,
udvariaskodé felszin alatt csak ugy eszi a kapzsi méreg. Martin jol
emlékezett ra, hogy a tanicsos milyen nehezen talalt pénzt arra az vj
csuhdra, amit Friedrich fejedelem megigért Martinnak ¢és hany
konyorgésbe és levélbe kerilt, mire végre megkapta. Isten nem ver bottal.
Most kifejezetten szérakoztatta, ahogy Pfeffinger kénytelen—kelletlen
vendégll latta Sket és Orilt neki, hogy Beier testvér személyében egy
kifejezetten nagy darab és a hossza gyaloguttdl alaposan kiéhezett
vendéggel csapolhatja meg a tanacsos uti erszényét. Mithlmann se fogta
vissza magat, rég latott tarsaival O par cserépkorsé sort leguritottak.
Martin is hozzatette a nemes tigyhéz, ami téle telt, bar az ivaszatba mar
nem merult bele annyira. Gyorsan megirt par levelet, hogy Pfeffingerrel
clkildhesse a torgau—i udvarba Spalatinnak.

Wirzburgba mar kifejezetten elesigazva érkeztek meg, még gy is, hogy
Mihlmnann teljesen attervezte a napi tavokat, amikor Coburgban ra
kellett jonnie arra, hogy a két barat — féleg a vézna Martin — nem birja az
iramot. Coburg er6djét, ahova fejedelmi levelet is vittek, csak jéval
napnyugta utan érték el, mikor az 6r6k mar bezartak a kapukat, felvontak
a hidakat és Mihlmann orditozhatott, kiromkodhatott ahogy csak akart,
filiik botjat sem mozditottak ra. Mas szallast keresni is késé volt mar, igy
néhany bokor tévébe huzddtak be éjszakara, hogy jol meg is azzanak egy
hajnali zaporban.

Wirzburgban azonban véget érnek Urban Mithlmann fejedelmi futar
megprobaltatasai, mert a kildetése csak eddig a varosig szolt, itt egy
kiséré levéllel egyltt at kell adnia védenceit von Thungen turnak,
Friedrich fejedelem lekStelezettjének. Martin ugy érezte, hogy az elmalt
napok, legyenek barmilyen hosszuak és faradalmasak, valahogy a részévé
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valtak és el sem tudta képzelni, milyen lesz az utakat jarni majd
Mithlmann 6v6 tekintete és szlikszav, de annal talalobb morgasai nélkil.
— Von Thungen ur nincs itthon — kézélte velitk a szépen karbantartott
hazbdl kilépé intéz6. Gyanakodva méregette a furcsa tarsasagot. — Talan
két—harom nap miulva érkezik haza...

Mithlmannt most lattak elsé alkalommal elbizonytalanodni. Hatarozott
utasitasba kapta, hogy a von Thungen urnak sz6l6 levelet csak a cimzett
sajat kezébe adhatja, ahogy a két baratot is at kellett volna neki adnia.
J6v6 hétig — mi tébb, ,,talan két—harom napig” — nem varhattak, mar igy
is késésben voltak. Ha nem érnek oda idében a heidelbergi rendi gytlésre,
konnyen elterjedhet a hir, hogy Luther doktorral tortént valami az dton
—azzal a doktorral, akit az 6 oltalmara biztak. Mithlmann kétségbeesetten
forgatta a pecsétes irast a kezében.

— Lorenz piispdk atyanak is at kell adnunk egy levelet — emlékeztette
Martin. — Tegytk meg, ami hatalmunkban all.

Lorenz puspdk atya nagyon szivélyesen fogadta Sket: nem csak a szasz
fejedelem régi baratja és szévetségese volt, hanem Martin tételei és a
kegyelemr6l sz616 prédikacidja is nagy hatast tett ra. Gondosan elolvasta
a neki hozott levelet, amiben Friedrich fejedelem az oltalmaba ajanlotta
a puspoksége terlletén atkel6 baratokat, majd meghallgatta a
problémajukat von Thungennel kapcsolatban.

— Semmiképp sem mehetnek tovabb kiséret nélkil a testvérek — ingatta
a fejét. — Ha nincs mds megoldas, magam fizetem a tovabbi kéltségeiket
Heidelbergig, hogy Urban Miiller tr tovabbra is 6vja a doktor urat és
tarsat. Ugy gondolom, ez a megoldas 6sszhangban lenne azzal, amit a
kegyelmes Friedrich fejdelem is parancsolna, ha ismerné a helyzettnket.
Mondja az 6sszeget, Mithlmann dr és maris killdém az intézémet...
Martin latta Mihlmannont, hogy kételességtuddan bélint, de az elmult
napokban megismerte annyira, hogy tudta, a fejedelmi parancs és a
kotelességtudat ellenére is a hata kbzepére kivanja a két baratot. Megrette
amit parancsoltak neki; bdr én is igy be tudndm tolteni azt, amit ag én Uram
parancsol nekens...

— Miel6tt dontenénk — szolalt meg —, szeretnénk ellitogatni rendiink helyi
kolostoraba. Talan talalunk ott mas kiildétteket is, akik Heidelbergbe
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igyekeznek és hozzijuk csatlakozva mehetlink tovabb, nem terhelve
tovabb sem a fejedelem emberét, sem a plisp6k atya kincstarat...
Lorenz puspok kegyesen intett Martinék felé.

A wiirzburgi dgostonos kolostorra elészor ra sem ismertek, mikor a
kapus testvér bebocsatotta Sket a rendhaz falain belilre. Az udvaron
kilonféle szekerek, fogatok alltak, kortlottik vildgl hajték, fuvarosok,
akiket nagyon nem szeppentett meg a szent koérnyezet. De ennél is
tobben voltak az 4gostonosok sotét csuhajat és skapularéjat viseld
fraterek és paterek, kiloénféle tevékenységekbe meriilve: voltak, akik a
kereng6t jartak rézsafiizért morzsolva vagy parosaval halk, visszafogott
gesztikulaciéval kisért beszélgetésbe meriilve, egyszerbb fraterek
csomagokat rendeztek a kocsik kérnyékén vagy a kolostor mindennapi
életébe besegitve élelemmel teli hordokat, zsakokat cipeltek. Egy
feligyel6nek latszé idGsebb, testesebb frater probalt rendet tartani, kevés
sikerrel. A kolostor udvaran olyan zaj volt, mint a wittenbergi piactéren,
mikor beszabadulnak odakintrél a parasztok is a portékaikkal.

Martin par lépést tudott csak megtenni a kapun belépve, majd dgy
torpant meg, mintha udjabb falba wtk6zott volna; egészen masra
szamitott. Beier testvér kételességtudéan megallt mogotte. Mikor Martin
hatranézett, Beier testvér tekintetén latta, hogy 6t egyaltalin nem
botrankoztatja meg ez a vildgi nylzsgés. 17/l régdta jarjuk mdr a utakat
odafkint...

— Ok is Heidelbergbe tartanak — jegyezte meg Beier testvér, bar Martin
nem engedte meg neki, hogy széljon. — Ott vannak az erfurtiak.

Martin kévette Beler testvér tekintetét és egy ismerds szempar villant ki
a sOtét csuhas és skapularés masszabol.

— Vikarius atyal — kidltott ra Lang testvér az udvar masik felérdl,
egyaltalan nem a regula szellemében. — Doktor!

Az erfurti kolostor priorja, Martin régi baratja egy szekérrdl integetett felé
és a wittenbergi testvérek mar tudtak, hogy nem lesz sziikségitk sem
fejedelmi, sem plispoki kisérére az ut tovabbi részén.

— Itt minden csak teremtett dolog — intett kérbe Martin. A szekér

huppant egyet egy gdd6rben, a ropogos szalma, amit a bak mégott utazéd
baratok ald teritett a fuvaros, nem sokat tompitott a varatlan utésen.
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Martint azonban nem tudta kizOkkenteni a gondolatmenetébdl; midta
nem a laba, hanem lovak vontak tovabb Heidelberg felé, kicsit magahoz
tért a teste és mar nem kototte annyira béklydba az elméjét. Gondolatai,
amiket f4jé laba, hasogaté hata és erétlen gyomra folyton elzavartak,
most szabadon szarnyaltak. — Itt minden csak teremtés. Epp ezért nincs
igaza Arisztotelésznek, aki az mondja, hogy vannak olyan dolgok, amik
csak magukban, magukra nézve léteznek. Arisztotelész nem ismerte Isten
mindenhatésagat, ezért mondott ilyeneket.

— Ilyen butasagokat — szurta kdzbe Lang testvér, egy nemrég tort leveles
agacskat forgatva a kezében. Szerette visszhangozni Martin szavait, oda—
odaszurva Sket olyan szévegkornyezetbe, amire Martin nem is gondolt,
mikor kimondta Sket.

— Batran nevezhetjik annak — hagyta rd Martin. — Tudom, hogy sokakat
megbotrankoztat, de egyszertien nem tudom megérteni, hogy miért lehet
egy pogany filozéfus nagyobb tekintély Isten szent Egyhazaban, mint a
szent apostolok vagy az aldott eml¢kezetd egyhazatyaink, koztik Szent
Agoston atyank. Es ha sz6va tehetem, ezt sz6va is teszem.

— Ha Staupitz atya felterjesztését elfogadja a gyllés — emlékeztette Lang
testvér. — Lehet, hogy azok lesznek majd tSbbségben, akik tulzott
provokaciénak tartanak, ha a rendink gytlésén a hirhedt Luther doktort
kérnénk fel a disputa elndkletére. Sokan mar igy is megrettentek attol a
vihartdl, amit az {rasaid kavartak.

Martin vallat vont.

— Az nem az ¢én dolgom — felelte. Bdr tényleg ennyire felette tndnék dllni
mindennek. — Az én dolgom az, hogy eleget tegyek Staupitz atya kérésének,
miszerint allitsak Gssze tételeket Szent Agoston atyank tanitasai szerint és
késziiljek fel a réluk szo6l6 disputa levezetésére. Ha a rend masként dont...
Wiirzburgbdl népes dgostonos csapattal keltek utnak, a tekintélyesebb
atydk és az ut kézben megbetegedett kiildottek szekéren, az egyszeribb
testvérek a szekerek mellett, gyalogszerrel, de mindannyian vidaman és
varakozassal telve. Annyi testvér talalkozott Ossze Wirzburgban
kilonféle német rendhazakbdl érkezve, hogy az egyesitett csapatukat
még az elvetemiiltebb utonallok sem merték volna haborgatni; ha meg
Martinra vart volna egy orgyilkos, komoly bajban lett volna, hogyan
valassza ki a sok tucatnyi egyforma csuhat viseld, egyformara nyirt haju
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agostonos barat kozil azt, akit olyan sokan szerettek volna holtan vagy
lancra verve latni.

— Térjunk vissza a teremtéshez — javasolta Langnak, mikézben a sokat
latott orszaguton docogtek a szekérrel és a szalman ilve szinte mar
kényelmesen utaztak. — A skolasztikusokkal az a gondom, hogy mindent
meg akarnak magyarazni és ugy tesznek, mintha mindent meg is
tudnanak magyarazni. De ha Isten annyival magasabb rendd a
teremtményeinél, mint ahogy azt tanitjuk is, hogy hihetné azt barki, hogy
fel tudja fogni Isten felfoghatatlan dolgait? Ez lesz az egyik tételem:
szerintem nem nevezhetjik teolégusnak azt, aki azt képzeli, hogy a maga
teremtett eszével megértette Isten felfoghatatlan dolgait.

— Nem nevezhetjiik teologusnak? — Lang testvér felszisszent, majd odébb
hajtott par szemtelen legyet az agacskéjaval. — Ujabb kemény szavak
Luther doktortél. Ha nem teologus, akkor mi? Minek neveznéd?

— J6, legyen teolégus — hagyta ra Martin. Szinte mar dadogott, annyira
gyorsan porogtek a gondolatai, hogy a szavaival szinte nem is tudta
kovetni Oket. Szeme sarkdban megrandult egy izom, ahogy ujabb
részletek villantak fel. — Legyen olyan teologus, aki azért teologus, mert a
dicsSséget, méghozza a maga dicséségét keresi a teologidjaban. En
vagyok a teolégus, aki mindent értek, aki mindent meg tudok
magyarazni... Nevezzik az ilyet a dics6ség teologusanak.

— Dics6ség teologusa — ismételte meg a szavakat Lang testvér. — Bz nem
is hangzik olyan rosszul.

— Pont ez a Iényeg! — csapott le a felvetésre Martin. — J6l kell hangoznia!
A dics6ség teoldgusa koril minden szép és j6, még a rosszat is jonak
nevezi, mert csak a j6 dolgokat szeretné maga koril latni. Epp ezért az
ilyen teolégus kivétel nélkil felfuvalkodott, vak és megkeményedett!

— A dominikanuskrél beszélsz? — kérdezte Lang.

— Te mondtad — hagyta ra Martin. — De azt hiszem, a mi rendiinkben is
van béven a dics6ség teologusaibdl, akik gy vélik, buzgdsagukkal nyerik
el Isten kegyelmét és cselekedeteikkel szereznek érdemeket.

— Es akkor te minek tartod magad, ha nem a dicsség teolégusanak? —
kérdezte Lang testvér.

— Hogy én minek? — Martin kicsit odébb ilt, mert a szekér oldalara
kotozott faragatlan rdd mar nagyon nyomta a hatat. Hirtelen fel6tlott
benne, hogy ez a rid olyan, mint a keresztfa, ami Krisztus vallat nyomta
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a Via Dolorosan és amire felszegezték a Golgotain. — A kereszt
teologusanak. A kereszt teologusanak, aki nevitkén nevezi a dolgokat.
A tavolban felbukkantak Heidelberg buszke varosanak tornyai.

— Istenuccse, doktor dr, Onnek igazan kival6 ajanlésai vannak!

A heidelbergi palotaherceg udvarmestere alacsony, tOmzsi férfinak
bizonyult, paraszti testalkata mellé vaskos, izes, Martin filének
kifejezetten furcsa németség tarsult, de draga ruhdi, bundas gallérja,
csillogd gytirti és a nyakdban 16g6 lanca mutatta, hogy kivel is allnak
szemben. Az alabardos katondk, akik eddig gyanakodva méregették a két
megviselt, szakadt, porlepte ruhdju baratot, most megenyhtiltek.

— Jacob Simler udvarmester vagyok, tidvozlom 6ndket Heidelberg nemes
varosdban — intett nekik a fogaddsukra érkezett tisztvisel§. — Friedrich
valasztofejedelem levelét tiistént a palotaherceg 6méltdsaga elé viszem és
felolvastatom neki. Addig is élvezzék a vendégszeretetiinket!

Martin Osszenézett Beier testvérrel, a szemével intett neki, hogy kbvessék
az udvarmestert. Simler ur kérbevezette Sket a palotaban, mintha valami
fontos, nemes vendégek lennének, akiknek meg kell mutatni a
palotaherceg gazdagsagat. Megnézték a diszes, drigin berendezett
termeket, killén végigmutatta nekik a fegyvertarat, bar Martinék nem
nagyon tudtak mit kezdeni a kiilonféle gyilkolasra tervezett eszkdzokkel,
legyenck azok barmily értékesek és mivesek. A kényvtirban mar nem
érezték ennyire idegennek magukat, de Martint egyre jobban zavarta,
hogy itt jarjak a szamara ismeretlen és értéktelen protokoll 1épcséfokait,
mikézben neki a rendjiik gyilésére késziils testvérei kozott kellene lennie
az agostonos rendhazban. Talin mdar Staupity atya is itt van! Mindennél
jobban vagyott arra, hogy ujra lelki atyja szurds, mindig valami elmés
megjegyzést igéré szemébe nézzen és testvéri modon atdlelje, amikor
udvozlik egymast. Staupitz atyat egy biztos pontnak érezte a vilagban,
ami ez elmult tél 6ta a feje tetejére allt és amiben bizonytalanul mozgott,
hiaba mutatta magat eltokéltnek és magabiztosnak.

— Igazan remek ajanlélevet kapott, doktor ur — ismételte meg Simler
udvarmester, mikor a palota bejarasa utin visszatértek a fogadéterembe.
— Batran tarjak elénk, ha barmire is sziikségitk van vagy barmiben is
tudunk Onéknek segiteni, legyen az utikoéltség, szolgak munkdja,
fegyveres testdr, vezetd...
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— Isten béségesen ellatott minket mindennel, udvarmester ar — felelte
neki Martin. — Csak rendiink hazaba szeretnénk...

— Egy ko6zds, ill6 médon elkéltétt vacsorara mindenképp itt kell
maradniuk — kézélte velitk nydjasan az udvarmester. — A t6bbi prior és
vikarius atyaval, a doktor Ur barataival egyetemben.

Martin megaddan bélintott.

— Akkor hat ezek lesznek a tételek.

Staupitz atya faradtnak tant. Furesa lenne egyszer frissnek és kipibentnek ldtni
az atydt. Martin sejtette, hogy az elmult hénapokban miatta is keriilt par
4j ranc Staupitz atya amuagy sem sima arcara.

— BEzeket dllitottam Gssze az atya kérése alapjan — bolintott Martin. —
Huszonnyolc teoldgiai és tizenkett6 filozofiai tétel, Szent Pal és Szent
Agoston atyank tanitasai alapjan.

A heidelbergi kolostor kerengéje Staupitz atyahoz hasonléan hallgatisba
burkolédzott, bar egyaltalan nem volt iires: az agostonos rendi konvent
elsé szakasza utan sok frater kereste Istent és a gondolatait a szépen
karbantartott belsé udvart 6vezd oszlopok kézott sétalva. Martin és
Staupitz ki is Iéptek az arkadok alél, hogy ne zavarjak a rendtarsaikat és
kortefa hijan egy z6ldell6 bokor mellett beszélgettek.

— Ezek elég... harcos tételek — jegyezte meg Staupitz. — Tamado tételek.
— A kereszt teolégidja tamadé teoldgia — felelte alazatosan a fiivet nézve
Martin, — Ugy vélem, azok utan, amit rendinkre mondtak sokan, mi sem
tehetiink ugy, mintha...

— Martinus doktor! — Staupitz atya hangja szigordan csengett. Martin
felnézett és allta a frissen Gjra kinevezett német rendtartomanyfénok
vikarius tekintetét. — Rendiink évszazadok alatt felépitett hirneve is
kotelez benniinket arra, hogy ne menjiink bele semmiféle méltatlan
patvarkodasba, ami annyi 6rémet szerezne rosszakardinknak. Igen, senki
sem tesz ugy, mintha dominikdnus testvéreink ne... ne hangoztatnanak
igen kétségesnek tiné dolgokat. Azt hiszem, 4gostonos rendink
kildottei méltd valaszt adtak erre azzal, hogy az eretnek hirébe hozott
Luther doktort kérték fel a nagygytlés disputijanak vezetésére. Nem
tudom, kell-e ennél tovabb menniink.

— Ezért nem vitathatjuk meg a kilencvenot tételemet — mondta Martin.
— Bzért — bélintott Staupitz.

51



— Amik lehet, hogy soha nem is lesznek mar megvitatva disputan.

— Konnyen lehet — értett vele egyet a vikarius—generalis. — Ahogy ezt mar
az elkildéstik elStt is mondtuk t6bben. A dolgok mar talléptek azon a
szinten, hogy ezekrdl a tételekrdl disputat lehetne tartani.

— Akkor... mi a gond a mostani negyven tétellel? — kérdezte 6vatosan
Martin.

— Nem tudom — vallotta be Staupitz. — Botrankozzon meg a doktor atya,
de nem tudom.

— Eretnekséget lat benne az atya?

— Epp ellenkezdleg — szakadt ki Staupitzbol. — Es ez okozza a nagy
dilemmdt. En biztattam az id6kézben doktorra lett testvéremet a
Szentiras tanulmanyozasara és kozben reméltem, hogy az a kincs, amit a
testvérem majd ott taldl... az valtozast hoz. Most pedig, hogy ez... ez
formalédik... mar nem tudom. Talan hiba volt rendtarsainktél az, hogy
Ujra engem valasztottak meg a rendtartomany élére.

— Tavol legyen! — Martinb6él valdsaggal kiszakadtak a szavak,
hangosabban is, mint illett volna, a kerengén sétalé szerzetesek felkaptak
a fejiuket és keresték, ki az, aki az illem és a regula ellenére kialtozik. —
Tavol legyen — ismételte meg halkabban Martin. — Ki lehetne
alkalmasabb a rend vezetésére, mint...

Staupitz felemelte a kezét, mire Martin elhallgatott.

— A doktor atya késziiljén a disputira — mondta halkan a rendféndke. —
Es ajanlja a lelkét az Ur kezébe.

Martin érezte az atyan, hogy olyan dolgokkal kiizd, amik ide
kapcsolodnak, de mégsem beszélhet réluk. Pletykakat is hallott, amiknek
nem adott hitelt, egyesek azt beszélték, hogy a papa az agostonosok
rémai generalisat, mindannyiuk legfGbb vezet6jét felszolitotta, hogy sajat
hataskérében intézkedjen az eretnek doktoranak ugyében. Hogy
mondbatna ilyet Krisgtus helytartija, amikor Krisztus iigyében jarok? Martin a
konvent felmentette vikariusi tisztsége aldl, lejart az ideje, elfogadtak a
beszamoléjat, de nem hosszabbitottak meg, utédjaul Lang testvért,
erfurti prior atyat jel6lték ki. Még el se hagytak a gyilés elsé felének helyet
ad6 templomot, mar ez is pletykdva valtozott: az eretnek baratot
lefokoztak, régi szerzetestarsat iiltették a nyakara feltigyel6nek. Val6jaban
Martin sem akart tovabb vikarius lenni, elég volt neki a wittenbergi
rendhaz és az egyetem tigye, megszakadt volna, ha a kérnyékbeli — nem
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is kozeli — rendhazakat is tovabb kellett volna istapolnia. Sose vdgytam egy
rangra sem. Ugyanakkor a konvent elfogadta Staupitz atya inditvanyat,
hogy Martin elnckolje a rendi gytléseken szokasos disputat, amin az
aktualis teologiai kérdéseket vitatjak meg, miutan a szervezeti dolgokat
clrendezték. Es mi lenne aktudlisabb anndl, hogy mit tanit Szent Agoston atydink
ag ember igagsdgardl és a kegyelemrol?

Staupitz Martin felé nyujtotta a negyven tételével teleirt lapot, majd
megaldotta és elbocsatotta Gt.

— Az ott egy dominikanus, ott hatul!

A disputanak helyet ad6 terem zaja zsibongé méhkaséhoz hasonlitott.
Beier testvér, aki irnoknak kijelélve tobb {v papirlappal és
irészerszamokkal felszerelkezve tlt Martin kézelében, egész kozel kellett
hajoljon rendtarsa fiiléhez és még igy is szinte kiabalnia kellett ahhoz,
hogy érthetd legyen, mit mond.

Martin elszakadt az Olébe készitett jegyzeteitSl és prébalta felfedezni,
kir6l beszél Beier testvér. A nyilt disputira nem csak a rendjiik kildétte,
sok szaz 4gostonos szerzetes, hanem kiilsé vendégek is bebocsatast
nyerhettek; persze nem akarkik. Hdt mdr nem is rejtegetik a kémeiket... A
fehér csuhat és folotte sotét, vallakat befed6 képenyt visels prédikald
rendi szerzetest hamar észrevette, bar a vilagi és civil egyhazi hallgatosag
korében allt. Ez szinte még gyerek! Csodalkozott rajta, hogy ellenfelei egy
ilyen tejfelesszaju suhancot kiildenek ra, raaddsul a fid tekintete is tdl
nyiltnak, artatlannak tint, nem olyannak, mint amilyennek az ellenfeleit
elképzelte.

Beiernek nem mondott semmit, csak néman biccentett. Beier visszatlt a
helyére és & is rendezgetni kezdte az eszkézeit. Odébb a terem
felugyeletével megbizott helyi fraterek terelgették a népes hallgatosagot.
A terem mar zsufolasig megtelt és Martin nem is nagyon mert mar
felnézni, mert folyton tekintetek kereszttiizében talalta magat. Mindenki
azg eretnek bardtra kivanesi... Staupitz atya a vezet6knek kijaré féhelyen lt,
nem messze az disputa vezetésével megbizott Martintdl, kissé jobbra t6le
Lang testvért latta, aki buzgd beszélgetésbe meriilt a helyi priorral, néha
Martin felé intve. Lang szdmdra nem sok meglepetést nyijtanak majd a tételek.
Staupitz atya gondolataiba mertlt, tér6dottnek, de ugyanakkor
elszantnak is latszott. Martinnak eszébe jutott Friedrich fejedelem 6tlete,
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amit annak idején Spalatinon keresztil tolmacsolt neki, a véleményét
kérve. Lebet, hogy tamogatnom kellett volna azt, hogy lelki atyambil piispik legyen.
Martin lelkifurdalast érzett, ahogy a szeretett arcon egyre mélyebbnek
tind rancokat nézte. Ha Staupitz atyat ki tudta volna hagyni az tigyébdl,
amit a tételeivel gerjesztett, gondolkodas nélkiil megtette volna. De
emlékeztette magat arra, hogy ez lehetetlen. Staupity atya is a kereszt
teoldgusa, mar akkor azg volt, amikor én még a biineim eldl menekiilten.

A feliigyel$ fraterek elcsendesitették az egybegyilt hallgatésagot és a
szokasos liturgiaval elkezd6dott a  disputa. A heidelbergi prior
koszontotte a tudos kildotteket, akik majd részt vesznek a tételek
megvitatasan és ugyanigy koszontotte a hallgatésagot, név szerint
kiemelve a nemesebb, magasabb méltosagot betdlteket, rend és rang
szerint gondos sorrendben emlitve Sket. Martin csak ekkor fedezte fel,
hogy szivélyes vendéglatojuk, a palotaherceg is ott szorong az egyik
padon, méltésagaval csak annyit nyerve, hogy kiséréi kicsit t6bb helyet
hagytak mellette. A helyi prior végiil Luther doktort is kdszéntotte
,»Wittenberg nemes egyetemérdl, a szaszok kegyelmes hercegének,
Friedrich valasztéfejedelemnek f6ldjér6l”, mint a disputa tételeinek
benyujtéjat és a vita elnokét. Martin érezte, hogy az izgalomtdl kiszaradt
a szaja. New ezt akartam, amikor megirtam a3t a kilencvenitot? Nem arra vartanms,
hogy disputat vegessek? Mar nem volt annyira biztos benne, hogy tényleg ezt
akarta—e.

A hazigazda heidelbergi prior utan Staupitz atya emelkedett szélasra,
mint a német rendtartomany Ujravalasztott vikarius—generalisa. Martin
szeretett volna figyelni ra, de gondolatai folyton a tételei felé fordultak,
néha goresés félelem ragadta meg, mert ugy érezte, a papirra irt
gondolatok csak 1égbdl kapottak, sajat kotlatolt elméjének sziileményei
és az elsé oppozicié utin darabokra hullik az egész épitménye, semmiféle
kritikit nem fog kidllni. Ahogy a katonas rendben sorakozé betiket
nézte, szinte bepanikolt, mikor raddbbent arra, hogy még a Szentirds
vonatkozé részletei sem jutnak eszébe, nem szélva Szent Agoston
irasair6l. Valahol a tavolban Staupitz atya mintha Martin nevét mondta
volna, majd hirtelen stiket, varakozastol feszilé csend tamadt.

Csend.

Martin a tételeit nézte, a betik hangyakka valtoztak és elmasztak a
helyiikr6l. Martin becsukta a szemét és remélte, hogy eltlinik innen, vagy
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eltinik minden kortlotte, korcs, kiromld imat fohiszkodott, de nem
talalt meghallgatasra.

Valaki finoman oldalba békte.

Olvasni, csak olvasni...

Nem mert felnézni. Krikogva megkdszorilte a torkat majd
visszaparancsolta a hangyakat a helyikre. Kinyitotta a szdjat és
bizonytalanul megbicsaklé hangon olvasni kezdte a tételei bevezetését:
— A magamban valé bizakodast teljesen elvetve...

Az utolsé sz6nal elcsuklott a hangja. Kétségbeesetten felnézett és valami
miatt a fiatal dominikanus tekintetével taldlta magat szemkézt. A fiatal
fiu szeme ugy csillogott, mintha valami szépet és dicsGségeset latna, nem
egy szerencsétlen, 6sztovér baratot, aki szakadt, régi csuhdban Ul és még
a sajat bettit sem tudja felolvasni.

Martint eléntotte a dac. Ujra krdkogott egyet és elkezdte elélrdl, amilyen
hangosan csak birta.

— A magamban valé bizakodast teljesen elvetve, a Szentlélek
Példabeszédekben adott tanacsat kévetve, miszerint ne legytink bélesek
a magunk értelme szerint, ezennel szeretném vitara bocsatani ezeket a
tételeket mindazok elé, akik ezen a disputan jelen 6hajtottak lenni. Valjon
mindannyiunk szamara tisztavd, hogy e nevezett tételek valéban Szent
Pal apostolnak, Krisztus vélasztott eszkézének nyomaban jarnak—e, és
hiven kovetik—e Szent Agoston atyankat, aki Szent Pal hi értelmezie
mindannyiunk szamara.

Levegét is alig mert venni, mert félt, hogy elfogy a lendilete. Mire
azonban a bevezetés végére ért, félelme mar teljesen lemaradt mogotte:
az idegen hely és az elmult hénapok okozta furcsa helyzet szorongatisa
teljesen eltlint, ahogy Martin, az egykori Filozéfus, a Szent Teoldgia
doktora, az egyetemi el6adé, prédikator és a disputdk zavaros vizében
élvezettel lubickolo vitazé erdre kapott. Ha Isten velem, ki lebet ellenem?
Végignézett a hallgatésagan és allta a sok szaz szempart, ami mind ra
szegezOdott.

— A tételek {gy hangzanak! — jelentette be, majd kicsit magasabbra emelte
a jegyzetét, de szinte bele sem kellett néznie. — Elsé tétel: Isten térvénye,
ami az életlinkre nézve a legtiszteletreméltébb szabalyozas, nem képes az
embert az igazsagossag felé vezetni, hanem sokkal inkabb hatraltatja
ebben! Masodik tétel: Még ennél is kevésbé haladhat az igazsagossag felé
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az ember akkor, ha cselekedeteit szokdsaibol, vagy a természetbdl fakadd
esze alapjan végzi. Harmadik tétel: Habar az emberek jocselekedetei
mindig ragyognak és jonak latszanak, mégis, valészind, hogy ezek mind
halalos bindk! — A termen morajlas futott végig, de Martint nem tudta
kizokkenteni semmi, még azt sem varta meg, hogy a fegyelmezetebb
hallgatok pisszegésiikkel lecsendesitsék azokat, akik mar a harmadik
tételnél elveszitették a tiirelmiiket. — Negyedik tétel: Habar Isten
cselekedetei soha nem nyilvanvaloak és lehet, hogy szegényesnek tinnek,
mégis 6rokkéval6 nyereséget hordoznak!

Egy id6 utan Martin mar nem is nézett a papirjara, hanem csak a
teremben szorongé hallgatésagot nézte, sotét csuhdba és skapularéba
Oltozott rendtarsal tdmegét, a hatrébb helyet foglal6 egyetemi polgarokat,
professzorokat, nemes vendégeket, papokat, magisztercket, a
dominikdanusok arcatlanul ide kuldott filét és szemét, Lang testvért,
akivel a szekéren dbcogve kozbsen gydrtak a tételeket, bar a végsé
formajukat Martin adta nekik, sokszor testvére ellenkezésére, és
mindenckel6tt Staupitz atyat nézte, akinek annyira szeretett volna olvasni
a gondolataiban, de az 6reg, rancos arc bezart kényv maradt eltte.

De nem a tébbieké: bar a feliigyeld fraterek prébaltak tigyelni a csendre,
a sorban felolvasott tételek olyanok voltak, mintha djabb és djabb
csontszaraz rézsenyalabokat dobott volna egy mar amugy is ropogva égé
maglyara.

Taldn a sajdt mdaglyanra gyijtom a fit...

— Tizenharmadik tétel: A blneset utin a szabad akarat csak névlegesen
szabad: ha egy embernek hatalmaban all valamit szabad akaratabdl
cselekednie, akkor csakis halalost bint cselekedhet. Tizennegyedik tétel:
A jocselekedeteket tekintve a buneset utin az ember akarata csak egy
passziv  képesség, mig a gonosztetteket tekintve mindig aktiv
képességként mikodik.

Ezen tétel felolvasasa utin muszaj volt egy kis szlinetet tartani, mert a
szabad akarat kérdése mar t6bb volt annal, amit sok tucatnyi hallgatdja
néman elviselt volna, nem tudtak kivarni azt a részt, amikor a tételeken
egyenként végighaladva mindenki benyujthatja az oppozicidjat,
megfogalmazva, miért nem ért vele egyet, hogy utana meghallgassa a tétel
védelmét is. A terem szinte kettészakadt, szerzetesek vitatkoztak
egymassal vagy magiszterekkel, id&sebbek intették helytkre a
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fiatalabbakat, mire sokszor még t6bb fiatallal talaltak szembe magukat,
néhany helyen 6klék is a magasba emelkedtek. A palotaherceg csillogd
tekintettel nézte a botranyosan viselked6 tudos tarsasagot és a vérmesebb
helyzetebe keriilt csoportok felé még oda is kidltott, mintha valami vasari
verekedés résztvevoit hergelné. Lang testvér a fejét fogta, de a
legfurcsabb Staupitz atya volt: néman bdlogatott, talan nem is latta, mi
torténik az orra elétt. Az egyik oszlop koril fiatal szerzetesek Ultek és
Utemesen a ,,Pelagistak! Pelagistak!” jelz6t skandaltak az odébb tomortld
id6sebb rendtarsaik felé. Martin maga is kacérkodott ezzel a jelz6vel a
tételek szovegezése kozben. Pelagius annak idején Szent Agoston
teologiai ellenfele volt, aki a szabad akaratot képviselte a piispok atyaval
szemben, de alulmaradt és tanait tévtannak nyilvanitotta az egyhaz. Mégs,
Pelagins tanitisa folyton erre kap és elterjed és Szent Agoston helyes tanitisa okoz
botranyt, mert sokan azt képgelik, azg ember akarata sabad...
A terem nagy nchezen lecsendesedett, de az indulat ott izzott a mélyben
tovabbra is; Martin alig varta, hogy a disputa szabalyai szerint
megfogalmazva tarjak elé az ellenvetéseket, hogy ill6 médon megfeleljen
rajuk. Ami a viz a halnak, az a disputa a teoldgnsnak. A kereszt teologusanak.
Krakogott egy hangosat, hogy visszaterelje magara a figyelmet és folytatta
a tételeket.
— Tizenkilencedik tétel: Nem nevezhet6 teologusnak az, aki azt képzeli,
hogy megértette Isten felfoghatatlan dolgait a maga teremtett eszévell
— Akkor minek nevezhet6? — kiabalta be valaki. Martin nem vett réla
tudomast, mert ez még csak a tételek el6addsanak helye volt, nem a vitaé.
Riadasul néhany tétellel odébb meg is felelt a kérdésre.
— Huszonegyedik tétel: A dicséség teolégusa a gonoszt jonak, a jot pedig
gonosznak nevezi, a kereszt teologusa pedig nevitkén nevezi a dolgokat!
Huszonkettedik tétel: Az a bolcselkedés, ami dgy véli, hogy Isten
lathatatlan dolgait teremtményként megértheti, az felfuvalkodott, vak és
megkeményedett!
Par fiatalnak tiné hang felnevetett, de hamar lepisszegték Sket.
— Huszon6todik tétel: Nem az az igaz, aki buzgon gyakorolja magit a
jocselekedetekben, hanem az, aki cselekedetek nélkil bévelkedik a
Krisztusban valé hitben.
— Es a bucsik? — kialtott kézbe egy 6blos hang, Martin a dominikanus
baratra nézett, de nem & volt. Hagy is lebetne ilyen 6blos hangja egy sihedernek?
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Aztan meglatta: 4gostonos testvére volt, hozza hasonlé kord, de joval
testesebb, kissé odébb is huzédtak téle a szomszédai, hogy teret adjanak
neki. Martinra mutatott:

— Ha a parasztok hallandk, miket mond a doktor, megkéveznék! —
harsogta. Hangos nevetés fogadta a bejelentését.

Martinnak eszébe jutott az erdei csavargd és a stirib6l vakon felé hajitott
mohos kédarab.

— Megkéveznek anélkil is — mormolta maga elé, majd tiintetSleg feljebb
emelte a papirlapjat és folytatta:

— Huszonhatodik tétel: A t6rvény ezt mondja: Tedd meg ezt! De ez
sosincs megtéve. A kegyelem ezt mondja: Higgy Benne! Es minden meg
van téve.

A kévezéssel fenyeget6dz6 testvér érezte, hogy elfogyott a ra irdnyuld
figyelem, még par tétel megvart fennallva, fejét csévalva, majd mikor ugy
érezte, senki nem veszi észre, Ovatosan letlt.

— Eddig a teoldgiai tételek — zarta le Martin. — Most pedig kévetkezzenek
a filozofiara vonatkozé tételek. Huszonkilencedik tétel: Ha valaki nem
akatja veszélybe sodorni magat azzal, hogy Arisztotelészt tanulmanyozva
miveli a filozéfiat, az el6sz6r valjon bolondda Krisztusban!

A tétel felolvasiasa utin egy szempar tlzes vasként perzselt ki a
hallgatésagbdl, a s6tét csuhds agostonosok masszajabol. Martin
felismerte a szempar tulajdonosaban Usingen professzort, régi egyetemi
tanarat, majd kolostorba Iépett rendtarsat, egykori wittenbergi
tanartarsat, aki azéta visszatért Erfurtba és buzgén tanitotta
Arisztotelészt. Nem birta ki, hogy a disputabeli szerepének ellenére ne
biccentsen oda egyet az 6reg szerzetesnek.

Folytatta a filozo6fiai tételek felolvasasat és mar alig varta, hogy a lovak
kozé dobhassa a gyeplSt és birokra keljen a teremben felkavart érvekkel
és érzelmekkel.

A vita utin diadalmasan, de anndl kimerultebben maradt az érvek és
ellenérvek porondjan. Az elsé felolvasast kovets heves kitérések utan
megdébbentette, hogy a jelen levé tuddsok és egyéb magiszterek
oppoziciéi mennyire logikusak és az érvek talajan marado6ak voltak. Talan
az elsé par haraposabbra sikeredett timadas utan, amikre Martin hasonld
harapéssaggal, de ugyanakkor kdésziklaként megalls érvekkel és
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idézetekkel felelt, a hevesebb opponensek is jobbnak lattak jobban
felvértezni magukat. A kezdeti félelmei ellenére Martin szabadon és
pontosan tudott idézni Szent Palt6l és Szent Agostontl, sokszor zavarba
hozva ellenfeleit, akik néha még az idézetek helyességét is
megkérddijelezték, hogy anndl jobban megszégyeniiljenek, mikor a jelen
levé irnokok és egyéb segitGk kikeresték nekik a megfelel6 passzust az
el6re bekészitett helyi konyveyljteménybdl. Martin azt is megfigyelte,
hogy a tételeket (vagyis 6t) timogatok zOme a fiatalabb szerzetesek koziil
keriilnek ki, mig az azokat kétkedéssel vagy sommas elutasitassal fogadék
inkdbb az id&sebbek, akik Arisztotelész és a skolasztika emldin
nevelkedtek és bele is csontosodtak. A disputa végil a tételek
megvédésével zarult, és az elején felkavart indulatok ellenére
egyértelmiinek latszott, hogy Martin negyven tétele, vagyis Szent Pal és
Szent Agoston tanitasa diadalmaskodott. Ujra diadalmaskodott, de hanyszor
kell még a pelagistik fejére taposni?

A vitat hivatalosan lezar6 ceremonia utan hossza sorokban allva keresték
Martin tarsasagat vilagiak és rendtarsak egyarant, elére engedve a nemes
urakat és tudosokat. Martin fogadta a gratuldciokat, amik nem is annyira
6t, hanem az egyetemét méltattdk. ,Nem is gondoltuk volna ezt a
wittenbergiekrél...” Vacsorameghivasok tucatjait fogadta és fogalma sem
volt arrdl, hogy tesz majd nekik eleget, masok levelet {gértek vagy tételek,
irasok masolatait kérték. A sor végén, szerényen meghuzédva ott allt a
fiatal dominikanus barat is, aki koriil a témeg ellenére is mindig maradt
némi hely, de latszélag megszokta mar, hogy idegen test ebben a
teremben. K&zelebbrél nézve mar nem tlnt annyira fiatalnak, talan tiszta
tekintete és sovany termete csapta be Martint a disputa elétt. Végtl
elfogyott a sor és szembe taldlta magit a dominikanussal — az els6 his—
vér dominikanussal azéta, hogy a prédikaléd testvérek rendje valdsagos
keresztes haborut hirdetett az eretnekgyanus wittenbergi doktor ellen.

— Martin Butzer atya vagyok a prédikalé testvérek rendjébsl —
mutatkozott be a dominikianus barit, majd megismételte a nevét
latinositva is: — Martinus Bucerus.

Tavol dll toliik a gorigositett név, az til modern...

— En pedig a wittenbergi Martinus Eleutherios doktor vagyok — nézett ra
szarésan Martin. — Minden bizonnyal mar hallott rélam.
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Eszrevette, hogy egyre tobben gyilnek kéréjiik, talan kajanul, botranyra
¢hesen, talan aggddva, készen arra, hogy segitsenek, ha kell.

— Igen — felelte Butzer, ugy tint, nem veszi fel a felé dobott ganyt. —
Természetesen hallottam a doktorrdl. A mai nap viszont nem csak a
doktorrdl hallottam, hanem a doktort hallottam magat és szégyenkezve
azt kell mondjam, hogy rendiink bizony hiaba timadta a wittenbergick
doktorat, mert & egy jottanyit sem tért el att6l, amit a Szentiras alapjan
igaznak talal.

A korulottik allok suttogasa elhalt. Martin is zavartan nézett a
dominikanus szerzetesre. Felkésziilt arra, hogy most szemt6l-szembe
hallja az eretnekségre és a papa tekintélyének elvetésére vonatkozéd
vadakat, meg is tudott volna rajuk felelni, azt sem tartotta mellékesnek,
hogy tobb szaz agostonos rendtarsa dll mogé, ha kell... De Butzer atya
egyszerd de hatarozott szavai varatlanul érték. Mar maga a kiallasa is:
bejon az ellenséges rend oroszlanvermébe egymaga, messzire rikitd
idegen csuhdjaban és fiatal arcaval és olyan magabiztosan, rendiiletlenil
all, mintha egy birodalmi hadsereg venné kéril. Haz van ilyen? Es pont az
Ur kutydi kiziil egy? Azt hittem, csak falkaban mernek csabolni.

— Hallgatom a testvérem — felelte végiil Martin. Hirtelen nem is tudott
volna mast mondani, a ra szegez8dS varakozo tekintetek ellenére sem.
— Meghallgattam a disputat — folytatta Butzer. — Probaltam mindent
lejegyezni, amit csak médomban 4llt, mert azt gondolom, ezek a tételek
mélték arra, hogy sokan megismerjék Sket. Ugy lattam, hogy Martinus
doktor szamdra Szent Pal és az evangéliumok épp olyan ismerések, mint
minalunk Scotus vagy az angyali doktor* irasai, és tanai semmiben sem
mondanak ellene a Szentirisnak. Epp ezért allok itt most kissé
szégyenkezve, hiszen...

— A testvérnek... 6...

— Martin Butzer — segitette ki valaki a hallgatdsagbol.

— Butzer testvérnek nem kell szégyenkeznie — mondta Martin. — Annak
kell szégyenkeznie, aki tgy véli, hogy ha egyszer mar megtanult valamit,
akkor annak mindenképpen igaznak kell lennie. Egykor magam is ilyen
voltam, de Isten kegyelme kirangatott ebb6l. A testvérem fiatal ember és
ugy latom, hogy azt a tanitas, amit Isten ram terhelt, a fiatalok felé t6r

4 Aquinéi Szent Tamas
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utat. Ahogy Pal apostol is a poganyok felé fordult, mikor a zsidok
elutasitottdk az evangéliumot, ugy fordulok én is a fiatalok felé.
Egyetérté mormogast hallott mindenfel6l.

— Estére lakomat szerveznek a jéakardim — mondta még Martin. — Hivom
a prédikalé rendbe tartozé testvért, hogy ha méltonak taldl ra,
csatlakozzon hozzank és folytassuk ott a szent teoldgiardl szold
beszélgetést!

Martin Butzer atya szeme tgy csillogott, mintha valoban csak egy siheder
lett volna.
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3.
Drezda
1518. julius

Lang testvér, erfurti prior, a Martin tisztségét atvevd 1j teriileti vikarius a
nyar kézepén érkezett meg Wittenbergbe, hogy elédjével kézdsen
végigjarjak a feliigyelete ala kertilt rendhazakat és hivatalosan is atvegye a
feladatat.

— Mansfelden keresztiil j6ttem — mondta Martinnak, miutan kiséréjével
egyiitt 16 médon elhelyezték a szikos wittenbergi kolostorban és
megmostak a hosszu utat megtett testvérek labat. — Albrecht mansfeldi
gréf személyesen fogadott és sokat beszélgettiink, f6leg rélad.

— Remélem nem érzik ugy, hogy szégyent hoztam a varosomra — nézte a
refektorium asztalanak sotét erezetét Martin.

— Epp ellenkezdleg — biztositotta réla Lang. — A grof az egyik legnagyobb
jéakaréd, akivel talalkoztam. Epp ezért kell egy tizenetet atadnom téle.
— Hallgatom.

— Albrecht gréf tudomasara jutott par dolog, amit nem oszthatott meg
velem, de amik alapjan azt tanacsolja neked, hogy egy ideig ne 1épj ki
Wittenberg falain kiviilre.

— Ne Iépjek ki Wittenberg falain kiviilre?

— A biztonsagod érdekében.

Martin t6r6ddtten séhajtott.

— Mibta Tetzel keresztes—hadjaratot hirdetett ellenem, mindenki ezt
mondja — k6zolte Langgal. — Hizzam meg magam itt a falak oltalmaban,
ne beszéljek, ne irjak, ne is létezzem egy darabig. Heidelbergbe sem
akartak elengedni. Az egész utat végigovatoskodtuk, az elején mar attdl
is rettegtiink, ha egy madar felréppent egy bokorbdl. Aztin mi bajom
lett? Alruhéban, gyalog osontam odaig és szekéren érkeztem vissza, mint
valami 6reg nemesember.

— Hallottam réla — bélintott Lang —, hogy az eislebeniek sajat koltséglikon
hazaig szekereztettek. De azéta térténtek dolgok, magam is hallottam
ezt—azt.
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— Arra gondolsz, hogy a papa megparancsolta az agostonos generalis
atyanak, hogy bilincsben vitessen Romaba? — kérdezte Martin.

— Példdul.

— En ezt nem hiszem el — legyintett Martin. — Ezt csak a Szentatya koriil
lebzsel6 méltatlan  haszonles6k  terjeszthetik, akik mindenfélét
Osszehazudoznak rélam. Ezért fogok kozvetlentl a Szentatydhoz
fordulni és az oltalmaba ajanlani magam. Mar megirtam a kilencvenot
tételem magyarazatat és elktldtem Staupitz atyanak, hogy tovabbitsa Gket
Roémaba. Ha a papa megismeri az igazsagot rélam, betdmi végre azoknak
a szajat, akik el akarnak veszejteni.

— Legyen Ggy — hagyta r4 Lang, kevés meggy6zédéssel a hangjaban. — Fn
csak a mansfeldi grof Gr Gizenetét adtam at, terileti vikariusodként pedig
megértem és elfogadom, ha magad helyett mas kisér6t rendelsz ki
mellém, hogy végigjarjam vele a rendhazakat.

— Sz6 se lehet réla — szbgezte le Martin. — Kdlénben is, mit tudnak velem
csinalni? Feleségem, gyerekem nincs, hiazam, tanyim még annyira sem, a
jo hiremet mar rég legyilkoltak, csak ezt a nyomorult testet vehetik el
télem, megroviditve par évvel a f6ldi szenvedéseimet. Megyek veled,
ahogy illik.

Lang megaddan széttarta a karjat.

— Apamrol.. — kezdett bele évatosan Martin, — Apamrdl hallottal
valamit?

— Lattam a hdzukat — mondta Lang. — Szépen megvannak. De t6bbet
nem tudok réluk. Nem szivlelik a magunkfajtakat.

— Nem — visszhangozta Martin. — Nem igazan.

J6 par napba kerilt korbejarni a Martin volt kérzetéhez tartozéd
kolostorokat, igy részletesen at tudtak beszélni mindent, a rendhazak
tgyes—bajos dolgaival kezdve és valahogy mindig a Martin kéril kavargd
s6tét felh6khoz érkezve. Lang testvér beszamolt arrdl, hogy Erfurtban és
kornyékén milyen hire kelt a heidelbergi disputinak. Hogy Martin régi
tanarai, Usingen atya, de féleg Trutvetter professzor atya, aki annak
idején még az egyetemen disputara tanitotta, engesztelhetetlenek és
végletekig csalédottak, amiért igéretes tanitvanyuk az alapjainal fogva
akarja lebontani azt a skolasztikus teologiat és arisztotelészi filozofiat,
amibe évszazadok 6ta minden tudds elme belegySkerezett. Beszélt a
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fiatalabb paterek és teoldgiai tanulmanyokat folytaté  fraterek
lelkesedésérél és hogy emiatt szamos kisebb—nagyobb perpatvarral
kellett priorként foglalkoznia. Elmesélte, hogy a helyi konyvkereskedSk
mekkora forgalmat és pénzt csinalnak minden olyan 4j irasbdl, ami a
wittenbergi Luther doktorhoz kapcsolédik, ha egy 4j nyomtatvany
érkezik az Elba partjardl, a varos értelmisége napokig azon elmélkedik és
sokszor 6kélre is mennek rajtuk; hasonld, bar kisebb hullamokat vet,
mikor a doktor ellenfelei publikalnak valamit.

— Van bel6lik béven — jegyezte meg Martin. — Néha ugy érzem, ha
egynek megfelelek, két masik ugrik a helyébe.

— Nem hiszem, hogy ez elkedvetlenitene — jegyezte meg Lang némi éllel.
— Eck arulasa nagyon rosszul esett — vallotta be Martin. — Egyszer(ien
nem értem, miért kellett igy hdtba défnie. En minden ellenfelemnek
nyiltan mentem neki, nem réhatja fel senki, hogy masképp tettem volna.
O meg alattomban tetjesztette az Obeliszkjeit’, ha Isten nem rendeli ugy,
hogy a kezembe keriiljén egy példany, még mindig azt hinném, hogy a
baratom.

Eck doktor az Ingolstadti egyetem alkancellarja volt, hires tudds és
megrogzOtt vitazo, aki téziseket irt az uzsora tAmogatasara, azt allitva,
hogy 6t szazalék kamatot szedni nem bin, de volt mersze Erasmus
mester gorog nyelvi Ujszovetségét is kritizdlni. Martin figyelmébe
Scheurl doktor ajanlotta, régi tanartirsa, és az elmult évben ritkds
levélvaltasokban megjelens baratsig formalddott a wittenbergi és az
ingolstadti doktor kézétt. Martin elkilldte neki véleményezéste a
skolasztikus teologia ellen irt tételeket, de nem kapott rajuk valaszt; talan
meg sem érkeztek a cimzetthez. Minden csendben csordogalt a maga
barati medrében, mig nem sokkal a heidelbergi ut el6tt Martin kezébe
nem kertlt egy kézzel masolt iras Eck doktortdl, aminek az Obeliszkek
cimet adta és amiben keresetlen, személyeskedd stilusban timadja Martin
kilencvenét  pontjat, Martint huszita eretneknek, tanulatlannak,
bardolatlannak nevezi, olyannak, aki megveti a Szentatyat, a legf6bb
papot. Mint kideriilt, az irds tobb kéziratos példanya kering muvelt
korékben anélkil, hogy Martinnak elkiildte volna. Bar kevés ideje volt,

5 Obeliszk: ,,t6t”, sorszéli jel, amit olvasas kézben tettek azokra a helyekre,
amikkel nem értettek egyet. A mai T karakter kéziratos se.
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Martin ill6 médon valaszolt az irasra és személyes levél kiséretében
elkiildte Eck doktornak, hangot adva a megdébbenésének. Mire hazaért
Heidelbergbdl, megtudta, hogy Karlstadt is valaszolt Ecknek és az tgy
kezd magasabb szintekre emelkedni. Eg az sigy is.

— Erasmus mester is felfigyelt r4 — arulta el Lang, — O sem érti, miért
kellett Eck doktornak ilyen médon beleartania magat. Viszont felfedezte,
hogy az ,,Eck” majdnem ugy hangzik, ahogy a németalféldi parasztok az
,0krot” mondjak.

Martin évatosan mosolyogva ingatta a fejét.

— Bar ilyen egyszerd lenne...

De sohasem lett egyszeribb. Egy honapja Tetzel prior atya németil irt
cafolatat hoztak Wittenbergbe, most mar nem olyan nagy mennyiségben,
mint a tételégetés el6tt. Ebben Martin bucsurdl és kegyelemrdl irt német
prédikaciéjat probalta cafolni és elitélni pontrél-pontra, de még az
alsébb éves diakok is kinevették, f6leg azokat a részeket, ahol a Szentirast
probalta kiforgatni, hogy eretnekségnek tiintesse fel Martin igehirdetését.
Egyes embereknek il sok papirjuk és tintdjuk van és nem tudjdk értelmesebb dologra
haszndlni.

Remélte, hogy ha a papa elolvassa a tételeirdl irt magyarazatot, vége lesz
ezeknek a méltanytalan tdimadasoknak.

Drezdaba érve hosszabb id6t toltéttek el a helyi agostonos rendhazban,
Melchor Miritsch prior atya vendégeként. Innen kiindulva latogattak meg
tobb kornyékbeli rendhazat és a varosi kolostor kdptalanjival is tSbb
aktualis tgyet kellett megvitatniuk. A hires—hirhedt wittenbergi doktor
jelenlétének hire ment és a helyi egyetem teolégusa, Hyeronimus Emser
doktor szelid — majd mikor hizddoztak, nem annyira szelid — erészakkal
ravette Gket arra, hogy csatlakozzanak egy esti borozgatishoz néhany
baritja ¢és tudds kollégaja tarsasagdban, akik kivancsiak lettek a
wittenbergi doktorra és szerették volna személyesen is meghallgatni.

A megbeszElt id6pontra Miritsch prior atya vezette el 6ket Emser doktor
szallasara, ami egy favazas, fehérre festett polgarhaz teljes felsé szintjét
elfoglalta, a felvezet6 keskeny Ilépcsé pont olyan szlknek,
félhomalyosnak és recsegének bizonyult, mint a wittenbergi rendhazé.
A felhdazban mar diszes tarsasig varta Oket, a lipcsei Weissestaedt
professzorral az élen, aki a rivalis egyetem neves tomistajanak szamitott
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és Martinnak még ki sem toltotték az elsé, tdvozlésnek szamito borat,
mar kérdezgetni is kezdte a tételeirdl. Ugy tint, Weissestaedt betéve tudja
a heidelbergi disputira megfogalmazott és ott megvédett tételeket és
Martin arra is hamar rajott, hogy igencsak nem tetszenek neki. Ha o# is
ilyen opponenseim lettek volna, igencsak pardzs vita kerekedett volna a tételeimbdl.
Ugy tint, hidba érkeztek a megbeszélt Sraiitésre, a tobbick megelézték
Oket és par pohar borral el6ttik jarnak. Martin két gyors poharral
prébalta utolérni Sket, bar Lang testvér az asztal alatt figyelmeztetSleg a
karjara tette a kezét.

— Azon téprengek, Luther doktor — tette le a poharat Weissestaedt —,
hogy a maguk ugynevezett.. O.. egyetemén a filozéfiat ismerd
professzortarsai hogyan tlrik el azt, hogy Arisztotelész tanitisaival
ellentétes tanokat hirdet. A mi egyetemiinkén ez teljesen elképzelhetetlen
lenne. Lipcsében nem hogy professzor, de még baccalaureus sem lehet
az, aki nincs tisztaban a filozéfia alapjaival és aki ebbdl kifolyéan nem
tiszteli mindazt a teoldgiat, amit a Mester elveire épitve megfogalmaztak
a tisztelt atyak.

— Kit nevez a doktor ,,Mesternek”? — kérdezte Martin. Az elmult évek
disputai soran egész fegyvertarra fejlesztette fel a visszakérdezések
mivészetét, par artatlannak tind kérdéssel ki tudta forgatni a legjobban
felépitett érvrendszereket is és atvette a kezdeményezést. Weissestaedt
széles mosolyabdl és nem csak a bortdl csillogd szemébdl ugy tdnt,
Martin kérdését kérdésnek tekinti, olyannak, amin diadalmaskodhat.

— Arisztotelészt, természetesen — felelte, majd még odaszurt egyet. —
Ahogy azt minden muvelt ember tudja, féleg azok, akik neves
egyetemeken szerezték a cimiiket.

— En Erfurtban lettem magiszter — mondta szerényen Martin, Amihez
képest minden mds egyetem csak elemi iskola, abogy apa is mindig emlegette. —
Doktorra viszont Wittenbergben avattak, méghozza a szent teoldgia
doktorava. Bocsassa meg nekem a tudatlansigomat a kedves lipcsei
doktor, de teolégusként nekem a ,,Mester” nem egy pogany filozéfus,
hanem Kirisztus.

Weissestaedt arcardl lefagyott a mosoly, amikor pedig rajott, hogy az
asztal korili néma csendben minden szem rd szegezGdik és az
asztaltarsasig mélté valaszt var téle, szeme Gsszeszikilt és borviragos
arca sz€lén megrandult egy izom.
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— O, Kirisztus! — csattant fel gy, mintha kiromkodna. — Milyen
kényelmes Krisztusra hivatkozni olyankor, mikor vagy a tudatlansagot
vagy a tekintélyek elvetését akarja takargatni az ember. Egyhazunk nagy
tanitéja, Aquindi Tamas talan nem tartotta mesterének Krisztust is épp
ugy Arisztotelészt?

— Kétlem, hogy egyszerre lehetne mindketté valakinek a mestere —
kozolte Martin.

Miritsch prior atya zavartan igazitotta meg a székét, latszott rajta, hogy
nagyon szivesen lenne mashol. Lang testvér tugy nézte kitiriilt
borospohara aljat, mintha valami nagyon fontos kinyilatkoztatast varna
onnan; szaja sz€élén azonban alig észreveheté mosoly bujkalt. Martin azt
is észrevette, hogy meghivéjuk, Emser professzor Osszenéz par masik
férfival, akik vele szemben tltek, és akiket persze bemutatott a vendég
agostonos testvéreknek, igy Martinnak is, de 6 mar nem emlékezett a
nevikre.

— Micsoda szavak ezek? — csattant fel Weissestaedt németiil, majd latinul
folytatta. — Az Aquinéi az egyhdz elismert és tisztelt tanitdja, és ha ez
nem lenne elég, a szentté avatdsa talan elég bizonyiték arra, hogy
Krisztust méltan tarthatta mesterének. Vagy talan a wittenbergi doktor
tagadja az Egyhaz tekintélyét azzal, hogy a szentté avatott Aquindi
Tamast, aki évszazadok ota a keresztények tanftémestere, ilyen
becsmérl$ szavakkal illeti?

— Nem latom, hogyan kapcsolédna ez a kérdés az Egyhaz tekintélyéhez
— nézett Weissestaedt szemébe Martin. Odébb tolta magatdl a
borospoharat, ugy érezte, mar eleget ivott és a vita heve is flitStte annyira,
mint a bor. Heidelbergben fétségteleniil  jobb  borokkal  kindltak. —
Arisztotelészrol és Krisztusrdl volt szo, arrdl, hogy kettejik kézil melyik
nevezheté Mesternek. Nagyon érdekes bolondsagnak tartanam, ha valaki
ugy vélné, azzal tagadom az Egyhaz tekintélyét, hogy szerintem Krisztus
a Mester, s6t, O az egyetlen, aki Mesternek tekinthetd.

— Micsoda szavak! — csattant fel Weisestaedt Gjra németiil, majd dithében
nem is valtott vissza a mavelt tarsalgashoz ill§ latinra. — Mintha azt
mondana valaki, hogy a skolasztika tanitoi, az igazi tudds tekintélyek
mind tévedtek, mikor Arisztotelész tanait olyan nagyra értékelték!

— Egyre inkabb ugy litom — mondta Martin is németiil —, hogy azok, akik
Osszeegyeztethetének tartjak Arisztotelészt és Krisztust, azok vagy

67



Arisztotelészbdl vagy Krisztusbol nem értettek meg semmit, legyenek
barmilyen neves tudésok és egymast koleséndsen dicséré doktorok.

— Tehat mégis elveti az Egyhaz tanitéinak tekintélyét! — foglalta Gssze
latinul Weissestaedt, jéval hangosabban, 6bldsebben, mint azt a kdztik
1évé tavolsag, vagy akar a professzor lathaté feldultsaga indokolta volna.
Martin 4jra érezte Lang testvére figyelmeztetd Gitését a térdén.

— Nem én — torte meg a par pillanatnyi feszilt, fagyos cséndet Martin
németiil, majd latinul is megismételte. — Non sum. En kérdéseket
fogalmazok meg, tételeket irok és azokrdl kész vagyok disputat folytatni,
érveket és ellenérveket meghallgatni, ha pedig valamit rosszul gondolok
és azt bebizonyitjak nekem, kész vagyok ezt elismerni.

— Vannak tekintélyek, amik nem vitathatok! — emelte fel kioktatéan az
ujjat Weissestaedt. A pohara utin kapott, mintha mar napok ota
szomjazna, mohon ivott, szaja szélére tébb vords csepp is kifutott a
boribdl, de észre sem vette. — Vannak tételek, amik nem bocsithatdak
disputara, ahogy ezt a ... wittenbergi doktor is tudja.

Szinte kipi a virosunk nevét ez az ember.

— Vannak — hagyta ra Martin. — Ilyen példaul az, hogy Krisztus az
igazsagra vezérlé Mester, legyen ez barmilyen felfoghatatlan is azoknak,
akik Arisztotelész és az Aquindi nyoman ugy vélik, képesek mindent
megérteni és megmagyarazni.

— Mert képesek! — csapott az asztalra Weissestaedt.

— Na, ha ennyire képesek — d6lt hatra Martin. — Akkor magyarazza el
nekem a ... doktor, hogy mit jelent egészen pontosan az, amikor Krisztus
a torvény betoltésérél beszél? Hogyan tudunk eleget tenni Isten
torvényének?

Ujra fagyos csend éllt kozéjiik. Tébben kényelmetlentl fészkelédtek.
Emser, a meghivéjuk fel sem emelte a tekintetét, az asztal s6tét erezetén
taldlt valami sokkal fontosabbat. Miritsch prior atya szomortian nézett
Martinra. Engem sajndl vagy azt, hogy ugyanazt a csubdt és skapuldrét viseljiik?
Weissestaedt allan lassan végiggordiltek a borcseppek. Mintha vért
izzadna. Csak nem azért, amiért Krisgtus.

— Hallgatom — dobta még oda neki Martin németil. — Oktasson ki a
doktor!

— Akkor el6bb fizesse ki a tandijat! — 16kte el magat az asztaltdl
Weissestaedt, de a széke nehezebbnek bizonyult a vartnal és csak
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esetlentil megtantorodott ahelyett, hogy felhdborodasat kifejezendd
felpattant volna a ko6zos asztal mell6l. Emsernck kellett elkapnia a
professzor karjat, hogy el ne essen. Sok volt a bor a disputa mellé. Mikor
Weissestaedt végre uralmat nyert maga felett, Martinra mutatott és
gbgosen felhizta az orrat. — Ha ilyen kisiskolas kérdésekkel zaklat, akkor
fizesse meg a tandijat hozza!

— Tandfjat? — huzta fel Martin a szemoldokét. Weissestaedt helyén egy
pillanatra Aemilius mestert latta, a szegényes, szalmaval felhintett padléju
régi mansteldi iskolat. Tényleg ag iskolamesteremnek akarja képzelni magat ez
a doktor? A kép, a helyzet annyira groteszk, annyira kifacsart volt, hogy
hangosan felnevetett; meglepetésére par jelenlevé csatlakozott hozza.
Mindenki felélénkiilt. Weissestaedt latvanyosan hatat forditott neki és
Miritsch priornak kezdett valamit magyarazni, majd az egyik fiatal
magiszter Lang testvérnek mondott valamit.

— Bocsasson meg egy kis idére — mentette ki magat Lang. — A sok bor...
ki kell mennem.

Felallt az asztaltdl; ahogy elment Martin mellett, a vallara tette a kezét és
alaposan megszoritotta az ujjaival. Eg most batoritis vagy figyelmeztetés?
Martin tdnédve nézett Lang utidn, ahogy a felfordulason dtvagva az
ajtéhoz megy, megragadja a kilincset, majd a bort6l darabos mozdulattal
megrantja —

— ¢és a hirtelen kinyilé ajté mdgil egy dominikanus pater esik be a
szobaba, kezét a fille mellett tartva, majd riadtan Langba kapaszkodva,
ahogy hirtelen eltint a tamasztéka.

A szobara egy pillanat alatt d6bbent csend telepedett.

A dominikdnus nem mondott semmit, egy pillanatra Ssszenézett
Martinnal, szemében engesztelhetetlen gytlélet izzott, majd felpattant és
szerzeteshez egyaltalin nem mélté sietséggel lerohant a keskeny,
félhomalyos falépcsén.

Hit ez meg mi volt?

Weissestaedt arca, ami egy pillanattal korabban még vérésen liktetett a
bortdl és a vita hevétdl, most fehérebbé valt, mint a szoba meszelt fala.

A drezdai agostonos rendhaz temploma Martinék f6lé magasodott,

ahogy a kerengén atvagva egy pillanatra megalltak és a f6l6ttik ragyogd
ég felé néztek. Martint a sekrestyében vartak, hogy két megillet6dott
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novicius frater segitségével felvegye a helyiektdl kolecsén kapott
miseruhajat. Eredetileg Lang testvér mutatta volna be a misét és tartott
volna szentbeszédet, hogy a kolostor és a varos hozzajuk két6d6, ket
valamilyen médon timogaté polgarai megismerhessék az 4 terileti
vikariusukat. A kézelmalt eseményei azonban sokak mellett a hercegség
fejedelmének, Georgnak a figyelmét is felkeltették és a fejedelem udvari
emberein keresztill jelezte, hogy kivancsi lenne a wittenbergi doktorra.
Georg Luther fejedelmének, Friedrichnek az unokatestvére volt és a két
hercegség régen egynek szamitott, mig par generaciéval korabban ketté
nem osztottak a csaladtagok k6zott — Martin nem nagyon értette ennek
az okat, nagyon nem is érdekelte, de azt vilagosan érzékelte szamtalan
esetben, hogy Georg és Friedrich fejedelem orszagai, varosai, egyetemei
versengenek egymassal, néha adazabb moddon, mintha idegenek
lennének. A testvéri szeretetnek és gyiiloletnek nines parja. Georg herceg szelid
érdekl6dését testvére védence irant természetesen nem lehetett
elutasitani, igy az 4 vikarius bemutatkozasa helyett a lek6sz6né eléd
bucsimiséje lett az alkalombol.

Martin soha nem vagyott még jobban szerény toronyszobdjanak
maganyara. Ot aztan hallgatddzhatna ag isszes dominikdnus napestig.

Lang tertileti vikarius prior atyanak is pont ez jarhatott a fejében.

— Elég furcsa dolgokat beszélnek a varosban — jegyezte meg, mikor
clszakadtak a napfényes égbolt latvanyatol és beléptek a foléjik
magasodé templomtorony arnyékéaba.

— Az emberek mindig furcsa dolgokat beszélnek — jegyezte meg Martin.
— Arrdl a dominikanusrél, akit tegnap... lattunk. — Lang testvér hangja
egy kicsit megremegett, hidba prébalt egykedvii maradni. — Miutin
elrohant, elkezdte terjeszteni, hogy miket hallott.

— Semmi olyat nem mondtam, amit ne lehetne vallalni — szdgezte le
hatarozottan Martin. Prébalta a lelkét az el6tte all6 misére hangolni, az
Ut testére és vérére, az atvaltoztatisra, de nem sok helyet taldlt magaban
Isten szentségének; anndl tdbbet a hdborgasnak. Felil kell exen emelkednen.
— Vagy mondtam olyat?

— Nem — hagyta ra Lang. — De nem is azt mondtam, hogy azt terjeszti a
frater, hogy miket mondtal, hanem azt, hogy miket ballozt.

— Es miket hallotf? — kérdezte Martin. Mintha valami hideg, nyalkas dolog
szorongatta volna a szivét.
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— Hogy Luther doktor nem tud rendesen latinul, ezért folyton németiil
beszélt, hogy részegre itta magat, hogy annyit sem tud, mint egy
kisiskolds, hogy elveti a szentek érdemeit, a tuddsok és az Egyhaz
tekintélyét, szavai tele vannak tévedésekkel és eretnekséggel. A
dominikdanus atyankfia allitélag alig tudta meglrizni a nyugalmat,
legszivesebben berontott volna a szobaba, hogy arcon kopje a
wittenbergiek botranyos doktorat.

Martin komoran a templom oldalaban nyilé apté ajtéhoz lépett és a
kopottas kilincsre tette a kezét.

— Isten bocsasson meg nekik — felelte végil.

— Mast nem mondasz ra? — kérdezte Lang,.

— Nem akarok rosszindulati pletykdkkal foglalkozni — k&zolte vele. —
Ellenfeleim tudnak irni, van papirjuk, van nyomddjuk: irjak meg és
publikaljak, amit ellenem akarnak szegezni. Ahogy Tetzel atya is tette.
Remélem a Szentatya hamarosan elolvassa a kilencvenot tételemrdl irt
magyarazataimat és az oltalma ald vesz. Mar nagyon varom, hogy
clhallgattassa azt a sok rosszindulatu szajat, ami kértlotte csahol ellenem.
— Ugy legyen — bélintott Lang. Kevés meggy6z6dés volt a hangjaban,
Martin séhajtott egy nagyot, hogy utina belépjen a sekrestyébe és méltd
médon felkésziilion arra, hogy az Ur és Georg fejedelem szine elé
jaruljon.
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4.
Wittenberg
1518. augusztus

Ht akkor most mdr a papa elé keriil ag. iigy?

Martin toronyszobdja rejtekében ilt, az augusztusi meleg a kézeli latrina,
a falon tali vagohid és a celldja falat adé régl, megviselt deszkak szaganak
keverékébe burkolta, homlokan izzadtsagcseppek csillogtak. ElGtte,
asztalanak sokat latott lapjan a papai udvar teologusanak, Prierias atyanak
irasa fekidt, a Dialdgus, amit személyesen Martinus Luther doktornak {rt,
de tizenetét annyira fontosnak és kézérdekiinek vélte, hogy egybdl ki is
nyomatta és Wittenbergbe az egyik kinyomtatott példanyt kiildte el.
Jobb lett volna, ha megtartia maginatk.

Martin nehezen tudott hinni a szemének. Nagy leveg6t vett, elhessegetett
egy szemtelen legyet ami eltévedhetett és a vagohid csabitasa ellenére egy
szerzetes kopar cellajaban ragadt, majd erével kényszeritette magat, hogy
Gjra elolvassa a pdpa kozvetlen kérnyezetéhez tartozé idés tudds irasat.
Maga az iras nem débbentette meg, ennél sokkal nagyobb butasagokat és
blédségeket vagtak mar a fejéhez; ahhoz is hozzaszokott, hogy a
tételekben és szentbeszédekben megjelens gondolatait kiforgatjak és
eltorzitva kérik rajta szamon. Ami f616tt nem tudott napirendre térni, az
az {r6 személye volt, akit maga a Szentatya kért fel arra, hogy teologiai
szakvéleményt adjon a kilencvendt tételrdl.

A Szentirds professzorinak, Martinus Luthernek, a Prédikilo
Bardtok rendjébe tartozo Silvester Prierias testvértol: az
aldzatossag és az igazsdg lelkét kivinva.

Kedves Martinusom, korom miatt mir elszoktam a tudos
csatdrozasoktol és szokatlan mdr szdamomra az, hogy ilyen 6regen
tjra aréniba szilljak, de most mégis megteszem. Istent, a
legszentebbet és legjobbat hivva az én dltal ésszeillitott hamis
tételeket dialogus formdjiban cifolom meg, pdrbeszédben, amit
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mi ketten, mint ellenfelek folytatunk le, hogy meggondolhassa
magdt.

Kedves Martinusom, azonban ahhoz, hogy a Ileheté
legpontosabban megcdfoljam a tételeit, le kell fektetnem
eloljiroban néhany szabalyt és alapelvet.

Az elsé alapelv: az egyetemes Egyhiz azok koézdssége, akik
Krisztusban hisznek, Iényegében tehit a Romai Egyhdz, ami elsé
az egyhidzak kozott, és annak feje: a Papa. (...)

A mdsodik alapelv: az egyetemes Egyhdz amikor hittel vagy
erkolccsel kapcsolatos dontést hoz, nem tévedhet, hasonloképpen
a papa sem tévedhet, amikor papaként Iép fel. (...)

A harmadik alapelv: mindenki eretnek, aki nem ragaszkodik
szigoriian a Romai Egyhaz tanaihoz és a Romai Papihoz, mint hit
dolgdban tévedhetetlen uralkodohoz, akitél a Szentiris maga Is
kapja az erejét és hitelességét.

A negyedik alapelv: A Romai Egyhdz szoval és tettel egyardnt
hozhat déntést hit és erkélics tekintetében és nincs kiilonbség a két
modon kozolt dontések kozott, hacsak az nem, hogy a szavakban
kihirdetettek sokkal kozvetlenebbek. Epp ezért egy kialakult
szokds is térvényerejiinek szamit. (...) Epp ezért éppiigy eretnek
az, aki elveti a Szentirds igazsdgdt, mint az, aki rossz véleménnyel
van az Egyhdz tetteivel kapcsolatban, legyenek azok hit vagy
erkdlcs dolgal.

Osszefoglalva: az, aki a biicsiival kapcsolatban azt dllitja, hogy az
Egyhiz nem teheti azt, amit tesz — eretnek!

Es most 4llj fel, Martinus és add el6 a tételeidet (persze azért, hogy
gyorsan széthasitsam Jket a bardom éle alatt...)!
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Martin 6sszeszotitott fogakkal, az asztallap fajaba kapaszkodva olvasta
végig Gjra Prierias atya {rdsat, amit — mint azt biiszkén le is irta — alig
harom nap alatt alkotott meg. Nehéz volt egy fenékkel végigtilnie, nem
is annyira az iromany hossza miatt, hanem mert szinte fizikailag taszitotta
az a pOkhendi butasag, ami sugarzott a sorokbol. Mintha az, hogy ag embert
magas polera helyezik, minden fettét és gondolatit joged és torvénnyé fenné. A
Dial6gusban Prierias Martint leprasnak nevezte, apjat kutyanak, mert
csak csaholni tanitotta meg a fidt — vajon apa szemébe is meg merné et
mondani? — , és annak a véleményének is hangot adott, hogy ha a Szentatya
Martinnak egy gazdag jévedelm@ puspokséget adna, akkor a wittenbergi
doktornak minden bizonnyal semmi gondja nem lenne mar a bucsuval.
Magdbél indulhat ki az dreg atya. De nem zavartak a vadak, sem a jelz6k,
gunyos harapasokkal § is tudott szolgilni, ezeknél sokkal killénbekkel is.
A masodik végigolvasas utan is ugyanaz zavarta: hogy ez az ostoba
bettihalmaz a papa kozvetlen kornyezetébdl érkezett. Eg mem lebet a
Szentatya dlldspontja. Bz csak egy tillbuzgd vénember sgédelgése. Staupitz atyan
keresztil mar rég Romaba kellett érjen a kilencvenot tétel magyarazata,
amiben Martin részletesen leirt mindent, voltak tételek, amiket
pontositott, volt, amikkel kapcsolatban tovabbi eligazitast kért, még
olyan is, amiket feliilvizsgalt. De a lényegen nem valtoztatott: egyhazjogi
és bibliai alapon is kétségesnek talalta azt a bucsuarusi gyakorlatot, amit
Tetzel prior atya és truppja muvelt. Prieriasnak pedig van képe azt mondani,
hogy ha valaki kétségesnek taldl valamit, amit ag Egyhaz, tesz, ag eretnek? Martin
kilénésebb utinaolvasas nélkil is fél tucatnyi olyan péapat tudott
mondani, akik élettik és tetteik botranyossagahoz kétség sem férhetett és
sokukat papa utddaik itéltek el, nem csak cselekedeteik, de rendeleteik
miatt is. Vagy madr ez is eretnekség? Nagy volt a kisértés, hogy r6gtén papirt
ragadjon és ill6 médon megteleljen Prierisanak — ha neki harom nap kellett,
nekem elég lesz egy is —, de nem akarta elhamarkodni. Tudta, hogy jobban
jar, ha hagyja egy kicsit tlepedni a dolgokat. Meg akarta mutatni a
Dialggnst Katlstadtnak és par masik tanarkollégajanak is; bar az is lehet,
hogy mar olvastak. A kényvarusok Tetzel tételei 6ta dvatosan bannak a
Luther ellen firt traktatusokkal, de azért lehet kapni ilyesmit
Wittenbergben, bar némelyiket csak a konyvespult aldl — a didkok
tobbsége is raébredt mar arra, hogy a doktorukat timadé iromanyok ellen
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az a leghatisosabb védekezés, ha hagyjak, a cimzett ill6 mddon
megvalaszolja Sket.

Abkkor se vilaszolom meg rigton.

Lépteket hallott cellaja ajtaja el6tt, a fapadld jellegzetes recsegését, ami
mar annyiszor megzavarta a gondolatait. Terileti vikariusi hivatala
leaddsa Ota sem csOkkentek a tennivaldi, az egyetem tUgyei és a
kolostorhoz tartozé noévendékek tanulmdanyi igazgatisa gyorsan
betdltétte azt az Grt, amit a tucatnyi kornyékbeli rendhaztdl valé
megszabadulds hagyott maga utin. Martin becsukta a szemét és fejét
meghajtva varta az 6vatos kopogtatist. Nem kellett sokaig varnia. Egy
gyors latin fohasz mormolva felallt, kinyitotta az ajtot, kilépett a folyoséra
és a fiatal noviciusra nézett.

— Hallgatom a testvért.

— Doktor atya, a kapus testvér kildott. A varoshazardl kiildettek. Levele
érkezett Romabol.

— Romabol? — Martint valami rossz érzés fogta el. Prierias nevetséges
dialégusa is Rémabdl érkezett, de azt ide hoztak neki a kolostorba, miért
érkezik barmi is el6szor a varoshazara, a tanacs elé? Hacsak nem...

— A Kuriatdl — erSsitette meg a novicius a sejtését. — A Szentatya hivatala
kildte.

— Kedves tanartdrsamnak mar félaton kellene jarnia Réma felé, ahelyett,
hogy itt tldogél mellettem és az eretnek egyetem 1Uj docensének
székfoglaléjara varna...

Karlstadt ugy dérmégott a szakallaba, mintha valéban rosszalland azt,
hogy Martin a hénap elején kapott hatvan napos hataridé ellenére még
most, augusztus végén is itt il a Vartemplom padjaban. De szeme lazasan
csillogott, mint mindig, amikor kikelhetett a rémaiak tulkapasai ellen. Es
gyakran kikelt, sokkal jobban, mint én, mégsem 0t idézték az inkvigicio elé, hanem
engem. Martin probalt Ggy mosolyogni, mintha a feje f6l6tt lebegd
eretnekper semmit sem jelentene a szamara, de a mélyben azért nem volt
ennyire derds.

— A fejedelem nem enged el Ggyse — k6zolte, maganak is bizonygatva. —
Német alattval6t német £61don hallgassanak meg, ezt mondjak tobben is.
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— Kétlem, hogy a papa emberei ebbe beleegyeznének — legyintett
Karlstadt. — Lathattuk, hogy mennyire semmibe vesznek minket ott, a
hegyeken tul.

— Lathattuk — bélintott Martin. Karlstadttal t6bb izben, j6 par korsé sor
folott atbeszélték Prierias atya Dialogusat és nem gy6zték egymast
felallicitalni az ostoba gondolatok kifigurazasaban. Karlstadt meg volt
gy6z6dve arrdl, hogy ez az iromany annak a jele, hogy a németeket
ennyire ostobanak nézik Italiaban és azt gondoljak, hogy érvelni sem kell
ellentik, csak odacsapni az asztalra, hogy ,,a papa tekintélye!”, és ennyi
elég is. Martin egyet kellett, hogy értsen vele.

— Megirta mar a valaszt a Dialdgusra? — kérdezte Katlstadt.

— Még nem — felelte Martin.

— Nehéz ilyen érveket cafolni — csipkel6dott Katlstadt.

— Visszasirom Tetzelt — vallotta be Martin. — Amikor cafolta a bucsurdl
és kegyelemrdl irt prédikdciomat, azt hittem, ez maga az ostobasag. De 6
legalabb prébalt logikus érveket hozni, probalta a Szentirast idézni. Nem
sikertlt neki, de legaldbb megprobalta. Az 6reg Prierias pedig...

— Hat 6reg, bizony — dérmogte Karlstadt. — Ha megirja a doktor a
valaszat, tiszteljen meg azzal, hogy az elsék kozott olvashatom. Csak azt
az egyet sajnalom, hogy nem lehetek majd ott, amikor megérkezik majd
a cimzetthez. Hat azt bizony sajnalom.

— Talan Ont kellene megbiznom azzal, hogy vigye el az irast Romadba, és
akkor nem kellene sajnalkoznia — vetette fel Martin.

- 0, igen — bélintott Karlstadt. — Mindenképpen megfontolom az
ajanlatot.

A Vartemplomban 6sszegyilt egyetemi polgarsag kezdte elfelejteni, hogy
megszentelt helyen szoronganak a szik, kényelmetlen padokban és a
sustorgas, beszélgetés, fészkel6dés zaja kezdett hasonléva valni ahhoz,
ami az Egyetem el6adétermeit betdltdtte a professzorok érkezése el6tt.
A pedellus és segédei szigora tekintettel, néha botjukat meglengetve
jarkaltak a padsorok kozott, kicsit méltdsagteljesebbé téve a légkort. A
nyar végi jeles esemény kozponti alakja, a gérég nyelv djonnan
létrehozott tanszékének docense csak nem akart megjelenni, pedig agy
tint, mar minden készen all a fogadasara.
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— Na de félre az 6regekkel — legyintett Karlstadt, majd helyén maradva,
nyakat nyujtogatva kértilnézett. — Hol van az ifju titanunk? Remélem
nem futott el a megmérettetés eldl...

Tobb jeloltet mérlegeltek, végiil Reuchlin mester ajanlasara Friedrich
fejedelem mondta ki a végsé szét és az ifju Phillippust hivtak meg a
tanszék élére, aki mesterségéhez illéen, német nevét gorogdsitve
Melanchthonnak hivatta magat. Par napja lattak elész6r személyesen és
azota tartottak a mai naptdl: egy vézna, furcsan magas homlokuy,
bizonytalan mozgasu és még bizonytalanabb beszédd kolyok érkezett
hozzajuk egy kisebb kereskedScsoporttal, aki az egyetemet alig talalta
meg. Bz, tekintve Wittenberg méreteit és egy iranyba futé utcait elé
aggasztonak tlnt. Par sz6t valtottak csak vele, sem Martin, sem Karlstadt
nem ért rd tobbre az elmult évben alaposan megnévekedett 1étszamu
egyetem teendSi mellett. Karlstadt el6szor azt hitte, hogy valami ostoba
térfanak esett aldozatul, mikor az elcsuklé hangy, alig pelyhedz6 allu ifja
bemutatkozott neki, mint az 4j gérég docens.

— Allitélag pér utcakélyok megdobalta valamelyik nap — kézolte a fejét
ingatva.

— Kit? — riadt fel gondolataibél Martin.

— Ezt a Melanchthon ifjaurat.

— Megdobaltak? Az Gj docenst?

— T&bb forrasbdl hallottam.

— Bs... mi tortént?

— Semmi. Semmi. Jjedten 6sszehuzta magat a docens ur és a falakhoz
tapadva eloldalgott. Ha velem prébalkoztak volna, ugy felképelem Sket,
hogy a varosfal adja nekik a masikat.

Martin el sem tudta képzelni, hogy lehet ez. Mar egyetemi hallgatoként
olyan statuszba keriilt az ember fia, hogy némelyik egyszeribb polgar is
clére koszont neki, de hogy egy utcakélydk ilyente vetemedjen, és
raadasul ez megtorlatlan maradjon... M7 lesg gy az egyeten tekintélyével? Azt
sem tudta elképzelni, hogy vele ilyesmi torténik. 1Vajon mit tennék? Az
biztos, hogy lassan egy éve a didkok szinte a tanulasnal is fontosabb
feladatuknak tekintik, hogy vigyazzanak a messze f61don hires és hirhedt
professzorukra. Nem egy 4j hallgatonak vagy valami Ggyben a varosba
érkezének lattak mar el a bajat azért, mert felmertlt a gyant, hogy valami
rosszban santikal Luther doktor ellen. Kilonféle pletykak is keringtek,
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miszerint a romai biborosok, masok szerint Albrecht érsek, meg persze
a dominikanusok meg akarjak mérgezni vagy az éjszaka leple alatt el
akarjak rabolni a wittenbergi doktort — de ehhez tobb szaz didk eszén kell
taljarni és mindig harcra kész 6klén és rovid kardjan kell taljutni. Ha egy
utcagyerek emelne kezet Martinus Lutherre... New sok maradna sgerencsétlen
flotdsbl.

Martin valahol meg is rémitette ez a kiemelt helyzete, bar tudta, hogy csak
a varos falain belil van igy.

— Augsburgban talalkozott Friedrich fejedelemmel — mondta
Katlstadtnak.

- Ki?

— Melanchthon. A birodalmi gytlésen talalkozot eszkézoltek ki neki és
személyesen is bemutatkozott. Ha a fejedelemnek kétségei lennének az
ifju docenssel kapcsolatban, bizonyira nem engedte volna ide.. A
wittenbergi egyetem a vélasztofejedelem szeme fénye.

— Természetesen én is bizakodd vagyok — jelentette ki Karlstadt, kevés
meggy6zdéssel a hangjaban. — De ha ennek a Philippusnak buknia kell,
akkor bukjon minél gyorsabban, lehetSleg még ma, hogy minél el6bb
talalhassunk a helyére valaki... megfelel6t.

Martin nem felelt semmit, a gondolataiba mertlt. A papai idézés altal
szabott hatvan nap lassan a feléhez ért és nem véletlenil a varosi
tandcsnak kézbesitették a pecsétes iratot itt helyben: ha az idézés ald vont
gyanusitott nem megy magatdl, az egyhazi mellett a vilagi hatalom is
el6allithatja és a szent inkvizicié elé killdheti. Nem hivatalosan a fejedelmi
udvar — Spalatinon keresztiil — biztositotta arrdl, hogy Friedrich
valasztéfejedelem nem engedte el driga pénzen doktorra avatott
szerzetesének a kezét, de... De vajon a Szentatydval is sgembeszdllna miattam?
Ugyan ki tenné et meg barkiért?

Végre valami mozgast tamadt el6l. A padsorokban szorongé didksag
izgatottan felmorajlott, majd hirtelen csend ilt a templomhajéra. Martin
észrevette a tandri ruhdt visel6 Melanchthon csontos arcat, de a vékony
alakot kicsit hatrébb mar biztos nem latta senki. Az egyetem vezetése ill6
moédon bemutatta a docenst, majd felkérték, hogy tartsa meg székfoglald
beszédét.

A csend olyan strGvé valt, mint a magasba ivel6 falakat tarté faragott
oszlopok anyaga. Minden szempar Philippus Melanchthonra, a hires
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Reuchlin mester unokadccsére szegez6dott, aki talméretezett tanari
képonyegében, hona alatt félbehajtott jegyzeteivel, furcsa, bizonytalanul
imbolyg6 jarasaval a pulpitusra 1épett. Csontos ujjaival ugy kapaszkodott
a sz6szék peremébe, mintha valami el akarna sodorni onnan, tekintetét
jegyzeteire szegezte, egyszer sem nézett fel népes hallgatosagara.

— Bukjon minél gyorsabban — suttogta a bajusza ala Karlstadt.

Uram, kinydriilj nyomorult szolgddon...

Melanchthon egy pillanatra felnézett a papitjaibél, majd ijedten
visszakapta a tekintetét maga elé és halk, vékony, szinte dadogé hangon
beszélni kezdett lefelé.

— Olyannak téinhetek most az Ondk szemében... 6.. mindenféle
tinomsagot nélkilézve... 6..., mint aki teljes mértékben megteledkezett
magarol, hogy... hogy egy ilyen nemes és illusztris gytilekezet elé... 6... ki
mer allni most. Jémagam...

Elcsuklott a hangja, ami eddig is alig volt hallhat6, ha a nemes ¢és illusztris
gyllekezet nem tartotta volna vissza még a lélegzetét is azért, hogy teljes
csendet biztositson a szamara, a tavolabbi padsorokban még a szija
mozgasabdl sem lehetett volna érzékelni, hogy beszél, annyira leszegte a
fejét.

Martin Osszenézett Katlstadttal. Professzortarsa tekintete nem sok jot
igért.

Melanchthon krikogott egyet, de valahogy még ez is komikusra sikertilt,
annyira vékony volt a hangja. Csoda hogy nem nevetik ki, mint az, utcagyerekek.
— Jémagam... — kezdett ujra bele hatirozottabb hangon a fiatal
professzor. Gytjthetett egy kis erét, mert sokkal hangosabban mondta ki
ezt a szot, sét, miutan furcsan elharapta a végét, még fel is nézett a
jegyzeteibdl és végigtuttatta a tekintetét a hallgatésagan. Mintha valami
élet, egy kis tiz kolt6zott volna a szemébe. — Jémagam Istentdl kapott
adottsagaim ¢és a tanulmanyaim maganyos faradalmai miatt nem igazan
jeleskedem abban, hogy nyilvanossiag el6tt megjelenjek vagy hogy
szonoki képességek csillogtatasaval keressek... népszerdséget.

— Hat nem — dérmdogte Karlstadt. Martin izmai azonban megfesziiltek,
figyelmét még jobban a pulpitusnal kiizdé vézna alak felé forditotta,
kézelebb hajolva a padban. Talan a nyilvanvalé gyengeség nyilvanos
beismerése, ami annyira ritka erény manapsig... Staupitz atya jutott
eszébe, beszélgetésiik, mikor az atya kozolte vele, hogy a Szent Maria
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templom prédikatorava teszi és hétrél hétre ki kell majd allnia a
wittenbergi polgarok elé... E nem voltam annyira erds, hogy bevalljam mindentki
eldtt, milyen gyenge vagyok.

— Peladatom nehézsége el is riasztott volna att6l, hogy most itt legyek —
folytatta Melanchthon. Ha hangja nem is er6s6détt tovabb, latin
mondatainak kifinomultsaga, a nyelvtani szerkezetei kénnyedsége szinte
rogtén feltint az értd filleknek. — Azonban az igaz tanulmanyok iranti
buzgalmam és a kotelességem is kényszerit most atra, hogy a valddi
tudomanyt és az 4j életre keltett mivészetet ajanliam az Onok
figyelmébe. Epp ezért sikra szallok a barbarok ellen, azok ellen, akik
valédi barbar moédra, csalassal és erdszakkal doktori nevet szereztek
maguknak és az emberek lelkét hatalmi széval elnyomjak! Hazugsagaik
haléjaval azon mesterkednek, legjobb tudasukat forré héfokon hevitve,
hogy elbitoroljak német ifjasagunk szivét!

— Nocsak — dérmoégte némettil Karlstadt, majd észbe kapott és
visszavaltott latinra. — Nem is gondoltam volna.

Melanchthon egyre jobban felbatorodott, féleg, hogy az addig néma
csendben, tiszteletteljes passzivitisban 416 hallgatésaga megélénkilt és
egy-egy késza bekiabaldssal biztatta, amiket zagd helyeslés kdvetett.

Mar nem is nézett a jegyzetei felé, amikbe korabban olyan gdrcsésen
kapaszkodott.

— Azt mondjak, azt allitjak és sulykoljak, hogy a régi szerzék
tanulmanyozasa tbb faradsaggal jar, mint amennyi hasznot hoz! Hogy a
gb16g tanulasa csak szemfényvesztésre j6, hogy a héber nyelvrdl semmi
megbizhatét nem lehet tudni, hogy az igaz tudomany - mondjak 6k -, a
tiszta filozofia, vagyis a skolasztikusok tudomanya...

Hangos pfujolas fogadta a szavait, néhanyan még vaskos német jelzéket
is vagtak a skolasztikusokhoz, akik kozil paran a professzorok kozt is
meghtztak magukat, bar kétségtelen, par éve mar nem érezték olyan jol
magukat Wittenbergben Martin érkezése és Karlstadt modernizalédasa
6ta. A pedellus alig tudott csendet teremteni. Melanchthon tiirelmesen
kivart, mast nem is nagyon tehetett, mert a néma templombelsével is meg
kellett kiizdenie a hangjanak.

Mikor végre csend lett, folytatta:

— Vagyis a skolasztikusok tudomanya veszélyben van és romlast
szenved...
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— Szenvedjen csak! — kidltotta be egy lelkes fiatal hang. A helyeslés
orkanja gyorsan feler6s6dott, de ugyanolyan gyorsan el is halt: még
tobbet akartak az 4j docensbdl hallani.

— Hogy igaz médon szallhassunk csatdba az ostobasag ezen doktorai
ellen — tiizelte tovabb Gket a docens —, valaki olyanra van szikség, aki
nagyobb Thézeusznal vagy Héraklésznél is! Epp ezért, bar nyomorultnak
tlinhetek fel néhanyuk szemében, mégis, mivel az igazsig szeretetének
tize hajt, mohén vagyom arra, hogy segithessem Ondket, fiatal
embereket, a tanulmanyaiban! Ez az, amiért ilyen szabadon merek most
beszélni itt, Onok elétt!

Ujabb  zg6 tetszésnyilvanitas fogadta a bejelentését. Karlstadt is
elégedetten dérmogve dobolt a templompad lapjan. Martin valami
mozgasra figyelt fel jobbdl, ahol a székfoglaléra meghivott magas rangu
vendégeket Ultették le; valaki késén érkezét kisért a helyére az egyik
ajtonallo, akinek széles vallatdl eleinte nem is latszott, ki érkezik. Mikor
azonban helyet foglalt, a tekintetiik szinte roégtén Gsszekapcsolodott,
mivel a késve érkezé vendég egybdl Martint kereste az elsé padokban
helyet foglalé doktorok kozott.

Spalatin!

Martinban egyszerre tort fel az 6rém és az aggodalom — régen talalkozott
mar a baratjaval, akit a fejedelem tgyei folyton elszolitottak, most is
Augsburgbdl érkezett, a birodalmi gyGlésrdl, és nem csak azért, hogy
tandja legyen az 4j docens beiktatasanak. Martin a papa idézése lgyében
Friedrich fejdelemhez fellebbezett, aki megigérte neki, hogy kijarja,
német f6ldon hallgassak meg. Spalatin ezzel kapcsolatban is hozott,
hozhatott hireket. Es ha rossz hirek? Martin a pulpitus felé nézett, ahol ez
a vézna, nevetséges kinézetd figura a legtlizesebb, legigéretesebb
beszédet mondta, amit arrdl a helyrdl valaha is hallott. Ha most kell
Rdmdban mennem, amikor az Egyetem virdgba bornlna? Ha pedig Romdba
megy, onnan nem jon vissza, ezt mindenki tudta. Jart ott, eleget latott
abbdl, hogy mennck a dolgok és mennyire becsilik ott a magukfajta
németeket, legyenck azok akar a Szentiras doktorai is...

Spalatin Martinra mosolygott. Martin zavart biccentéssel fogadta. Prébalt
olvasni a baratja szemében, de vagy tdl messze voltak egymastél, vagy
tulsagosan a valasztofejedelem titkarat latta csak — nem jutott kézelebb
ahhoz, amit tudni szeretett volna.
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Visszafordult Melanchthon felé, aki nagy vl eladasba kezdett a multrél
és arr6l, milyen moédon kellene tanitani az ifjusigot a modern
tudomanyok szellemében, hogy 6k maguk is nagyobba valjanak, mint
Thézeusz vagy Héraklész.

Micsoda  beszéd!  Karlstadton is latta, hogy Melanchthon teljesen
meggy6zte; néha gy érezte, Karlstadtot talsagosan is hamar meg lehet
gy6zni és utana nehéz eltantoritani. De most joggal.

Martin dacosan Osszeszotitotta a szajat. New hagyhatom itt az Egyetemet.
Nem most.

A székfoglal6 beszéd és a ceremonia véget ért és a zajos Unneplés utan,
szentelt helyhez kevésbé ill6 tolongas és tllekedés altal kijutott a
professzorok menete is a Coswig-kapu mogotti térre. Az 4j docenst
Martin és Karlstadt fogta kdzre két oldalrdl. Melanchthon zavart, félszeg
mosollyal fogadta az tinneplést és nem egyszer tanartarsai labara lépett
vagy konyokiknek ttkézoétt. Amikor a kastély udvara felé fordultak
volna, hirtelen megtorpant; vele egyiitt kényszerien az egész menet. A
didkok és a kastély Srsége altal biztositott dt szélén, az Unnepségre
Osszegyilt bamész nép szélén két koszos, szakadt ruhdju utcagyerek allt,
egyikiik szeme alaposan bedagadva, a masik betdrt orrabdl térolgette a
vért. Melanchthonra néztek, majd teljes tiszteletadassal meghajoltak felé.
Par fels6bb éves diak allt mogottik és nagyon elégedettnek latszottak.

— Viltsunk par szot! — vonta maga utin Spalatin Martint. Az 4j docens
tiszteletére adott lakoma vidim hangjai elmaradtak moégoéttik, ahogy
kiléptek a fejedelmi varkastély fogadétermébdl és a Wettin-csalad szineit
visel6 6t becsukta mogottik a vastag tolgyfaajtét. Az Sr tarsa a kisebbik
koényvtarszobahoz vezette Gket, odabent ellendrizte a gyertyakat és az
asztalra helyezett lampasokat, majd Gsszenézett Spalatinnal, meghajtotta
a fejét és magukra hagyta Gket.

— Foglalj helyet! — intett Spalatin a baratjanak. Martin leilt az egyik
mécses mellé. A gondosan gyalult polcokon sorakozé kétetek rendes
korilmények kozott ellenallhatatlanul vonzottak volna a tekintetét, de
most mas dolog feszitette beliilr6l. Azt is érezte, hogy nem teljesen jézan,
nem is szamolta, hany aldomast ittak Melanchthonra, Reuchlin mesterre,
az egyetemre, az Uj tudomanyokra és arra, hogy pukkadjanak meg a régi
iskola hivei. A feedelem szokatlanul jo bort rendelt ki ag iinnepségre. Itt
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Wittenbergben az ember kénytelen-kelletlen hozzaszokik a hig s6rékhéz
és a gyenge, savanyu borokhoz, amikbél napestig ihat anélkiil, hogy igy
megérezné.

— Reggel indulok is vissza Augsburgba — tért a tirgyra Spalatin. — A
fejedelemnek sziiksége van ram a Reichstagon®. Az ember nem gy6zi
kapkodni a fejét arrafelé. Majd lehet, hogy meg is latod.

— Ez mit jelent? — kérdezte Martin. — A Kuria elfogadta, hogy német
f61don hallgassanak meg?

Spalatin bolintott. Martin megkonnyebbiilten mosolyogni kezdett és
kinyitotta a szajat, hogy mondjon valamit, de Spalatin figyelmeztetSen
felemelte az ujjat.

— Nem 6rilj annyiral — mondta szigordan. — Nem biztos, hogy jobb ettél
a helyzeted. Te magad sem kénnyited meg, és azok dolgat sem, akik a
javadat akarjak. Ez a legut6bbi irasod, amiben az egyhazi kikézositést
taimadod, csak olaj volt a tdzre.

— Az embereknek tudniuk kell, hogy nem igazolhat6 a Szentirasbol, hogy
barmiféle pénzbeli tartozas miatt kik6zositsék OGket az egyhazbdl,
megvonjak télitk a szentségek kiszol...

— Ne engem gy6zkddj! — allitotta le Spalatin. — Engem mar régen
meggy6ztél, de a vilig nem csak Luther doktorbdl és Spalatinbdl all. A
fejedelem minden t6le telhet6t megtesz az érdekedben, de mikor mar agy
tinik, sikertilt valamit elérnie, a semmibdl mindig felbukkan egy djabb
Luther iras, amit az emberek szétkapkodnak és szétvisznek a négy égtaj
felé és az Osszes kegy, amit Roma esetleg mutatott, maris meginog,
Késziilsz most is valamire?

— O... — Martin arcan megrandult egy izom, nem is 4llta Spalatin metszd,
hivatalos tekintetét, amiben nyoma sem volt annak a lagysagnak és
kegyességnek, amit akkor latott benne, mikor Isten igéjérdl és Krisztus
dolgairdl beszélgettek. — Griinenberg nyomdaszmester napokon belil
elkészill a kilencvenét tételhez irt magyarazatom kinyomtatasaval.

— Amit elkiildtél Staupitz atyan keresztil Rémaéba.

— Azzal.

— Le tudod allitani?

— Grinenberget?

5 A birodalmi gytlés német neve. Latinositott néven ,,diéta”.
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— Grinenberget.

— Kétlem. A kényvkereskeddk, akik megveszik t6le a nyomatokat... fejét
vennék, ha nem szallitana nekik. Mar nagyon varjak. Talan cenzura ala
akarja vonni a fejedelem az frasaimat?

Dacosan Spalatinra nézett. A fejedelem titkara kinjaban elmosolyodott.
— Mi sem all tavolabb a kegyelmes FriedrichtSl — biztositotta gyorsan
Martint. — Fs ha még akarna is, a fél hercegség fellazadna, ha megtenné.
Mindéssze baratilag javasolnam, hogy igen bélcsen tennéd, ha... ha nem
publikalnal egy darabig Gjabb traktatusokat ezekrdl az érzékeny témakrol.
— Az a dolgom...

— Az a dolgod, hogy az egyetemen tanits! — Spalatin hangjat még sohasem
hallotta ilyen karcosnak. — Es igen nehéz ezt a tisztséget tigy betélteni, ha
maglyan megégetik az embert. Vagy talin masképp gondolod?

— Azt hittem, azzal, hogy engedték, német £6ldon...

— Német f6ldén is terem béven fa hozza. Figyelj, kedves doktorom,
elmondom, mi a helyzet. A dominikdanusok feljelentése és Prierias atya
szakvéleménye alapjan...

— Szakvélemény! — csattant fel Martin. — Azt a féremuvet én...

— Prierias atya sgakvéleménye alapjan — emelte fel a hangjat Spalatin, a
koztik égé mécses fénye is megremegett belé — a papa pénztirnoka,
Mario de Perusco hivatalosan is benyujtotta a vadat veled kapcsolatban.
A vad: eretnekség alapos gyanuja. A Szentatya mar ki is jeldlte a
bizottsagot, ami a kanonjognak megfeleléen lefolytatja az elézetes
vizsgalatokat — 6k varnanak rad, ha Rémaba mennél.

— Kik a bizottsag tagjai? — kérdezte halkan Martin.

— Az elsé tag Ascoli pispoke, Ghinucci, a papai kormanyzat pénzigyi és
jogl tandcsosa. Nem ért a Szentirashoz, annal tébbet a joghoz.

— Azt hittem, teolégusra biznak egy ilyen vizsgalatot — jegyezte meg
Martin.

— Lehet, hogy ebben az tigyben csak téged érdekel a teoldgia. De van
teologus is a bizottsagban. Prierias atya.

— Prierias atya?

— Most mar lathatod, biztos kezekben van az tgy.

— Hamarosan megirom a valaszomat Prierias Dialdgusira — jegyezte meg
Martin. — Nem nagyon volt r4 id6m, de most akkor...
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— Nem érzed még elég rossznak a helyzeted, hogy ezzel tetézed? —
Spalatin kétségbeesetten széttarta a kezét, fejét rosszalloan ingatta. —
Maximilian csaszar maga is levelet irt a papanak, amiben kéri, hogy 1épjen
fel ellened, mert zavart okozol a birodalomban.

Martin fasultan bolintott. A pdpa és a csdszdr folott mair csak Isten dll.

— Az a szerencséd, hogy a politikai helyzet nagyon ingatag. Maximilian
csaszar, bar tagadja, de nagyon gyenge és beteges és mar az utédlasan
gondolkodik, szdvetségeseket keres a vélasztéfejedelmek kézétt, hogy
tamogassak a jeloltjét, aki nem egyezik a Szentszék jelSltjével. A papa
pedig kereszteshaborut szeretne inditani a t6rokok ellen, akik mar
Magyarorszag hatarait fenyegetik, ehhez pedig 4j adét kell kivetni. Mind
a csaszarnak, mint a papanak sziksége van Friedrich fejedelem
tamogatasara, épp ezért kegyesen fogadtik az inditvanyat, miszerint
Luther doktort német alattvaléként német f6ldon hallgassak meg az
tgyében. A feladatot Cajetan biborosra biztak, aki nemrég vonult be
Augsburgba. Latnod kellett volna azt a bevonulast! Mint egy perzsa
csaszar, ugy érkezett meg a varosba és azéta se adta alabb.

— Cajetan biboros nem dominikanus? — kérdezte Martin.

— De, 4gy van, ahogy mondod — bélintott Spalatin. — A csdszar, a papa,
a biboros: sikeriilt mindharmukat magadra haragitanod.

A felismerés jeges kigyoként kiszott végig Martin hatan; beleborzongott.
Valami miatt apa és anya elmosédott képe villant fel elétte. Mdglydn fognak
megégetni. Micsoda szégyent hozok a sziileimre!

— Es a fejedelem? — kérdezte halkan Martin.

— A kegyelmes fejedelemnek sziksége van a doktorara, aki hiressé tette
az egyetemét itt, Wittenbergben. Mivel sokan vannak, akik nem
riadndnak vissza attél sem, hogy elfogjanak és erészakkal Rémaba
hurcoljanak, menlevelet kértlink a szamodra, hogy garantiljak a
biztonsdgos utadat Augsburgba. Cajetan biboros ezt rogtén sértésnek
vette: mi kértlik, hogy foglalkozzon az tigyeddel, akkor miért nem bizunk
benne?

— Miért biznank benne... — mormolta Martin.

— De meg fogjuk szerezni a menlevelet és a fejdelem is gondoskodni fog
az utadrol. Jové honapban vagy oktoberben Cajetan fogadni fog
Augsburgban. Staupitz atya is ott lesz melletted, ha addig nem is
talalkozol vele.
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— Bar itt lenne most is.

— Augsburgban nem leszel egyediil — biztositotta réla Spalatin. — De
Cajetan biborost nem fogja érdekelni, hogy német £61don vagytok. Lehet,
hogy ez az utolsé lehetSséged. Legyél sokkal bolesebb, mint eddig!
Kintrél hangos nevetés, gyandisan németnek tiné vidam éneklés hangja
szUr6dott be a konyvtarszoba gyertyak fényétSl derengd, komor
s6tétjébe.

Martin felnézett és dacosan allta Spalatin szigoru, aggddé tekintetét.
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5.
Augsburg
1518. oktober

A fajdalom fehér villanasként omlott ra és Martin ugy érezte, mintha egy
hosszu, elviselhetetlentil hosszu pillanatra a teste izz6 vasdarabba valt
volna; majd a tulfeszitett burok kipukkadt, a kin hirtelen megenyhiil és 6
erGtlentll, ernyedt tagokkal, hideg veritéket izzadva omlott az utszéli
rozsdaszin avar dohos Glelésébe.

- Ujabb gores — hallott egy tavoli hangot, talan Beier testvérét. — Elég
rossz bérben van a doktor.

Martin kimertlten becsukta a szemét. Faraszt6 utjuk végéhez kézeledtek
és amerre csak jartak, ahol csak megszalltak, mindenhol figyelmeztették,
hogy a vesztébe rohan. Egyesek azt gondoltak, Cajetan vagy a csaszar
régton bilinesbe vereti, amint beteszi a labat Augsburgba, masok arctalan
utonallékat vizionaltak, akik a szakadt csuhds Luther doktorra varnak,
vagy orgyilkosra, aki egy védtelen kolostor vendéghdzdban ¢éjszaka
megfojtja. Megint masok mérgezéstdl tartottak.

Még a végén nekik lesz igaznk.

De a tlinetek tdlontudl ismerések voltak ahhoz, hogy valéban mérgezés
legyen a dolog: gyomra, ami didkkora 6ta gy6tdrte, Gjra ellene fordult,
mint szinte mindig, ha nagyobb utra kellett indulnia. De #ég sohasem volt
ilyen rossz,.

Szekér zOrgését, egy 16 horkantasat hallotta a fak Gszi szinekben rozsdallé
falan talrol, majd egy ismer@s arc bukkant fel el6tte.

— Fogadtam egy kocsit — hajolt f6lé Link prior atya. Az egykori
wittenbergi priorjat és tanartarsat par éve a niirnbergi rendhaz élére
helyezték 4at, de kapcsolatuk megmaradt és gyakran viltottak levelet.
Most, mikor Martin és az 6t kiséré Beier Nurnbergbe ért, Link prior atya
is ugy déntott, csatlakozik hozzajuk és elkiséri 6ket Augsburgba. Még egy
kevésbé szakadt csuhat is kirendelt Martin szamara, hogy ne dlljon
rongyosan a papa kovete elé. Most pedig sijabb kiltségbe kell vernie magat
mitattanm.
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— Van egy kis pénzem — suttogta erStlentil Martin. Furcsa volt ezt igy
kimondani, hiszen amidta belépett az erfurti Fekete Kolostor kapujan,
azota nem lehetett és nem is volt pénze. Most se nagyon lett volna, ha
nem talalkozik Ossze a birodalmi gy(lésr6l hazafelé tarté Friedrich
fejedelemmel és kiséretével Weimar varosaban. A fejedelem nem akart
személyesen talalkozni a doktoraval — Vajon engem akart exzel védeni vagy
magdt? Roma kémei mindenhol ott vannak! —, de részt vett azon a misén, amin
Martin mondta a szentbeszédet, majd utina Spalatint elkiilldte hozza és
Spalatinnal husz forintot utikoltségre. Rendes esetben nincs sziikség ilyen
utikoltségre, hiszen rendhazrél-rendhazra haladnak, gyalogszerrel,
bojtolve vagy a szallast ad6 kolostorok szerény ételét fogyasztva. .4
Sejedelem taldn mdr arra adta a pénzt, ha menekiilnim kell.

— Akkor tartsd meg — korholta Link. — Felszallunk a kocsira és
napnyugtara mar Augsburgban lesziink. Sziikséged lesz az er6dre. Meg a
pénzedre is.

A kellemetleniil nagyokat déccend szekér derekaba dobott nehéz szaga
szalmaba stippedve nem sokat latott az utbol, Augsburg varosabdl pedig
még annyit se. Gyorsabban megérkeztek, mint vartak: az ég f616ttik még
épp csak elkezdett pirosba fordulni, mikor furcsa {z4 németséggel rajuk
ripakodtak, majd fegyverek zOrgését, nehéz, vértes lépteket hallott. A
beleit gy6tré kérsag miatt amugy is fehér volt, mint a meszelt fal, de a
félelemtS]l most még jobban elsapadt és egy szalmatdrekbe kapaszkodva
buzgdén imadkozni kezdett. Ha megtudjik, ki vagyok, rigtin timlicbe vetnek.
Hiba volt menlevél nélkiil elindulni! Exezte, hogy a panik hullamokban t6r ra
és mar-mar elsodotja.

A bajor varos6rok beszédét egyre kézelebbrél hallotta, de a szavak nem
alltak 6ssze értelmes mondatokkd Martin fejébe. Link prior atya hangjat
is hallotta. A zsoltar szavai ugrottak elé, amir6l nem olyan rég értekezést
irt egy baratja kérésére, ezekbe az igékbe kapaszkodott, szdja néman
mozgott. Megeskiiditt az Ur és nem binja meg, ,,Pap vagy te mindsrikké,
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Melkizedek rendje szerint”, jobbod felsl az Ur dll, kirdlyokat tipor iss3e haragjanak
napjan...”

— Csak egy beteg testvériink — hallotta a baratja hangjat. Az 6rék
d6rmogtek valamit. — Fert6zott vizet ivott utkézben, nem pestises.

— Hat biidosnek elég biidos — jegyezte meg az egyik 6r, mire tarsai 6blos
hangon felnevettek. — J6l zarjak majd be a kolostor ablakait, atyam!

— Vigyazunk ra — igérte Link alazatosan.

A szekér Gjra meglodult, a 16 patdi néha mar kéveken csattogtak, majd
hosszas kanyargas utin begordiltek az augsburgi karmelita kolostor
kapujan.

Martin tudta, hogy er6sebbnek kellene lennie, mint barmikor az életében,
de soha nem érezte még ilyen gyengének magat. Ugy érezte, az 6rdog
démonai nem csak a testét, a lelkét is halalra gyotrik.

— Igen nagy merészség volt menlevél nélkil dtnak indulni!

Peutinger tanicsos, Augsburg koztiszteletben all6 varosi magisztere nem
gylzte a fejét ingatni; mikor el6sz6r meghallotta, hogy Martin és Beier
testvér sem a csaszartdl, sem Cajetan biborostol, sem az amugy minden
részletet aproélékosan elrendezé Friedrich valasztéfejedelemtél nem
kapott menlevelet és ugy tette meg a soknapos gyalogutat Wittenbergtél
Augsburgig. El6sz0r azt hitte, csak tréfalnak vele a baratok. De tréfardl
sz6 sem volt. Beier testvér azota mar ismét utra kelt, bar 6 nem szorult
ra semmiféle oltalmazé papirlapra. Staupitz atya nem érkezett meg
Augsburgba, a legutébbi hir felle Salzburgbdl jott, igy Beier a maga
fiatalos erejével nyakaba vette az orszagutat, hogy elGkeritse és
legnagyobb tiszteletadas mellett megstirgesse a vikarius—generdlis atyat.
— Friedrich fejedelem ugy vélte, hogy a bizalmatlansag jele lenne a
menlevél — szélalt meg Feilitzsch udvari tandcsos, akit egy masik
tandcsosa kiséretében a valasztéfejedelem azért hagyott hatra, hogy
Martinék segitségére legyenek. A Reichstag lényegében mar véget ért, a
fontos doéntéseket meghoztak vagy ugy hataroztak felSlik, hogy nem
foglalkoznak veliik, sok fejedelem, grof, plispok és varosi képvisel6 mar
csomagolt vagy a szaszokhoz hasonléan mar haza is ment. Maximilian

7 110. zsoltar, 4. vers. Melkizedek (Melkisédek) 6szbvetségi alak, akit nem
emberek kentek fel Isten papjava, hanem Isten maga.
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csaszar is elhagyta a varost, hogy vadaszattal mulassa az id6t, senki sem
tudta, mikor tér vissza. Még a varos pispoke, von Stadion f6tiszteletd
atya is surgésen talalt maganak egy elutaznivalét. Peutinger tanacsos meg
volt gy6z6dve réla, hogy a piispok nem akart jelen lenni, amikor Cajetan
biboros, a papa felhatalmazott legatusa leszamol a wittenbergi doktorral,
ugyanis a varos népe inkabb a doktor, mint a biboros felé huzott.

— Von Stadion nem kivant az {ill6 és a kalapacs kézé keriilni — jegyezte
meg Peutinger tanacsos a masodik pohar bor utin. — Megis tudom érteni,
ki szeretne ott lenni?

— Van, aki nem tehet mast — jegyezte meg Martin, mire a karmelita
kolostor meglehet6sen vilagias benyomast kelté refektoriumaban
Osszegyult el6kelS tarsasiag buzgo helyeslésbe kezdett.

— Mindenképp szitkség lesz menlevélre — tért vissza a lényegre Peutinger
tanacsos. A fejedelem tandcsosai mar emelték is a kezliket, hogy
tiltakozzanak, de a varosi képvisel6 megelézte Sket. — Igen, tudom, hogy
Friedrich valasztofejedelem miért nem frt és nem kért menlevelet Luther
doktor szamara, 6t és az udvarat nem is kevernénk bele a dologba. De
vagyunk itt egy paran tekintélyes polgarok, akik a varosunk hire és békéje
miatt szeretnénk biztositani azt, hogy a doktor kihallgatdsa soran
semmiféle olyan esemény ne térténjen, ami aggodalomra adhatna okot.
Kovetet kiilldiink a csaszar 6felsége utan és téle kériink oltalomlevelet,
ami garantalja a wittenbergi doktor biztonsagat.

Mindenki Martinra nézett, majd utana Feilitzsch udvari tandcsosra,
Martin valasztéfejedelmének képvisel6jére. Martinnak eszébe jutott a sok
vita és tépel6dés, Spalatin, Karlstadt, a wittenbergi magiszterek,
professzortarsai, ismerGs és ismeretlen joakaréinak aggodalma, a hosszu
gyalogit soran érintett kolostorok priotjainak figyelmeztetései. Ha Isten
meg akar dvni, akkor megdy, ha nem, akkor hidba van oltalomlevelem akdr a
¢sdszartdl is... Peilitzsch végiil megaddan széttarta a kezét.

— Jémagam sem bizom az olaszokban — ismerte el. — Ha az oltalomlevél
kérésébdl a kegyelmes Friedrich fejedelem kimarad, nem ellenzem a
dolgot. Kifejezett utasitast kaptunk, hogy mindent tegytink meg a doktor
megovasa érdekében. A kovet koltségéhez természetesen hozzajarulunk.
— Ugy tudom... — szélalt meg 6vatosan Martin, majd hangja hirtelen
elcsuklott. A gyomrat mar helyrehoztak a karmelita szerzetesek
gyogyfézetei és a kanoni 6rak szigort napirendje, amik keretet adtak a
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varakozassal teli napjainak és helyes mederbe terelték gondolatait. Hangja
mégis gyengén csengett még, néha a félelem és bizonytalansag hullamai
lepték el, maskor dacos dith és az Isten igazsagaért val6 kiizdeni akaras.
A varosi polgarok és a Reichstag utézéngéire itt maradt tekintélyes
vendégek feldl arado figyelem és timogatas sokat javitott a kedélyén az
elmult napokban, néha, par korsé sbér és kedves témairdl vald
beszélgetések utan szinte mar olyan jol érezte magat itt az idegen
kolostorban is, mint otthon, tanartarsai és vizsgaikra készulé hallgatoi
kozott. Egyikiik most hazigazdaként tlt Martin mellett: Frosch karmelita
prior par éve szerzett licenciatusi fokozatot az egyetemiikbn és most
doktoralasara késziilt ugyanott. Mivel Augsburgban nem volt 4gostonos
kolostor, mindkét fél természetesnek érezte, hogy Martin és a kiséretében
érkezett rendtarsai naluk kapnak szalldshelyet. Martin krakogott, majd
Gjra belekezdett. — Ugy tudom, a csaszar par hénapja levélben kérte a
papat, hogy 1épjen fel ellenem, mert megbolonditom még a birodalom
fejedelmeit is. Nem tudom, hogy érdemes-e tSle ilyen kegyet kérni, hogy
tekintélyével biztositsa az oltalmamat...

A tekintélyes urak sokatmondodan Gsszenéztek, némelyikik szdja szélén
mosoly derengett fel.

— A dolgok gyorsan valtoznak, Luther doktor — magyarazta Feilitzsch
udvari tandcsos. — A csaszar és a papa kézott immar ellentét feszil az
utddlds kérdésében és Maximilian kiillén kérte Friedrich fejedelmiinket,
hogy 6vja meg Luther doktort. Minden bizonnyal megkildi az
oltalomlevelet, ha kérjik t6le.

Jobbod felél az Ur dll, kirdlyokat tipor issze haragidnak napjin...* Martint a
hirtelen eszébe jutd zsoltarrészlet legalabb annyira felviditotta, mint az,
hogy Maximilian csaszar az oldalara allt — legalabbis mar nem volt 4gy
ellene, mint egy hénapja.

— Itt a kolostorunkban biztonsagban van Luther doktor — jegyezte meg
Frosch prior atya. — Sem a vilagi hatésag, sem Cajetan biboros olasz
kisér6i nem tehetnek semmit a vendégiink ellen a Szent Anna falai
kozott. Testvéreim azonban jelentették, hogy a kérnyezé utcakon sok
idegen arcot latnak, gyanus alakokat. Mar mindenki tudja, hogy a
wittenbergi doktor itt van bent és azt gondolom, évatlansig lenne

8 110. zsoltdr, 5. vers (Kaldi-Neovulgita forditas)
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menlevél és megfelel6 kiséret nélkil kilépni a rendhazunk kapujan.
Testvéri vendégszeretetiinket agostonos atyankfiai mindaddig élvezhetik,
amig azt sziikségesnek latjak.

Martin 6sszenézett Link prior atyaval, szinte egyszerre boélintottak és
mondtak készonetet.

— Még ma tutnak inditjuk a k6vetet a csaszar utan — jelentette ki Peutinger
tandcsos, majd intett a titkaranak, hogy intézkedjen.

Az agostonos vendégek hirére a Szent Anna kolostort felkeresé
tekintélyes urak jelenléte, a wittenbergi doktor tiszteletére — jobb hijan —
a szerény berendezésti refektériumban adott lakomak és borozasok
hamar felbolygattdk a karmelita testvérek szokott életét. Martin, nem csak
vendéglatdi iranti tiszteletbdl, hanem sajat lelke javat keresve is prébalt
részt venni a kanoni 6rakban el6irt miséken, zsolozsmakon, de az elsé
par nap utdn ezt egyre nehezebbnek talalta.

Cajetan biboros a Fugger-palotabeli szallisan tlt, Peutinger varosi
tanacsos kilonféle kapcsolatain keresztil igyekezett folyamatosan
szemmel tartani. Az egyik legértékesebb szemiiknek von Hutten lovag
bizonyult, aki jaliusban Albrecht mainzi érsek udvaroncaként érkezett.
Albrechtet Cajetan biborossa nevezte ki a Reichstagon, igy a az egyhazi
valasztofejedelem megdicsGilve térhetett haza, de udvari koltSje
Augsburgban maradt, hogy a vérbajat az itteni orvosokkal kezeltesse. A
kilonféle higanyos izzasztasok kozétt pedig a  Fuggerhduser
személyzetének bizonyos tagjaival apolt szoros kapcsolatot és gy szinte
mindent megtudott a bankarpalota jeles vendégérdl is.

Biztosra veszem, hogy Cajetan ugyanigy figyeltet engem is. A kérdés, hogy ki az &
legiobb szeme? Martin valahol komikusnak talalta a helyzetet, legaldbbis
azokban a pillanatokban, amikor nem nyomasztotta a buskomorsag. .4
biboros és a szakad szerzetes falak magé biijva lesi egymadst, mint két rivdlis
rablélovag.

—Semmi sem jé neki, ami német — jegyezte meg az egyik estébe nyul6
borozas kézben Peutinger. Az el6z6 este Feilitizsch fejedelmi tanacsos a
varosban fellelhet6 legjobb bort hozatta a kolostorba zart védenceinek,
ezt Peutinger sem hagyhatta annyiban és egy még dragabb, még tizesebb
vorossel hozott egy téml6vel. Magasba emelte a megtoltott kolostori
fakupat, ami még soha nem latott ilyen bort korabban. — A boraink mind
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savanyuak neki, pedig gondolhatjak az urak, hogy nem valami I6réket
vittek neki a Fuggerekhez. A siltjeinket ragbsnak talalja, a...

—Beletorik a foga a németekbe! — jegyezte meg valaki, buzgd helyesléstél
kovetve. Martin 6vatosan Frosch priorra nézett, sok egyéb dolog mellett
az s aggasztotta, hogy a vendéglatd atya mit sz0l hozza, hogy egy vilagi
ivocsarnokka valtoztatjak a kolostora refektériumat. A refektériumot,
ahol a szerzeteseknek meg sem szabad szélalniuk az étkezések alatt, csak
néman hallgathatjak a regula vagy a szentek legenddinak felolvasasat.
Frosch prior atya arcan azonban semmi neheztelést nem latott, csak az
er6s bor okozta pirt. Lathatéan élvezte, hogy szerény kolostora ennyi
hires és nemes drnak ad helyet, akik nagy dolgokon elmélkednek és nagy
megmérettetésre késziilédnek.

Isten bocsdssa meg nekiink ext a profanitist a sgentelt falak kiort...

— Mar bele is tort! — tromfolt rd Peutinger, aki lathatéan nem taldlta
savanyuinak a németek borat. — Hiaba kuldték azért, hogy rdbeszélje a
birodalmat egy Gjabb térékado6ra a papa keresztes habordjahoz, nem fog
kapni egy vasat se. Von der Mark ptspdk is jol megmondta: az emberfia
elcsodalkozik, hogy a j6 német pénz, aminek természettél fogva igen
sulyosnak kellene lennie, milyen kénnyedén reptl at az Alpokon, hogy a
rémai kinestarat gazdagitsal

— A Szentszék tisztviselirdl is miket mondott! — tette hozza Feilitzsch.
— Némelyik térténetébe még magam is belepirultam, pedig nem vagyok
az a szende szlzlany.

A borizl hahotazasba egy zavartnak tliné novicius érkezése vetett véget.
Frosch prior atya hirtelen megtalalt szigorusagaval lepisszegte a tekintetes
vendégeit és kozelebb intette a noviciust. Csak {gy, kézelrdl latszott a
gyertyak és lampasok fényében, hogy szinte gyerek; azt se tudta, hova
nézzen a feje tetejére allitott étkezében.

— Mondjad, fiam — biztatta a prior.

— A kapus testvér kiildott — rebegte megilletédotten a fid. — Egy... egy
igen nemes Ur van itt a fStisztelendé biboros atyatdl, a neve Urban de
Serralonga dr. Luther doktor atyat keresi.

A német urak hamar kijézanodtak a teremben. Martin kellemetlen
szorftast érzett a gyomra felSl, majd egy pillanatra a nemrég lenyelt bor
izét is ujra. Peutinger és a két fejedelmi tanidcsos buzgd suttogasba
kezdett. Frosch prior atya Martinra nézett.

93



— A biboros kévetet kiildott — mondta. — Mi legyen?

—J6jjon be — felelte Martin gondolkodas nélkil.

— Doktor atya, el6tte lehet, hogy... — hajolt kdzelebb az egyik varosi
magiszter, de Martin megrazta a fejét és megismételte: — J6jjon be!

Az asztal durvan gyalult lapjaba kapaszkodott és remélte, hogy sokkal
magabiztosabbnak latszik, mint aminek érzi magat.

— Luther doktor, a messzi Wittenberg varosabdl — hajolt meg Martin felé
az olasz, mikézben csicsergd latinsdggal szinte szoénokolt. Magas, elegans
ur volt, draga, szines ruhakat és hosszu tért viselt, ez utébbit a kézelében
l6 német urak gyanakodva méregették. Furcsa alaku sapkajat a kolostor
borfoltos asztalara tette. — Signore Urban de Serralonga vagyok, fejedelmi
kovet, jelenleg Tommaso Cajetan de Vio fétisztelends biboros atya
kovetségében.

— Martin Luther doktor atya az agostonos testvérektSl — fogadta Martin
a koszontés, majd esetlentl a refektorium egyszer(i, kemény padjara
mutatott, amin a német urak szoritottak egy kis helyet a magas, nyulank
olasznak. — Foglaljon helyet, kérem.

— O... — Serralonga ur egy kicsit méregette a felkinalt helyet, majd
megemberelte magat, vastag harisnyaba bujtatott labat dtemelte a padon
és befurakodott a prémes fel6ltéket visel6 magiszterek és udvari
tandcsosok ko6zé. Frosch prior intett az asztal végében varakozd
noviciusnak, aki gyorsan keritett még egy fakupat, Serralonga elé tette és
megtoltdtte Peutinger vordsboraval. Az olasz kévet arcardl egy pillanatra
lehullott a nyajas maz az udvari etikett és a diszes kellékek teljes hianya
miatt, tetézve az 6t két oldalrdl is nyomorgaté testes german vallakkal, de
hamar észbe kapott és kegyes mosollyal fordult Martin felé.

— A biboros atya... — kezdett bele, majd az olaszos latinsaga miatt értetlen
tekinteteket latva kicsit lassabban megismételte: — A biboros atya értestilt
rola, hogy Luther doktor a varosba varakozik és ezuton is biztositja a
tekintetes urakat, hogy fétisztelendbségének is az az Shaja, hogy a
kihallgatas 1étrej6jjon. Kegyelmességében még a doktor oltalomlevélhez
val6 ragaszkodasat is elnézi, leginkabb Friedrich valasztéfejedelemre és
az augsburgi magisztratusra valé tekintettel.
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— Az oltalomlevelet minden.... — szélalt meg Peutinger, de Serralonga
olyan élesen nézett ra, hogy elhallgatott. Martin is intett a varosi
tanacsosnak, hogy sziikségtelen ezt most kitargyalni.

— Addig is — folytatta nyajasan Martin felé fordulva Serralonga —, amig
erre a... haszontalan papirdarabra varunk, arra gondoltam, hogy hasznos
lenne néhany javaslatot tennem a remélhetSleg napokon belil
bekdvetkezd kihallgatas sikere érdekében. Ezek, bizvast allithatom,
nagyon is épkézlab és bolcs javaslatok.

Martin Osszenézett a két jelenlev prior atyaval, Linkkel, aki most a bajt
is vallal6 testvérként elkisérte és aki annak idején Wittenbergben az
eléljardja is volt, és Frosch prior atyaval, aki karmelita 1étére befogadta és
védelme ald vette. Mindketten bolintottak felé. Micsoda gesztus ez, egy
biboros kiild elém kivetet, egy biboros, aki a birodalom fejedelmeinél is tobbnek
tartatja magdr...

— Hallgatom a javaslatait, Signore Serralonga — felelte Martin az olasznak.
Erezte, hogy a nyoméds a gyomriban enged egy kicsit, bar ahogy
megszolalt, nyelvét szinte el kellett szakitania a kiszaradt szajpadlasatol.
— Nos, tisztelt doktor ur — kezdett bele az olasz. Prébalt élénken
gesztikulalni a karjaval, de a szorosan mellette Gl6 németektdl elég
nehezen ment neki. Még a végén kiszoritiak a lelket is beldle! Martin csak
kés6bb jott ra, hogy a baratai azért fogtak ilyen szorosan a vendéget, hogy
az egy varatlan mozdulattal ne tudja elSkapni a térét és led6fni az
eretnekgyanus szerzeteset — a ‘taljanoktdl minden Fkitelik. — Hogy a
kihallgatasa és ennck az egész kellemetlen... igynek a megoldasa sikeres
legyen, nagyon egyszerd dolgot kell csak csinalnunk. Megbizém, a
fétisztelendé Tommaso Cajetan de Vio biboros atya X. Leo papa
személyes megbizottja, és papai legatusként akar ugy is tekinthet ra,
mintha a Szentatyaval személyesen beszélne. Itt helyben, ebben a neves
varosban, amit a nagy rémai csaszarrdl neveztek el, Luther doktor
rendezheti az Ugyét a rémai plspokkel, az Egyhaz fejével magaval. Ez,
véleményem szerint, egy hatalmas, soha vissza nem téré lehet6ség!
Jobbjat a magasban hagyva, széles mosollyal az arcan nézett krbe, varva
a szaval hatasat, de csak komor, tagbaszakadt német urakat és még
komorabb szerzeteseket latott, akiknek rancos, kemény vondsain
gyertyak és szanalmas kis lampasok fénye tancolt. Serralonga egy hosszu
pillanatig kitartotta a pézt, majd visszakucorodott padtarsai kozé.
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— Mint mondtam — folytatta halkabban —, a dolog igen egyszerd. A
biboros papai legatusként az Egyhaz koévete: Luther doktornak
helyeselnie kell a legatusnak, ezaltal engedelmeskedni az Egyhaznak és
visszavonni mindazokat a tanitisokat, amik annyi de annyi felfordulast
keltettek.

Par magiszter felmordult a s6tétben, de Serralonga nem zavartatta magat.
— Visszavonnil — nyomatékositotta. — Annyira egyszeri ez a latin
szavacska, mindossze hat beticske: R E V. O C O. Revoco!
Visszavonom! Ennyit mond csak a doktor a f6tisztelendé biboros atya
el6tt és a dolog el is van intézve. Revocol Ilyen kénnyd kimondani, latjak
az urak? Latja a doktor ur is: Revoco!

Martin mar nem érezte a gyomrat, a szivét annal inkdbb, a torkaban
dobogott, de nem a félelem, hanem a lassan de ellenallhatatlanul gyGlé
harag miatt. Non sum, e is hat betd, et mégse olyan kinnyii kimondant, még
nehegebb meghallani!

— Ezt a sz6t — kezdett bele a vilaszaba lassan, komoran — odahaza is ki
tudtam volna mondani. Nem azért tettem meg ezt a hosszu és veszélyes
utat, hogy olyat tegyek, amit otthon is meg tudtam volna tenni. Fin azért
jottem Augsburgba, hogy bizonyitsam az allitisaimat. Kész vagyok
alatimasztani, megvédeni Sket és kész vagyok meghallgatni és elfogadni,
ha megcafoljak 6ket. Ezért jottem.

Serrano ugy nézett ra, mint aki egy szot sem ért abbdl, amit mond.
Martinnak el6jottek a régi rémai emlékei, mikor probalt tigy beszélni ott
6 is latinul, ahogy az olaszok, de ez csak késza gondolat volt, ha lehet
még keményebb szasz latinsaggal megismételte az utolsé szavait:

— BEzért. Jottem.

A német urak elégedetten boélogattak. Link prior atya gondterhelten
lestitotte a szemét. Frosch prior atya aggddva nézte a vilagi vendégeit, és
még inkdbb aggédva a doktor atyat. Serralonga végil zavartan
mosolyogni kezdett.

— Ugyan mar, doktor atya, csak nem akar parbajra kelni a biboros atyaval?
Tommaso Cajetan de Vio atya mar szamtalan disputdban
diadalmaskodott, tobbek kozt Pico della Mirandola 616t is, aki nem csak
Italia, hanem az egész vilag egyik legnevesebb tuddsa, nem pedig egy...
egy aprocska egyetemecske doktora. — Mikor latta, hogy érve nem
gyakorol semmiféle hatast Martinra, kicsit kozelebb hajolt, mar
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amennyire két szomszédjatol tudott, és mélyen Martin szemébe nézve
gy6zkodte tovabb: — Evszazadokkal ezelStt egy bizonyos Joachim de
Fiore apat mindenféle furcsa jovenddléseket terjesztett és teljesen
megbolonditotta a ferenceseket vele, mind a mai napi hallani némelyiket.
De Fiore apat minden bizonnyal eretnek volt, de mikor az Egyhaz
tekintélye elé keriilt az tgye, visszavonta a profécidit és ezzel az egész
dolog szépen elrendez6dott. Latja, Luther doktor, milyen nagy ereje van
ennek a kis szécskanak: Revoco!l Nem lett beléle sem eretnekper, f6leg
nem lett bel6le kik6zosités vagy... jaj, ki sem akarom mondani... maglyal
Ennyit csak megér hat bet(?

— A sajat f6ldinkon csak ne fenyegessen minket egy olasz — jegyezte meg
valaki hatul németil. Serralonga meg sem hallotta, ha hallotta is, nem
értette, ha értette is, nem foglalkozott vele.

Martin a koztlik tancold gyertyafényre nézett. A legnagyobb maglya is
egy kis langgal kezd8dik. De e/ lebet még fiijni ezt a lingot? Felnézett az olasz
Oszintétlen, nydjassaga ellenére is gonosznak tiné szemébe. A
gyertyalangon keresztil nézve olyan volt, mintha maga lenne a pokol
tizében égb 6rdog. E/ akarom egydltalin fijni?

— Az én tigyem a buicsurdl és a Szentirasrdl sz6l — emlékeztette a biboros
kovetét —, nem holmi jévendélésekrdl, amiknek semmi alapja nincs.

— Igen, igen, a bucsurdl — helyeselt Serralonga. — Nézze, doktor, teljesen
lényegtelen, hogy holmi prédikatorok néha olyasmit mondanak, ami nem
teljesen pontos, tulzasokba esnek, megesik az ilyesmi és az egyszerd nép
észre sem veszi. A j6 Ugy érdekében el lehet nézni az ilyesmit, mert a
lényeg az, hogy megteljen a pénzesladiko, és...

— Nem! — szakadt ki Martinbdl, minden szetrzetesi neveltetése és illem és
etikett ellenére félbeszakitva a nalanal sokkal hatalmasabb ur kévetét.

— Hogy mondja? — kérdezte zavartan Serralonga.

— Nem! — ismételte meg Martin. Legszivesebben tvoltott volna. Keze
6kolbe szorult, vézna nyakan kidagadtak az erek. — Harom betd: N E M.
— Luther doktor — mérte végig rosszallban az olasz. — A papa
tekintélyének akar ellenszegiilni? Mégiscsak disputalni akar a legatussal?
Landzsatorésre vinné a dolgot azzal, aki felettese és el6ljardja?

— Ha sziikséges — bolintott Martin.

— Bs ugyan ki allna a doktor mellett ebben? — kérdezte Serralonga. — Ugy
gondolja, hogy a valasztofejedelme majd fegyvert ragad a papa
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Oszentsége ellen, csak hogy megvédje a makacs doktorat, aki nem
hajlandé egy egyszerii szécskat kimondani?

— Nem hinném — kézolte kimérten Martin. A fejében dobold vértdl és
indulatt]l mar kezdett szédilni.

— Es ha mind a Szentatya, mind a valasztéfejedelem elengedi a doktor
kezét, akkor mi lesz vele? Hova, merre fog menni? Ugyan hova
menekilne?

Martin vallat vont.

— Nem tudom — ismerte be. New tudom: és nem is érdekel. Serralonga karja
mintha megnyult volna, pikkelyek néttek rajta és hideg alattomossaggal
atkuszott a refektérium viseltes asztallapjan, hogy Martin szive koré
fondédva kiszoritsa bel6le az életet. Apage Satanas! Tavozz télem, Satan!
— Nem tudja, ugye — sziszegte a kigyo.

— Akarhova az ég alatt — mondta Martin, majd megfeszitette az izmait,
cllokte magat az asztaltdl és hatralépett, hogy szabaduljon a haldlos
szoritasbol. A mellette Gl6k felugrottak, egyik aggddva Martin felé nyult,
mert egy pillanatra megtantorodott az ebédls szabdlytalanul lefektetett
kélapjain egyensulyat keresve. A tavolabb 6l6 német urak is felpattantak,
egyikitk mar a kardjaért kapott, mert nem tudta, mi torténik. A teremben
megfagyott a levegd.

— Megkérem a kévet urat, hogy tavozzon — mondta Martin., Ugy érezte,
mintha elszakadna a talajtdl, furcsan kénnytinek tiintek a tagjai.

— Bz az utols6 szava? — allt fel Serralonga is. A kériilotte allé6 magiszterek
ugy méregették, hogy latszott rajuk, egy rossz mozdulat az olasz részérdl
és felnyarsaljak.

— Ez — ny6gte Martin.

— Ertem — bolintott ridegen Serralonga. A kegyes, nyijas mosolyt mar
végleg télredobta. — Az enyém pedig az, hogy ,,Revoco”. Ezt kimondani
még nem késé. Doktor ar! Atyak! Uraim! Isten 6nokkel!

Mikor becsukédott mégotte a refektérium ajtaja, Martin lerogyott a
legkdzelebbi padra. Tavoli hangokat hallott, volt, aki sopankodott, mas
gratulalt és biztatta. Homlokan hideg verejtékcseppek gyongyoztek.
Eliiztem a kisértor. Akkor miért lebegek még mindig kétség és remény kozitt?
Ugy érezte, a kétség sokkal inkabb csabitja.
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Otodik napja vérakoztak a Szent Anna karmelita kolostorba zarva. A
vadaszgaté Maximilian csaszar utan kiildott kévetet mintha a £61d nyelte
volna el, a magiszterek mar azon gondolkodtak, hogy egy ujabb
kildoncét inditanak utnak. Beier testvér visszaérkezett: félaton
Osszetalalkozott az Augsburgba tarté Staupitz vikarius atyaval. Az atya
kikérdezte, majd a fiatalabb, fiirgébb testvért visszaforditotta, hogy minél
elébb ujra a doktor mellett legyen, akinek kisérgjéiil jelolték ki, A
vikarius—generalis atyanak egyelére szintén semmi nyoma, csak Beier
kovette Martint mindenhova néma arnyékként. Elmondasa szerint
Staupitz atya feszlltnek, de a korillményekhez és az évszakhoz képest
egészségesnek latszott; talan kocsit is fogad és akkor barmelyik
pillanatban megérkezhet. Martint Gjra kinozni kezdte a gyomra; a
kolostor kényvtaraban fellelhet6, a bucsthoz kapcsolédd kdnyvek
tanulmanyozasaba és levélirasba menekdult, mikor a kinoni 6rak szerint a
szerzeteseknek dolgozniuk kellett volna. Frosch prior atya kitakarittatta
a refektériumot és visszaallitotta az eredeti funkciéjat; Martinék szamara
pedig atengedte a kaptalantermet, kiloén felhivva a figyelmet a hely
felszentelt voltara.

Az 6tédik nap reggelén, mikor a Laudes utan kiléptek a rendhaz
templomabdl, Link prior atya Martinhoz hajolt.

— Latogatdd érkezett — stgta neki.

— A biborostdl? — riadt fel Martin.

— Talan nem — sejtelmeskedett Link. — Gyere utanam!

A kolostor kerengéjében, kozel a fékapuhoz egy papi ruhat viseld,
képcds, minden részletében eleganciat és magabiztossagot sugarzé alak
varta Oket. Mikor észrevette, hogy kézelednek, feléjik fordult és hideg
tekintettel kovette Sket. Martin ill6 tavolsagban megallt. Link kicsit
kézelebb Iépett, majd el6zékenyen bemutatta Sket egymasnak:

— Tisztelend6 Johannes Maier Eck doktor atya, az ingolstadti egyetem
alkancellatja és professzora... Tisztelendé Martinus Luther doktor atya az
agostonos testvérek rendjébdl, a Szentiras professzora a wittenbergi
egyetemen.

Martin egy pillanatra dihésen Linkre nézett, amiért a derllt égbdl a
nyakara hozta Ecket, az egykori baratjat, aki alattomos hatbaszirassal valt
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az ellenfelévé, de akivel még sohasem talilkozott. Link lesiitotte a
tekintetét és egy 1épést tett hatrafelé, jelezve, hogy atadja a terepet.

A két doktor hosszua ideig néman méregette egymast. Martin tudta, hogy
Ingolstadt itt van a szomszédban és most, szemtSl—szemben allva Eck
doktorral az is eszébe jutott, hogy az ellenfele szamos megbizatasa koziil
az egyik egy augsburgi prédikatori pozicié, nyilvan ill6 dijazasért — de
most, a csaszari oltalomlevélre varva és a biborossal valé talalkozisra
készilve el is felejtette a réginek tind csoértéjiiket és a személyes talalkozd
lehetGségét. Az ligyet a maga részérdl lezartnak tekintette, bar alaposan
felkavarta, mikor Linken keresztil eljutott hozza Eck kéziratban
terjesztett {rasa. Az Obeliszkek, amiben a kilencvendt tételrdl és
Martinrél fejtette ki a véleményét, Martint huszita eretneknek és
mindenféle egyébnek nevezve. Mikor volt ideje ra, megirta a vélaszat, az
Aszteriszkeket? és szintén kéziratban, szintén Linken keresztil elkiildte
Ecknek, majd a maga részérdl itt végzett. De nem ugy Karlstadt, aki
Luther tavollétében magaénak tekintette az ugyet és csipGs, bar
baratsagat hangoztatd irasban valaszolt, késébb a fokozatszerzésre
készilé hallgatok szamara disputat szervezett tobb szaz tétellel, amik
kozil j6 néhany egyenesen Eck doktor ellen iranyult, bevallottan azért,
hogy megalazzak és ezzel kikoszortljék azt a csorbat, amit Eck alattomos
tamadasa a wittenbergi egyetem hirnevén ejtett. A tételeket tObb
szakaszban ki is nyomtatta és még a vilasztéfejedelem udvaraba is
elkiildte. Eck sem maradt adésa, igy a parbaj, bar Luther doktorrél és az
6 tételeirdl szolt, a két egyetem két nehéz természetd oOridsanak
kiizdelmévé valtozott. A wittenbergi Karlstadt doktor és az ingolstadti
Eck doktor dsszecsapasa, a mivelt vilag és tobb fejedelmi udvar élénk
figyelmétdl kisérve — jelenleg egy nagy disputat szerveztek és Martin
utazasa kézenfekvOnek tlnt, hogy akar az egyeztetésekhez is
felhasznaljak.

— Személyesen is talalkozunk végre — torte meg a csendet Eck. Kissé
fiatalabbnak tint Martinnal és jéval életer6sebbnek. Papi ruhaja driga
anyagbo6l késziilt és nem hagyott nyomot rajta az Gt pora, Eck arcan

9 Aszteriszk, obeliszk: korabeli jelek, amikkel az olvasott sz6vegben talalt
tévedéscket vagy fontos igazsagokat jel6lték. A jelek mai megfelelSje: * és T,
jegyzetelésnél hasznalatosak (csillag és tér).
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latszott, hogy szereti a j6 ételeket és jo italokat, ujjain draga gylrlk
csillogtak, vallig éré hajat gondosan kiféstilték.

— Orvendek — mondta udvariasan Martin.

— J6jjon, doktor — bokétt a fehérre meszelt kerengére Eck. — Sétaljunk!
Martin besorolt a vendége mellé, Link prior udvarias tavolsagot tartva
kovette Oket. A Laudes utan szétszéledé karmelita testvérek Ovatosan
megbamultdk Sket. A szolgald, akit Peutinger rendelt ki a kolostorba,
hogy tavollétik alatt is vigydzzon Martinra, feltinés nélkil kozelebb
hazédott hozzajuk. Martin tudta, hogy élesre fent t6rt szorongat b6 inge
alatt — a zaljanoktol barmi kitelik.

— Nem kivanom sokaig rabolni az idejét, doktor — mondta Eck. —
Gondolom, igy is kevés van... hatra. Megkapta Karlstadt doktor ajanlatat
azzal kapcsolatban, hogy ne irasban mérkézziink tovabb, hanem egy
disputan mérjik Ossze magunkat, annak rendje és modja szerint.
Gondolom On is ismeri a kollégaja ajanlatat?

— Igen — felelte Martin.

— Nos, amit Karlstadt mester ajanlott, azt természetesen nem tudom
elfogadni — séhajtotta Eck. Kicsit gyorsabban ment, mint a kereng6khéz
szokott Martin, az ingolstadti doktornak folyton lassitania kellett és ez
lathatéan bosszantotta. — Valahol megértem, hogy azt szeretné, hogy a
kis wittenbergi egyetemén vitizzunk és az ottani kollégai legyenek a
disputa birai, de be kell latniuk, az én poziciémban és az én hirnevemmel
ezt nem engedhetem meg. Gondolom Karlstadt mester sem jonne
Ingolstadtba, hogy ott mérkézz6n meg velem.

— Bz esetben egy semleges helyszin lehet a megoldds — mondta Martin. —
Mas egyetemeket felkérve biréul.

— Pontosan! — értett egyet Eck. — Erfurtra és Lipcsére gondoltam.
Karlstadt doktor is bizonyara elfogadja ezeket, féleg, ha On kozvetiti a
javaslatot. Gondolom, levelezésben dll az egyetemével innen is, Luther
doktor. Arra biztatnam, minél el6bb irja meg ezt Karlstadt doktornak,
tekintve hogy a személyes taldlkozasuk... mondhatni bizonytalan.

Martin megtorpant és Eck felé fordult.

— Ez mit akar jelenteni? — kérdezte.

— A fétisztelendd biboros el6tti kihallgatasara gondolok — mosolygott ra
ny4jasan Eck. — Az On helyzetében... nyilvin nekem is j6 okom van arra,
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hogy a tételeit nem Onnel, hanem a kollégajaval kivanom megvitatni
valamikor az elkévetkezend6 hénapokban.

Martin érezte, hogy valami hideg fut végig a gerincén. A szeme sarkabdl
latta, hogy Link kicsit kozelebb 1ép.

— On... tud valamit, amit én nem? — kérdezte Ecktél.

— Szamos ilyen dolog van — mosolygott vissza Eck.

— A biborostdl jon? — kérdezte tovabb Martin.

— Talalkoztam a f6tisztelendd biboros atyaval, igen — ismerte be Eck. —
Tiszteletemet tettem nala, mint papai legatus elStt és elbeszélgettiink
err6l-arrél. Hamar talaltunk k6z0s témat és agy érzem, néhany pontban
a fotisztelend6 biboros atya segitségére lehettem. Egyhazunk egyik
legfébb képviselSje, nekiink, mint a teoldgiai doktorainak ez egy ill§
kotelességiink. Nem gondolja igy a doktor?

Martin dacosan Osszeszotitotta a szajat. Egyre inkdbb dihitette a
bezartsag és a tehetetlenség, mintha nem csak a tagjait, hanem a
gondolatait is meg akarnak békly6zni.

Hatulrél egy szerzetesi saru gyors csattogasa hallatszott; a noviciusok
kozlekednek gy és a vilagiak, akik nem ismerik a szerzetesi tempot.

— Luther atya — szélalt meg egy vékony hang. Martin elszakadt Eck
félényesen mosolygd arcatél és megfordult. A kapus testvér mellé
beosztott fiatal novicius volt az. Intett neki, hogy mondja.

— Megérkezett a csaszarhoz kild6tt futair — mondta a novicius. — Elhozta
az oltalomlevelet. A csdszar egy heroldot!? is kiildétt a fétisztelendd
biboros atyahoz is, hogy megerésitse, Luther doktor a birodalom
védelme alatt all.

— Ko6szonjuk, fiam — 1épett kozelebb Link. — Visszamehet!

Osszenézett Martinnal, latszott rajta, hogy nagy ké esett le a szivérdl.
Martin visszafordult Eck felé.

— Eck doktor — mondta neki. — Lehet, hogy mégis talalkozunk majd azon
a disputan.

— Allok elébe, Luther doktor — felelte foélényeskedve Eck, de mintha egy
kicsit megbicsaklott volna a magabiztossaga.

10 Birodalmi herold: a csaszar cimerét visels, sérthetetlenséget élvez6 nemes és
cimzetes tisztviseld.
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Oktober kozepén jarva mar koran sététedett; mikor a szerzetesekbdl allo
kis tarsasag kilépett a Szent Anna kolostor kapujan, Augsburg utcai mar
strd homalyba borultak. Az egyik karmelita szerzetes, magas, nagy darab,
vallas bajor parasztszarmazék faklyat szorongatott a kezében, {gy legalabb
az orruk elé lattak valamennyire. A kinti félhomalyban két arnyék
mozdult, de miel6tt megrémilhettek volna, biztositottdk Gket, hogy a
varos alkalmazasaban allnak és az utca biztonsagos.

— Hat akkor... — séhajtotta Link prior atya. — Isten nevében!

Martin a csaszartol kapott pecsétes oltalomlevelet szorongatta, és ahogy
a Cajetan biborossal val6 talalkozasara gondolt, valami miatt apa jutott
eszébe. Egy parasgt fidnak a fia vagyok és maga a csdszdr kiild heroldot azeért,
hogy mindenki tudja, az oltalma alatt dllok. Apa vajon biiszke lenne ram vagy
szégyenkezne miattam?

A biborosnak is szalldst ad6é Fuggerhduser alig par saroknyira, néhdny
miatyanknyi sietés sétara volt a Szent Annatél, mégis, mintha vilagokon
utaztak volna keresztil. Martint két prior is elkisérte a kirendelt
tagbaszakadt szerzeteseken, Beier testvéren és a varos ide vezényelt érein
kiviil. Frosch és Link egész tton azt mérlegelték, hogy a biboros vajon
milyen parancsokat és milyen felhatalmazasokat kapott Rémabdl; hogy
kapott, az nem kétséges, mert a Reichstag alatt szamtalanszor j6ttek—
mentek sértetlenséget élvezé diplomaciai futarok az Alpokon keresztil,
de még a napokban is érkezett egy. Lipcsébdl olyan hirek érkeztek, hogy
Tetzel atya kegyvesztetté valt a talkapasai miatt — ez vajon jo6 jel vagy csak
parasztvakitdas? Ha a papa elrendelte Luther doktor azonnali elfogasat,
vajon a papai legatus ezt fogja kévetni, vagy tiszteletben tartja a csaszari
oltalomlevelet? Ha pedig mégis erészakot alkalmaznak a biboros
emberei, Maximilian csdszar, aki mar a Reichstagon sem vallalt fel
semmiféle kényes kérdést, vajon szembeszall a Szentatyaval egy senkifia
agostonos szerzetes miatt?

— Elégl — nyogte Martin féliton. Epp eléggé tele volt a feje
aggodalommal, érvekkel, oda nem ill6 karomlé gondolatokkal, nem
akarta még két prior baratja politizalasat is hallgatni. Frosch és Link
elhallgattak. Frosch magabiztosan vezette Gket a szik utcikon Ait.
Martinnak egy ige jutott eszébe az evangéliumokbol. Mikor pedig a
gsinagdgdba, eloljarok és hatdsagok elé hurcolnak benneteket, ne aggddjatok azon,
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hogy hogyan és mivel védekezzetek, vagy mit mondjatok, mert a Szentlélek megtanit
benneteket abban az drdban, hogy mit kell mondanotok.’’

A Fuggerek palotija el6tt kissé kiszélesedett a varos utcdja. A sététben
nem is latszott, hany emelet magas, csak az, hogy az utcara néz6 szarnya
nagyon hosszd, szinte hivalkodéan hossza. A polgarok tEbbsége
igyekezett a haza utcai részét minél keskenyebbre venni, mert ennek
hossza alapjan fizettek adét. Az utcira néz6 ablakok kézil sokon
gyertyak, lampasok fénye sejlett at, de lent, a kapuknal szinte nappali
vilagossagot teremtett a temérdek lobogd faklya. A vordses fény a
bankarcsalad és a biboros kiséretéhez tartoz6 6rok sisakjain, pancéljain
csillogott. Mikor észrevették Martinékat, olasz parancsszavak csattantak
fel és egy osztag elindult feléjik. Frosch prior atya megtorpant.

— Elég, ha én megyek — Iépett mellé Martin. — Csak én kellek nekik... ide.
— Menjiink! — négatta Sket Link. — Nem allhatunk meg most.

Egy némettl beszEéls 6r is felbukkant és tisztazta a helyzetet. Az olaszok
nem lettek baratsagosabbak, de mar nem tartottak olyan fenyegetéen a
fegyvereiket és a parancsnokuk az egyik vasalt tolgyfa kapu felé mutatott.
— Passal’2

— Keljen fel, fiam!

Martin a Fuggerpalota hiivés marvanyan fekiidt, hideg verejtékben tszé
arcat a simara csiszolt k6lapokhoz simitva. Régi ismerése, de Serralonga
ur még a kisebb termeknek beill§ el6szobdk egyikébe eléjik sietett, és
mikézben a biboros lakosztilya felbolydult az eretnek szerzetes
érkezésének hirére, gyorsan kiokitotta Martint, hogyan kell ill6 médon
megadni a tiszteletet a fétisztelendd papai legatusnak. Igy, mikor végre
bebocsatast nyertek, tul sokat nem latott a biboros termébél, mert par
1épés utan a féldre vetette magat. Mintha csak szerzetesi fogadalmat vagy
pappaszentelését élte volna at: teljes megadasban, felsGtestével keresztet
formdzva fekiidt Tommaso Cajetan de Vio fétisztelendd biboros, papai
legatus el6tt, de szive most nem az Istennel val6 talalkozas, hanem a

1 Tukics evangéliuma 12. rész 11-12 vers (Kaldi-Neovulgita forditas
szerint)
12 Gyeriink!
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bizonytalan félelem és régota benne feszild, kitérni készilé igazsagérzet
miatt remegett.

— Keljen fel, fiam! — hallotta dGjra a biboros Oregesen reszelSs, de
hatarozott, szinte mar nyajas felszolitasat. Ahogy elszakitotta magat a
marvanypadlérol, homlokardl egy verejtékesepp hullott ald, a kis tavolsdg
miatt egyben maradt a sima feliilleten és a biborosi pompaba 6lt6z5tt
kihallgatéja eltorzult, feje tetejére allitott tikorképét latta reszketni
benne. Megborzongott, olyan volt, mint valami kristdlycseppbe zart
démon.

Térdre emelkedett, felnézett és allta Cajetan szurds, a veséjébe hatol6
tekintetét. Végil a biboros ujra intett.

— Alljon fel, fiam!

Martin engedelmeskedett. Bal térde valami miatt elzsibbadt, majdnem
meg is tintorodott, ahogy tagjai nem gy engedelmeskedtek, ahogy varta.
A teremre feszillt csend telepedett, csak a Cajetan mogott gyiilekez6 olasz
udvaroncok izgatott sutyorgasa hallatszott, amint kivancsian méregették
a kopott csuhas, sovany, sapadt baritot és hasonldéképpen szanalmas
latvanyt nyajté kiséretét. A terem megtelt az italiai parfimok nehéz
szagaval, arany- és ezlstékszerek csillogasaval, draga ruhdk élénk szinével
és suhogasaval. Annyi lampads és gyertya égett a falak mellett és a biboros
diszes, szinte tronusnak tiné széke mellett, hogy szinte nappali
vilagossag vette Oket kortl. A falakrdl draga, vords drapériak 16gtak,
amiket Hutten szerint a biboros erdsittetett fel, mert nem tetszett neki a
Fuggerek altal épittetett fal szine.

Martin és Cajetan néman méregették egymast. A biboros szemébdl
meglepd intelligencia és hatdrozottsag sugarzott. Prierias és a t&bbi
ostoba ellenfele utan Martin ezt kellemes csalodasként élte meg. 17égre egy
olyan ember, aki dt fogia latni és meg fogja értens, mirdl beszélek és irok!

Lazasan gondolkodott, de nem emlékezett ra, hogy Serralonga mit
mondott neki, meg kell varnia, amig a biboros megszoélitja, vagy neki kell
belekezdenie a mondanivaldjaba. 1égil is mdr megszdlitott... Ovatosan
megkoszorilte a torkat, nem akarta, hogy az elsé szavak utan
cserbenhagyja a hangja és probalt uralmat venni a torkiaban dobogd
szivén is.

— Fétisztelendd biboros atya... — kezdett bele, egy pillanatra sem szakitva
el a tekintetét Cajetanétol —, el6szor is bocsanatot szeretnék kérni, amiért
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ilyen késén érkeztem csak. A csaszari oltalomlevélre vartunk és amint
megkaptuk, régton jelentkeztiink a kihallgatasra.

Cajetan kegyesen intett, hogy nem szamit. A tekintetével folytatisra
biztatta Martint.

— Azért jottem... — Martin egy pillanatra a Cajetan mogott alldogalo
udvaroncokra, nemes fejedelmi kévetekre, talin tudds teoldgusokra
nézett, koztik Serralongara, aki bizakodva nézett rd és - szinte véletlenil
- ugy tartotta a kezeit b ruhaja el6tt, hogy hat ujjat mutatta Martin felé.
Hat wjj - bat betii. — Azért jottem, hogy bocsanatot kérjek azért, hogy ha
valami olyat tanitottam vagy tettem volna, ami nem helyes, és hogy ezzel
kapcsolatban eligazitast kapjak. Meg vagyok gy6zédve arrdl, hogy a
tétisztelendd biboros atyatdl csakis a szintiszta igazat fogom hallani és
kész vagyok ennek az igazsagnak alavetni magam.

Serralonga megkoénnyebbiilten leengedte a kezét, elégedettnek tdnt.
Cajetan rancos arcan o6vatos mosoly jelent meg, de nem valaszolt
azonnal, varta, hogy stirtisédjon a csend. Hatul, az olaszok k&zétt valaki
sutyorgott, a kihallatsz6dé félszavakbdl tdgy tdnt, Martin latinul
elmondott szavait forditja valaki valakiknek.

— Fiam — szélalt meg végil Cajetan. — On a wittenbergi egyetem
professzoraként messze f6ldon hires a tudomanyardl és a szent teoldgia
iranti elhivatottsagarél. Nem tagadom, hogy engem is tisztelettel tolt el
az a kival6 munka, amit ezen a kicsi és fiatal, tavoli egyetemen végez és
ugy gondolom, a valasztofejedelme biiszke lehet a professzorara. De nem
csak ez indit engem arra, hogy atyai moédon forduljak 6n felé.
Meggy6z6désem, hogy mindketten ugyanazon gy érdekében
dolgozunk, Egyhazunk legfobb javaért. Epp ezért, mint a Szentatya
felhatalmazott kdvete, papai legatusként nem csak hatalmamban all,
hanem atyai jéindulatomban szandékom is, hogy ezt az... igyet, amirdl
itt sz6 van... elsimitsuk. Egyszerfien és kénnyedén meg tudjuk tenni,
mind&ssze harom konnyt 1épést kell megtenni érte.

Martin Gjra Serralongara nézett, aki ismét hat ujjat mutatta felé. Cajetan
kicsit el6rébb hajolt a székén.

— El6sz6r is — folytatta kicsit emeltebb hangon — elismeri és visszavonja
a tévedéseit. Masodszor is eskiit tesz, hogy soha tébbet nem emliti és
tanitja Gket, sem mas, Gjabb tévedéseket. Harmadszor is megigéri, hogy
semmiképpen sem tesz olyat a jov6ben, ami az Egyhaz békéjét fenyegeti.
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Elhallgatott. Az olaszok az 6 szavait nem forditottdk. Martin
rezzenéstelen tekintettel nézte a biborost és probalta lenyomni magaban
a kitorni készulé indulatait. Minden szerzetesi fegyelmére szitksége volt
hozza.

— Megértette, fiam? — kérdezte Cajetan. Martin kimérten bdlintott. —
Birtokomban van a Szentatya brévéje!3, ami felhatalmaz arra, hogy a
visszavonasat elfogadjam és ezt az tgyet elrendezzem, az agostonos
testvért Ujra Gsszebékitve az anyaszentegyhazzal.

— Lathatnam ezt a brévét? — kérdezte Martin. Agya tjra dolgozni kezdett
és a disputakon edzett elméje maris sorakoztatta a kérdéseket, amikkel
felilkerekedhet, amikkel atveheti a kezdeményezést.

— Természetesen nem — felelte zavartan a biboros. Az olaszok djra
sustorogni kezdtek, de a Martin hata mégott allé németek felSl is érkezett
par morgas. A Fuggerekhez tartozé személyzet is Martin mogott
gyllekezett.

— Miért nem? — kérdezte Martin.

— Mert ez magas rangu irat — zarta le Cajetan. — Es, kedves fiam, még
nem tette meg azt, amihez chhez a bréve kell majd. Nem vonta vissza a
tévtanitasait.

Martin bélintott, majd megkdszoriilte a torkat.

— Ahhoz, hogy visszavonjam a... tévtanitasaimat — kezdett bele & is kicsit
hangosabban, mintha otthon lenne, az egyetem elSadétermében —,
tudnom kell, melyek azok a pontok, amik tévesek. Sok éve mair a
Szentirds doktora vagyok és minden nap tanitok, nem vonhatok vissza
mindent, amit mondtam vagy irtam.

Cajetan hatraddlt a székén és tgy méregette Martint, mint egy veszélyes
fenevadat a vadasz, mielStt landzsat dobna ra.

— Két ilyen pontot emlitenék, fiam — mondta végil. — A buacsardl irt
tételei kozil.

Egy titkar lépett oda hozza, srln teleirt papirlapot adott a biboros
kezébe, majd egy lancra erdsitett, aranykeretes lencsét, amit Cajetan a
szeme elé szotitott.

13 Papai torvényt tartalmazé révidebb okmadny, a papa halaszpecsétjével
hitelesitve.
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— Ime, ezek a tételek, fiam: ,,De nem is Krisztus és a szentek érdemeirdl
van sz0, hiszen azok mindenkor, a papa kézremikodése nélkil is,
munkaljak a belsé ember szamadra a kegyelmet”. Illetve még ez is: ,,Nem
vakmerGség kimondani, hogy az egyhaz kincse: az egyhdz kulcsai,
melyeket Krisztus érdeméért kapott.” Ezek az 6n tételei, fiam, elismeri?
— Igen, ezek az én tételeim — jelentette ki Martin.

— Fiam — séhajtotta Cajetan. — Igenis vakmeréség kimondani azt, amit
maga kimondott és azéta is terjeszt, miszerint a papanak nincs hatalma a
bucstt az egyhaz kincsébdl osztani gy, ahogy azt jonak latja. Es még
nagyobb vakmerdség azt mondani, hogy az ember nem a papa, vagyis az
egyhaz kézremtkodésével kiszolgaltatott szentségek nélkil igazul meg,
hanem hit altal! Ez bizony 4j tan, fiam, és, mint minden 4j tan, hamis tan,
vagyis eretnekség! A szentségek és a bucsu azért hatasos, mert az Egyhaz
szolgaltatja ki 6ket, fliggetlentl attdl, hogy az embernek milyen hite van.
Hatodik Clement papa Unigenitus kezdetd extravagansiban'4 errél
teljesen vildgosan ir!

Unigenitus! Martin néman bolintott, hiszen nem elészor talalkozott ezzel
az ¢érvvel, Eck doktor ugyanerre a kiegészitésre hivatkozott az
Obeliszkjeiben. Most is tdle fiijhat a 53él.

— Egy egyszerd hivé — folytatta Cajetan egyre jobban belendiilve — ugyan
mikor lehet teljesen biztos abban, hogy elégséges a hite? Csak abban lehet
biztos, hogy a szentség és a bucsu, amit az Egyhdz nyujt a szamara,
Onmagaban is elégséges, fuggetleniil att6l, hogy mekkora hittel
rendelkezik. Fiam, a tévtanitisa a legmélyebb kétségek kozé 16ki az
embereket és rombolja az Egyhdz tekintélyét! Nos, fiam, azt mondta,
kész alavetnie magat a helyreigazitasnak és az Egyhaznak: az Unigenitus
cafolja a tanitasait, gy most vonja vissza Gket!

— Engedelmével... — szélalt meg Martin, kihasznalva a biboros
beszédében timadé cseppnyi sziinetet.

— Hallgatom, fiam! — intett kegyesen Cajetan.

14 Az egyhaz életét szabilyozé kinonjoghoz frt kiegészitések neve, a papai
bulldkhoz hasonléan az elsé szavuk alapjan kapjak a cimtiket (Unigenitus —
Egyszilott). VI. Kelemen (Clement) avignoni papa ebben az extravagansban
rendelte el a bizonyos id6kézénként tartandd bucsut, amit Krisztus érdeméhez
kapcsolt, amit az Egyhaz oszthat szét. Az extravagansok azonban nem
szamitottak olyan erejinek, mint a dogmak, amiket nem lehetett vitatni.
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— Engedelmével... — ismételte meg Martin. — A tételeim a Szentiras
alapjan késziltek. A Szentiras alapjan pedig egyértelmd, hogy hit nélkil
nem lehet Isten szine elé jarulni.

Par olasz felnevetett a Szentirds emlitésére, de Martin nem zavartatta
magat. Cajetan egyre jobban Gsszeszikild szemébe nézett.

— Ha az Unigetnitus... latszolag... ellent mond a Szentirasnak... alaposan
meg kell vizsgalni a sz6veget, hiszen az egyhazi rendelésekrdl is ki van
mondva, Osszhangban kell lennitik a Szentirassal és az egyhazatyak
hagyomanyaival és a korabbi papai rendeletekkel... Ha az Unigenitus...

— Az Unigetnitus egyértelmil — csattant fel Cajetan, majd a diszes széke
tényes karfajara csapott. — Elég legyen ebbdl! Egy papai extravaganssal
kapcsolatban nem kell belebonyolédni a Szentiras tanulmanyozasabal
Visszavonja a tévtanait, fiam, vagy nem vonja vissza? Elfogadja vagy nem
fogadja el? Miért nem fogadja el?

— Engedelmével... — emelte fel a hangjat Martin is, mire a csivitel$ olaszok
is megszeppenve eclhallgattak egy pillanatra. Cajetan felvonta a
szemoldokét. — Egy extravagians semmi mas, mint kdnonjogi kiegészités,
nem pedig hittétell A Szentiras felett nem allhat egy papai rendelet! Kész
vagyok alavetnem magam a papanak, de csak a Szentiras alapjan!

— FDétisztelendS bi... — Iépett egyet elére Serralonga, fontoskodé
mosollyal, hat ujjat emlékeztet6en Martin felé tartva.

— Elhallgass! — kialtott ra Cajetan, mire Serralonga meghunyaszkodva
visszahatralt tarsai karérvend$ karéjaba. A papai legatus felemelkedett a
sz€kérdl és a szék ald épitett dobogdn allva Martin £61é magasodott,
csontos ujjait figyelmeztetGen felemelte. — Hogy kertil ide a Szentiras!? A
Szentirds sem mentes a tévedésektdl, ezért kell a papanak és az
Egyhaznak felel6sségteljes médon magyaraznial A Szentatya a Szentiras
felett alll A Szentatya minden felett all, egyedil Isten all f6l6tte!

— Engedelmével... — felelte Martin dithté]l remegé hangon —, a parizsi
egyetem nemrégiben megallapitotta, hogy mind a Szentirds, mind az
Egyhaz egyetemes zsinatal® a Szentatya fo6lott all.

— A parizsiak majd elnyerik ezért a mélt6 biintetésiiket! — csapott 6kollel
a levegébe Cajetan. Mind az olaszok, mint a németek hangoskodni

15 Az Egyhaz vezet6ibol allé gytlés. Fvszazadokon keresztiil harcolt
egymassal a két iranyzat, hogy a zsinatnak vagy a papanak van—e hatalma a
masik felett. Luther idejében sok sz6 esett egy j6vében Osszehivandé zsinatrol.
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kezdtek, mire a dobogén 4ll6, biborosi palastja szinét az arcara 61t papai
legatus hirtelen raébredt arra, mit csinal. Nyugalmat erSltetett magara,
majd méltdsagteljesen visszaereszkedett a székébe. A teremre csend
telepedett.

— Nem azért j6ttem, hogy vitatkozzam, fiam — séhajtotta végul. — Azért
jottem, hogy ezt az tigyet elintézzem és ont kibékitsem az Egyhazzal.
Elmondtam ennek a médjat. Visszavonja vagy sem? Kimondja: revoco,
vagy sem? Valaszoljon!

Martin sokaig allta a tekintetét. Hita mogott mintha Link pisszegett volna
valamit; de lehet, hogy csak felzaklatott érzékei tréfalkoztak vele.

— Szeretnék egy napot kérni, hogy mérlegeljem az elhangzottakat — felelte
végiil a biborosnak. Cajetan kegyesen intett, hogy beleegyezik, majd egy
ujabbat, hogy elbocsatja. Tdl sok cereménidra nem volt szikség: az
olaszok gunyos nevetésétdl és kevert nyelvli odaszologatasaitdl kisérve a
német szerzetesek megfordultak és hivatasukhoz nem mélt6 sietséggel
elindultak kifelé.

— Luther doktor! — kialtott valaki Martin utan. Mikor megfordult,
Serralonga rohant utanuk. — Luther doktor, nem ez beszéltiik meg! Csak
mondja azt a hat betit és...

— Hagyjon! — szakitotta félbe Martin. Tudta, hogy binds dolog, de
legszivesebben egy banyaszszekercével csapta volna képen a fontoskodd
taljant. — Botrany, hogy azt akarjak, vonjak vissza valamit anélkil, hogy
megindokolnak, miért kell visszavonni! Botrany!

— Luther doktor! — nydgte kétségbeesetten a tavolodd szerzetesek hata
felé Serralonga.

A varos éjjeli 6rjarata kisérte vissza ket a Szent Anna kolostor kapujaig.
Utkézben az egy doktorbél, két priorbél és harom szerzetesbdl allé
kopottas csapat igencsak megszaporodott: mikor Frosch tagbaszakadt
szerzetese bed6rémbolt a kolostora kapujan, mar alig fértek el az utcan.
Peutinger tandcsos, tobb varosi magiszter, a rajuk vigyazé embereik,
Feilitizsch és Rihel fejedelmi tanidcsosok és a valasztofejedelem 4ltal
hatrahagyott egyéb 1éhiatdk, tekintélyes polgarok és papi személyek
tolongtak a faklyak voroses fényében. Frosch nem engedhetett be ennyi
embert az éjszakai nyugalomra és zsolozsmakra késziilé kolostoraba, igy
csak a legmagasabb rangu emberek szamara nyitott ajtét, amibdl nem kis
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vita kerekedett. Végll Link prior atya vallalta, hogy kint marad és
tajékoztat mindenkit arrdl, mi tortént. Martin mindezt csak fél fillel
hallotta, leginkdbb csak sodrédott a tobbiekkel és a kilvildgot
elhomalyositottak az elméjében tombold kérdések és a kisérts altal sugallt
ostobasagok, amiknek nem gy6z6tt nemet mondani.

A kolostor kerengéjébe érkezve a kint izgatott larmazas eltompult és az
a fesziltség is, ami Martint addig Gsszetartotta, elengedett. Beier testvér
ott allt Martin mellett, latva a ra bizott doktor tantorgd Iépteit
el6zékenyen kezet nyujtott felé és megtamasztotta.

— Martinus! — szélalt meg egy 6reg, ismerGs hang a s6tétbSl. Martin
Osszerezzent, nem tudta eldénteni, hogy megint az érzékei jatszanak vele
gonosz tréfat vagy az 6t gyotré démonok akarjak még jobban kinozni.
De kétsége 6romre fordult: egy gyertyat hordozé novicius kiséretében
Staupitz atya alakja bontakozott ki a s6tétbdl, karjait Martin felé tarva.
Martin elszakadt Beiertdl és par sietés 1épés utdn idés mestere Slelésébe
borult. 1égre egy biztos pont!

— Elkéstem — menteget6dz6tt Staupitz atya. Martin nem tudott mit
mondani.

— Menjiink a kdptalanterembe! — dérrent réjuk a sététbél Peutinger varosi
tandcsos sirgetS hangja. — Van mit megbeszélntnk!

Martin engedelmesen bélintott.

— Mindenképpen egy hivatalos nyilatkozatot kell {rnunk! — Feilitzsch
udvari tandcsos kicsit odébb tolt egy utolsé araszat fogyasztd
gyertyatorzét és egy ures papirlapot teritett maga elé. — Jegyzd altal
hitelesitve. A masik fejedelmi tandcsos buzgdn bélogatott. Peutinger a
szakallat simogatta.

— Holnap én is csatlakozom az urakhoz — jegyezte meg. — A sajat
szememmel kell latnom, hogy a biboros valéban igy kezeli-e az tigyet.

— Talan kételkedik abban, amit elmondtunk? — kérdezte Frosch prior. A
késoi oOra, vagy talan az események miatt ingeriiltnek tdnt, Martin még
sohasem latta ilyennek, még az egyetemen folytatott disputdk hevében
sem, amik a fokozatszerzéshez kellettek.

— Semmi sem all tavolabb t6lem! — tisztazta le gyorsan Peutinger. — Csak
arra gondolok, hogy Cajetan talin mas hangot iitne meg, ha a varosi
tanacsbol és a fejedelmi udvarbél is jelen lennének neves képvisel6k.
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Talan rajénne, hogy a németek arculcsapasa az, hogy minden indoklas
nélkil ilyen megalazkodast és meghatralast kbvetel. Biztos vagyok benne,
hogy Friedrich valasztéfejedelem sem ezért jart kbzben a kihallgatasért.
— A fejedelem nagyon csalédott lesz, ha megtudja — jelentette ki
Feilitzsch. — Epp ezért kell hivatalos nyilatkozatot adnunk, hogy ne
mindenféle szobeszéd terjengijen.

— Bs azt mar Cajetan sem séporheti félre! — lendiilt be Peutinger. — Lehet,
hogy azt hitte, erre a par baratra raijeszthet és kicsikarhatja, amit akar, de
itt mar egyértelmd lesz, hogy nem errél van sz6. A térokadd és a
bucsupénzek kilopasa utan egy djabb rémai arcatlansag!

Elengedte a szakallat és az oldalan 16g6 kardra iitétt; a fémes, harcias
csengés sehogy sem illett a kaptalanterem felszentelt falai kozé. Az
oltaron égé gyertyak fénye is megremegett egy pillanatra.

— Es... — szélalt meg halkan Staupitz atya. Eddig nem sokat szélt, inkabb
csak par rovid kérdést tett fel, tisztazand6 par homalyos pontot. Frosch
¢és Link minden részletre kiterjedSen beszamolt a kihallgatisrél, amire
nem emlékeztek pontosan, azt Martin kiegészitette. A beszamol6 utan a
vilagi urak vették keziikbe a kovetkezb lépés tervezését, Staupitz atya
pedig komor hallgatisba burkolédzott, szinte egy élettelen
ruhacsomonak tlnt az asztal szélén. Most azonban kihdzta magat és
Martinra nézett. — Mi lenne, ha kimondana azt az egy szot?

A teremben fagyos csend timadt. Peutinger elkerekedett szemmel
Osszenézett a két fejedelmi tanacsossal.

— Mi lenne? — ismételte meg a kérdést Staupitz atya.

Martin nem tudta eldénteni, hogy a vikarius—generalis atya komolyan
gondolja—e a kérdést, vagy csak a szokasos provokaciéi egyikét kezdi
felépiteni, amikkel mélyebb 6sszefiigeések meglatasara szokta ravezetni.
— Akkor hazudnék, vikarius atya — felelte Staupitznak.

— Ez talan tdl kemény sz6 — mondta elgondolkodva a vikarius. —
FétisztelendS Cajetan biboros atya papai legatus, ilyen értelemben épp
olyan diplomata, mint barmelyik fejedelmi kévet. A diplomdciaban pedig
nem nagyon hasznaljak azt a sz6t, hogy ,hazudni”. Nem mondanak
igazat, ez egyértelmd, de mégsem hazudnak. Javitsanak ki a tanacsos urak,
ha tévednék, én csak egy Greg szerzetes vagyok...

Staupitz atya tobb diplomiciai utat tett mar meg, mint a tandesos urak egyiitt valaba
is fognak. Martin nem értette, mire akarjak ravezetni.
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— En nem értek a diplomaciahoz, vikarius atya — mondta. — En a
hazugsagot és az igazsagot ismerem.

— De a f6tisztelend$ biboros atya diplomata — emlékeztette Staupitz —, és
a diplomatakkal a diplomatak nyelvén kell beszélni. A biboros atyat nem
érdekli az, hogy a wittenbergi doktor mit gondol valdjaban, 6t azért
kildték, hogy kimondassa azt az egy szét és ezzel helyreallitsa a békét.
Valéban olyan nagy ar az az egy sz6 ezért a békéért?

— Igen, vikarius atya — htzta ki magat Martin is. — Olyan nagy ar. Amit
hiszek, Isten Igéje alapjan hiszem. Ha pedig Isten igéjét megtagadom,
akkor hogy allhatok meg Krisztus el6tt? Nem olvasok a Szentirasban
diplomatakrol, vikarius atya. De arrdl olvasok, hogy az igenetek legyen
igen, a nemetek meg nem. En igent mondtam Isten igéjére és nemet
mondtam ¢és mindig is nemet fogok mondani mindarra, ami Isten Igéjét
tagadja.

— Akar egy papai extravagansra is? — szirta kézbe Staupitz.

— Akar egy papai bullara is — tromfolt Martin. — Mondhatnam azt is,
vikdrius atya, hogy ha visszavonom, akkor az emberek azt mondjak majd,
nem is tudtam, miket beszélek, ha ilyen kénnyen visszavonom.
Mondhatnam azt is, hogy emberek ezreinek vagy tizezreinek okozok
csalddast ezzel, akik hittek a tanitdsaimnak és reményt kaptak abbdl, hogy
az igaz ember hitb6l él. Mondhatnam azt is, hogy nem 4llhatnék meg
akkor t6bbé a wittenbergi egyetem didkjai el6tt, tragyaval és kével
dobalnanak meg és teljes mértékben igazuk is lenne. De nem mondom,
mert nem érdekelnek az emberek: a lelkiismeretem Isten el6tt all és
inkabb az emberek el6tt akarok elbukni, nem az Isten szine el6tt... —
Erezte, hogy kiszaradt a szdjpadlasa a hirtelen elhadart mondatoktol. Az
asztalra készitett vizezett borért nyult; a kolostor olcso, savanyu bora
szinte 16ragasként érte az elmult napok draga italai utan. Lebet, tényleg pont
egy lorigdsra lenne sziikségem. Letette a poharat és Staupitz atya szemébe
nézett. — Vagy lelki atyam rendi el6ljarémként azt parancsolja nekem,
hogy vonjam vissza? Mert akkor... engedelmeskedem.

A kérdés sokaig ott fluggott a levegSben. Minden szempar Staupitzra
szegez6dott. A torédott, faradt 6regember nem foglalkozott velik, csak
Martint nézte, szemében olyan mélységeel, hogy a doktor szinte
beleszédlt.
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— Mi lenne abban a hivatalos nyilatkozatban, fejedelmi tandcsos ur? —
kérdezte végil a vikarius atya, de kézben Martinnal nézett farkasszemet.
— Luther doktor hivatalosan kijelentené, hogy tagadja, hogy biinés lenne
az Egyhaz barmely rendelkezésének vagy tanitasinak megszegésében.
Ezt hitelesitenénk erre felhatalmazott tantukkal, varosi jegyzével és
benydjtanank a biborosnak.

— Bzt akarja, Luther doktor? — kérdezte Staupitz atya.

Hogy birja ki ennyi ideig pislogds nélkiil?

— Ezt akarom, vikarius atya — felelte Martin.

— Keljen fel, fiam!

A biboros hangjaban most is ott volt a nyajassag, de Martin most valami
fenyegetést is érzett benne. Felkelt a f5ldrSl és térden allva vart. A
fogadoterem ugyanabban a fényességben és gazdagsagban pompazott,
mint tegnap, de a jelenlevék szima megnovekedett. Mind az olasz
udvaroncok, mint a Fuggerhiduser német lakéi kéziil tébben jelentek meg
és Martin kiséretét sem csak egyszerd csuhat és skapularét visel6
szerzetestarsai adtdk, hanem Peutinger vérosi tanacsos, Feilitzsch és
Riihel vilasztéfejedelmi tandcsosok, a varostél delegalt jegyz6 és a nemes
urak kisérete is ott allt most néman Martin mégott. A két csapat kézott
pedig Tommaso Cajetan de Vio biboros, péapai legatus diszes,
trénusszerd székén, teljes pompaban és Martin Luther doktor az
agostonosok kozil, kolesonkapott csuhdjaban és egy pecsétes
nyilatkozatot szorongatva, amit majdnem 6ssze is gydrt, mikor a féldre
fekadt.

— Alljon fel, fiam! — intett kegyesen Cajetan. — Megkapta az egy nap
gondolkodasi id6t. Kivancsian varjuk, mire jutott.

Martin bizonytalanul felemelte a nyilatkozatot. Tudta, hogy nem léphet
csak ugy oda a biboroshoz, hogy atadja neki, de fogalma sem volt, hogy
fog akkor a kezébe keriilni. Az ilyen apré részletekrél nem volt szé.
Serralonga valt ki az olaszok csoportjabdl, atvette az iratot, kézben
mélyen Martin szemébe nézett és Martin tudta, hogy mire gondol. Hat
betii, igen, kicsit 19bbet irtunk erre a papirra. Az olasz kévet a biboros mellé
allt de az nem vette at t6le a nyilatkozatot.

— Mi all benne? — kérdezte Martintol.
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— Ez egy... nyilatkozat, f6tisztelendé biboros atya — felelte dvatosan
Martin. — Hivatalosan nyilatkozom arrdl, hogy nincs tudomasom arrol,
hogy barmi olyat tanitottam volna, ami ellenkezik a Szentirassal, az
egyhazatyak firasaival vagy a papal dekrétumokkal. Ugyanakkor
kijelentem, hogy kész vagyok alavetni magam az Egyhaz torvényes
rendelkezéseinek azzal a feltétellel, hogy a tanitasaimat megcafoljak. Kész
vagyok itt helyben, Augsburgban disputat folytatni a vitatott tételeimrél
vagy, ha a f6tisztelendd biboros atya ugy latja jobbnak, Bazel, Freiburg,
Leuven vagy Parizs egyetemeihez fordulhatunk, hogy nyilatkozzanak a
tételeim fel6l. Ez... ez all ebben a hitelesitett nyilatkozatban.

Cajetan sokaig nem mondott semmit. A terem két oldaldbdl pusmogas
hallatszott, ahogy a latinhoz kevésbé ért6 olaszoknak és németeknek
leforditottak, mit mondott Martin. A biboros és a doktor farkasszemet
néztek, majd mikor mar teljes csend tamadt a teremben és az annyira
bestirtis6dott, hogy szinte zugott, Cajetan legyintett egyet és gunyosan
elmosolyodott.

— Hat ez igazan szérakoztaté — kézolte. — Valdban szérakoztatd, hogy
azt gondolja, fiam, hogy az Egyhaz ilyen messzire elmenne egy kolduld
barat miatt. Kedves fiam, csak azt tudom mondani, amit Krisztus urunk
mondott az 6t ld6z6 Palnak: Ne rugdal6zz az 6sztoke ellen!'s Fn azért
jottem, hogy kibékitsem az Egyhazzal és elmondtam tegnap, mi ennek a
médja. Nem fogok itt vitatkozni vagy disputalni, sét, kifejezettem
megtiltom, hogy itt a varosban is felfordulast keltsen ilyesmivel!

— Bz esetben... — szolalt meg Martin — szeretném irasban benyujtani az
érveimet, és akkor azok tovabbkiildhetéek lehetné....

— Nem kuldink tovdbb semmit! — csattant fel a biboros. Az olaszok is
bekiabaltak valamit, amit Martin talan értett is volna, ha akar, de nem
foglalkozott veliik. — Fiam, nem azért vagyok itt, hogy barkivel is
vitdzzam vagy parbajozzam! Ez soha nem is volt a szandékom! Egyediil
Friedrich valasztofejedelem kedvéért vallaltam, hogy atyai mddon
kegyeskedem egy kihallgatast tartani, hogy intsem és kiigazitsam magat!
Ezt vegye figyelembe itt mindenkil

— FétisztelendS biboros atyal — hallotta Martin hirtelen Staupitz hangjat
hatulrdl. Cajetan Ggy kapta fel a fejét, mintha valaki hozzavagott volna

16 Hegyes bot, amivel az 6kroket terelték a helyes iranyba.
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valamit. Mikor rajott, hogy ki szélalt meg, szeme Gsszeszikilt, vonasai
megkeményedtek, majd erét vett magan és intett, hogy a felszo6lal6 1épjen
kozelebb. Staupitz odaallt Martin mellé.

— Hallgatom a vikarius—generalis atyat — mondta Cajetan.

— Szeretnék kozbenjarni megtévedt testvérem érdekében — adta el
Staupitz —, hogy fétisztelendéséged mérlegelje azt, hogy kegyelmesen
engedje meg neki, hogy érveit irasban is benyujthassa.

— Mérlegeltem és elutasitom — intett tirelmetlentil Cajetan. Staupitz atya
visszahatralt, mint valami leszidott iskolastit. Martin érezte, hogy a
szomorusag és a dith hullimokban t6r ra. — A papa akaratat képviselem
és a papa akarata az, hogy Luther doktor vonja vissza a téves tanitasait!
A téves tanitasait pedig az Unigenitus extravagans egyértelmien cafolja,
ezért azokhoz tovabbra is ragaszkodni...

— Nem kivanok err6l Gjra vitatkozni — szakadt ki indulatosan Martinbol.
— De ha bebizonyitjak nekem, hogy az Unigenitus tényleg azt tanitja, hogy
Krisztus érdeme a bicsu kincseshaza, amit a papa szétosztogathat, akkor
visszavonok mindent gy, ahogy atyam akatjal

A biborosnak talan még soha életében nem vagtak a szavaba; olyan képet
vagott, mintha varatlanul pofoncsaptik volna, kioktatéan felemelt jobbja
a levegében maradt, mintha marvanyszoborrd merevedett volna. Egy
nyulank olasz a kardja markolatat szorongatva kozelebb 1épett, mire
Martin hata moégul is t6bb kard csérgését lehetett hallani, szinte
egybefolyt a csattanasuk.

Cajetan leengedte a kezét; az olasz visszalépett. A biboros nyajas mosolyt
erSltetett magara.

— Fiam — kéz6lte kedvesen, de a nydjas mosoly mogott Martin egy kigyo
hideg, tamadésra készilé szemét latta. — En nem vitatkoztam magaval
tegnap sem. De ha azt gondolja, hogy koholt tételei annyira szilardak,
hogy nem lehet 6ket megcafolni, akkor lassuk csak...

Csettintett egyet hatrafelé, mire egy kisebb kocsin Osszekészitett
konyveket toltak a széke mellé, az egyiket felvette a biboros frnoka,
kinyitotta és ugy tartotta mellette, mint a misekényvet szoktdk a
ministransok az aldozasra készilé pap mellett tartani. Cajetan szinte
vidaman, folényesen olvasni kezdte magaban az Unigetnitus kijelSlt
szovegét.
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— Itt van! — csapott oda csontos ujjaval a vastag lapra, mikor megtalalta,
amit keresett. — Itt a papa maga mondja, hogy Krisztus érdeme a bicsa
kincseshaza, igy hat donthet, fiam: hiszi vagy nem hiszi?

— Mit olvasunk a szovegben? — kérdezte Martin. Hirtelen
elbizonytalanodott: neki csak emlékei voltak, amiket most Gssze-vissza
zavartak kavargd gondolatai és érzelmei, ellenfele el6tt pedig ott volt a
vaskos kotet, benne a betlik és a papa szavai feketén—fehéren.

— . Krisztus az 6 kinszenvedésének érdemével kincset szerzett a harcold
egyhaz szamara”! — olvasta fel diadalmasan Cajetan.

Martin bélintott. Erezte, hogy minden szem ra szegezddik. Az olaszok
kajanul vihogtak rajta.

— Elolvashatom én is? — kérdezte a biborost. Az nagyvonaltan intett az
irnokanak, aki lassan odasétalt Martinhoz és felé forditotta a kényvet.
Martin elég nehezen taldlta meg a kérdéses sort, bosszantotta az
udvaroncok tiszteletlensége és az is, hogy sajat teste is cserben késziilt
hagyni; Ggy remegett, mintha fizna, pedig inkiabb melege volt a jol
befttdtt teremben a vita heve alatt gérnyedve. Végtl megtaldlta a sort és
6 is hangosan felolvasta.

— Kirisztus az 6 kinszenvedésének érdemével kincset szerzett a harcold
egyhaz szamara.

— Ugy van — nyugtazta Cajetan, kényelmesen hatraddlve a székén. — Igy
hat, fiam, elismeri vagy sem? Es ami még fontosabb: visszavonja vagy
sem? Valaszoljon!

Martin nyelt egy nagyot, valami hideg nyugalom szallta meg,.

— Pétisztelend biboros atya... — mondta lassan, hangosan, mint mikor
egy nagy templomban prédikal. — Itt van ez a sz6, amit meg kellene
fontolnia: ,acquisivit”. Szerzett. Ha Kirisztus az érdemével szerzett
kincset, akkor az érdem meg a kincs nem ugyanaz. Krisztus érdeme nem
a kincs, hanem Krisztus az érdemével szerezte a kincset. igy hat nem az
az igaz, amit f6tisztelendéséged allit, hanem az, amit én.

Cajetan arcardl leolvadt a mosoly. Két kézzel kapaszkodott széke
karfajaba és kozelebb hajolt.

— Nem érdekel ez a magyarazkodas! — iivoltotte Martinra. — Visszavonod
vagy nem vonod vissza? Mondjad: visszavonom! Revoco!

— Nem — felelte Martin.

— Revoco!
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— No!

Most mar Martin is kiabalt. Cajetan ezen annyira meglep6dott, hogy egy
pillanatra elhallgatott.

— Igenis fontos lehet egy sz6 is! — kiabdlta tovabb Martin, majd halkabban
folytatta. — Az érdem meg az érdemmel szerzett dolog nem ugyanaz!
FétisztelendSséged talan azt hiszi, hogy mi, németek, még ennyit sem
értunk a nyelvtanhoz?!

A nyilt tiszteletlenséget hallva kitért a vihar. Olasz, német, latin
orditozassal telt meg a terem, nehéz csizmak dobogtak a draga
marvanypadlon, kardok csérogtek a hiivelylikben. Serralonga a fejét fogta
a felfordulds kozepette. Cajetan és Martin kévé dermedve nézték
egymast. Végil Staupitz atya attdrt az olaszok felé mutogaté prémes
német urakon és a két ellenfél kozé allt, mélyen meghajtva magat a
biboros felé, majd térdre is esett. A vikarius—generalis szerzetest latva
lassan elhallgattak a felek.

— Fétisztelendé biboros atya, kegyelmes papai legatus ur — mondta
Staupitz atya a padlét nézve. — Kérem, kénydrégve kérem fontolja meg,
hogy megtévedt testvérem {rasban nyujthassa be az érveit! Kéreml!
Cajetan felallt a székér6l.

- irja le, amit akar — k&zolte, majd az ajt6 felé mutatott. — Es most
menjen, tinjon el innen és ne keriiljén a szemem elé, amig vissza nem
von mindent! Menjen!

— K6sz6n6m, készondm — hebegte Staupitz, majd felpattant és 6reg
testét meghazudtold fiirgeséggel nyakon ragadta Martint és valésaggal
kirangatta a terembdl. Az olaszok gunyos hahotajat még az utcan is
hallottak.

Epp delet harangoztak és az okt6beri nap vidaman siitétt le rajuk.

Fotisztelendd Atyam a Krisztusban! Hogy mennyire nem
vonakodom, s6t milyen szives—6rémest ragadom meg az alkalmat,
hogy szimot adjak bizonyos dllitisaimrol, igazoljik azt
fotisztelendbséged elott ezen aldzatos soraim, amelyekben
kiilonosen azokkal a kérdésekkel foglalkozom, amelyek tegnap s
azt megeldzdleg koztiink vita tdrgyat képezték.
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— Luther doktor...

A halk hang megzavarta Martint, aki lélekben Cajetan el6tt allt és érveket
gyljtott, érveket, amiket nem mondhatott ki és amikre — végre — ugy
érezte, hogy kivancsiak. Zavartan pislogva felnézett a papitlaprol, amit
épp csak elkezdett telefrni, tollat elévigyazatosan az asztallapba rogzitett
tintatartoba tette. Nem akarta 6sszemaszatolni a biborosnak irt levelet,
hogy ezzel is kifejezze a tiszteletét.

A karmelitdk Gsz konyvtaros testvére allt mellette, kezében egy porosnak
tiné kotettel.

— Sajnos csak ezt talaltuk meg.

— K6sz6n6m — mormolta Martin és Gjra a tollaért nyult. A kényvtaros
testvér Gvatosan letette a kbtetet a tébbire, amik mar két nagy toronyba
gytltek az asztalon, amit az ablakhoz allitottak, hogy a neves vendég
zavartalanul dolgozhasson. A kereng6 fel6l élénk jOvés—menés
hallatszédott, a varosi tanacsosok, Martin tdmogatdi, Friedrich
valasztofejedelem hatrahagyott emberei a karmelitdk megszentelt falai
kozott rendezték be a féhadiszallasukat. Martin  kihtzta magat
mindenbdl: gyors leveleket irt haza, majd a biborosnak szant frasnak 4llt
neki. Brezte, hogy nem lesz kis munka.

Két pontban tér el nézetiink.

Az egyik VI. Clement pipanak Unigenitus kezdetii extravagdnsa,
amelyben allitélag az foglaltatnék, hogy Krisztus és a szentek
érdeme a biicsii kincseshdza, mit én litszolag kétségbe vontam.

Odakint djra dérdilt egyet a varos utcajara vezetd fékapu és izgatott
morajlas zigott végig a kerengével Svezet belsé udvaron, csizmas 1éptek
dongtek, kardok csorégtek, ahogy az djonnan érkezd elé siettek a bent
varakozok. Cajetan Staupitz atyat és Link prior atyat kilon—kilon is
megbeszélésre hivta, miutan elfogyasztotta az ebédjét. Martin egy
pillanatra eltin6dott azon, melyikiik érkezhetett vissza. 1agy valaki midis
Jott? Taldn egy kovet a biborostdl? Kicsit tillelt, de nem tudott kivenni semmit
a kinti zajbdl, inkdbb visszafordult a papirlapja felé.

Hasonloképp inditékom volt az is, hogy amaz extravagdns Isten
Igéjét elcsavarja s avval idegen értelemben visszaél. Ami ott az
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Isteni kegyelemrdl mint egyediili megigazito elvrdl ill, azt ez a
biicsiira vonatkoztatja. Hat bizony hiibavalo beszéd ez, s inkzibb
csak amolyan alaptalanul kegyes felmagasztalisa a biicsunak,
semmint alapos bizonyitds és mélyrehato igazolis.

Halk csikordulassal kinyilt a konyvtar ajtaja. Az ismerésnek tiné léptek
hallatain Martin felnézett, majd a tollat lerakva nyomban felpattant.

— Staupitz atyal

— Fiam — bélintott a vikarius. Martin a székére mutatott, majd a polcok
mellett talalt 16cat megragadva maga is letlt lelki atyjaval szemben.
Kivancsian nézte az 6reg szerzetes szokatlanul rancosnak és elgyotortnek
tind arcat; igyekezet visszafogni magat, hogy ne arassza el kérdésekkel.
— A fétisztelendd biboros atya... — kezdte halkan Staupitz — rendkivil
udvarias vendéglatoként fogadott engem és minden bizonnyal Link prior
atyat is. Sajnos udvarias szavai nem mondtak mast, mint eddig, atyai
moédon kivanja kezelni az tigyet, de csak a visszavonast tudja elfogadni.
Megkért arra, hogy mint Luther testvér eloljaréja segitsem el6 ezt elérni...
Martinra nézett, kérd6 tekintettel. Martin hasonlé kivancsisaggal
vizslatta.

— Mit felelt erre a vikarius atyar — kérdezte 6vatosan. Staupitzy atydnak
sokkal nebezebben mondanék nemet, mint Cajetannafk, de neki is... Neki is?

— Mit felelhettem volna? — kérdezett vissza Staupitz. — Elmondtam a
tétisztelendd biboros atyanak, hogy sokszor, nagyon sokszor préobaltam
mar hatni a testvéremre, de hidba vagyok én az idésebb, sem a Szentiras
ismeretében, sem szellemi erében nem vehetem fel vele a versenyt.

— Most tuloz a vikarius atya — nézett zavartan félre Martin.

— Bar tuloznék — séhajtotta Staupitz. — Biztositottam a biborost, hogy a
magam részérél engedelmes fia vagyok az Egyhaznak és az is leszek
mindig, de épp ezért, mivel a Szentatya Sfelsége a fétisztelendd biboros
atyat jelolte ki az tigy rendezésére, erre nem én vagyok a hivatott. De
csak a visszavonandé tételek listajat hajlandé k6z6lni, mast nem.

Martin megkénnyebbtlten séhajtott. Félt att6l, hogy Staupitz atya
raparancsolt, hogy mondja ki a hat bet(s szot.

— A biboros atya azt is mondta — folytatta Staupitz —, hogy nehéz
belenézni Luther doktor szemébe: talsagosan mély és tele van elképesztd
gondolatokkal. Azt hiszem, tudom mirdl beszél. Csak nem tudom, jol
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tettem—e, hogy felfakasztottam ezt a mélységet. Remélem a testvérem
megbocsat majd nekem egyszer ezért.

— Nincs miért megbocsatanom, vikarius atya — felelte zavartan Martin.
Egy darabig csendben iltek. Staupitz végil a félig teleirt papirlapokra
mutatott.

— Szeretném majd elolvasni, ha elkészil, Luther doktor.

— Mindenképp, vikarius atya — biztositotta gyorsan Martin.

Dacosan 6sszeszotitotta a szajat és megragadta a tollat. Eszre sem vette,
Staupitz atya mikor tavozott a kdnyvtarbol.

Igy hit megdinthetetleniil 4ll az én tételem, hogy Krisztus érdeme
nem kincseshdza a bicsiinak, hiszen szerzéje annak.
Mindazoniltal e pontban is, mint fentebb, alivetem magam az
Egyhiz itéletének. A misodik pont, amelyért helyt kell dllnom, az
én hetedik tételem végén foglalt azon allitisom, hogy senki sem
Igazul meg, ha nem hit altal, iigy tudniillik, hogy e megigazitisban
feltétleniil hinnie kell, és semmiképpen sem szabad kételkednie
annak kegyelemhozo erejében... E teologiirdl tartjik, hogy iij és
téves.”7

Ujra megdordiilt a fékapu, Gjra felbolydult a bent Gsszegytlt nemes
tarsasag ¢és kis id6 mulva jra kinyilt a kényvtar ajtaja. Odakint faklyak,
idebent gyertyak és lampasok fénye tiancolt. Martin is korberakta az
készil6 levelét gyertyakkal. A feje mar fajt a fesziilt figyelemtdl és irigyelte
a biborost az aranylancra rgzitett kis lencséjétél, amivel allitélag jobban
lehet latni a bettket. Neken jo lenne aranyline nélkiil is egy ilyen.

Link izgatottnak tlnt. Az lresen maradt locara telepedett és egybdl
belevagott.

— Kiiszobon all a megegyezés Cajetannall — Gjsagolta. — Most jovok a
palotabdl és...

— Csak annyit kell mondanom, hogy Revoco! — nézett ra Martin. Rosszat
sejtett Link lelkesedését latva. — A megegyezés kezdettdl fogva kiisz6bon
all, az a taljan kovet is megmondta mar az elején.

17 A levél részletei Stromp Laszlé forditasa.
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— Nem, nem — hessegette el a sotét felhSket Link. — A biboros atya
engedett tobb dologban is. Minddssze annyit kér, hogy ezt a... nyelvtani
értelmezéssel kapcsolatos  kijelentést vond vissza, ami az FEgyhaz
blinbocsanati kincsére vonatkozik. Minden mast elsimit, azt {géri. De be
kell latnod, valamiben neked is engedned kell!

Martin a teleirt oldalakra nézett, amiken még rendesen meg sem szaradt
a tinta.

— De errél sz61 minden — jegyezte meg. — A bicstiban az Egyhaz olyan
kincseket mond a magaénak és osztogat pénzért, ami £616tt nem neki van
hatalma, hanem Krisztusnak. Nem is értem, hogy beszélte tele a fejedet
ezzel a....

— Erdeme vagy érdemével szerezte! — csattant fel Link. — Te is tudod,
hogy ez csak ostoba kétekedés volt, semmi mas. Pont olyan lényegtelen
fecsegés, amit masokban karhoztatsz!

— Vonjam vissza? — emelte fel a hangjat Martin. — Azt akarod? Vonjam
vissza?

Link meredten nézte, majd kimondott egy szerzeteshez nem méltd szét
és az tenyerébe temette az arcat. Martin szenvtelentl nézte.

— Sajnalom — mondta végil Link. — En se tudom mar, mi lenne a jobb.
Faradt vagyok. Ha a biboros veled is ugy beszélne, ahogy velem... Lehet,
hogy csak par sz6 és egész masfelé fordulna ez a szekér.

— Lehet — mondta Martin, majd visszafordult az irdsa felé.

— Keljen fel, fiam!

Martin feltérdelt. A teremben a tegnapinal is hiivésebb volt a hangulat, a
biboros arca is merevnek tlnt, mint egy vasari maszk. Martin mégott
most kevesebben alltak, a két fejedelmi tanacsos kisérte csak el a szerzetes
testvérei mellett. Az olaszok se tintek dgy, mint akik vihogés kedviikben
vannak.

- A]ljon fel, fiam! — intett a biboros. — Mit hozott?

— Leirtam mindent, f6tisztelendé biboros atya — nydjtotta el6re a vastag
papirlapok csomoéjat Martin. Elévigyazatossagbol egy karmelita irnokkal
lemasoltatta az egészet, az a példany most a kolostor biztonsagaban vart
a sorsara. A biboros irnoka Martinhoz lépett, atvette a papirkéteget,
visszavitte a papai kévethez, kibontotta és ura elé tartotta. Cajetan ajka
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lefittyedt, meg sem probalta alcazni a megvetését, amit az egész dolog
irant érzett. Bele-belenézett Martin hosszi, gondos munkaval leirt
soraiba, de egyedill a végét olvasta el kicsit tizetesebben. Majd intett az
irnoknak, hogy az egészet tiintesse el a szeme el6l.

— Mennyi olyan idézettel firkalta tele ezeket a lapokat, egynek sincs semmi
koze az egészhez! — kézolte Martinnal. Martin véalaszra nyitotta a szajat,
de végil inkabb nem mondott semmit.

— Tovabbitom Rémaba — igérte azért a biboros.

— K6sz6n6m kegyelmességednek — mondta Martin.

— Fiam — méregette Cajetan. — Kimondja—e ma végre azt, amiért itt
Osszegyultink?

— Mint az el6bb atadott irasomban is lefrtam, alavetem magam az...

— Mondja kil — szakitotta félbe a biboros.

— Alavetem magam az Egyhaz rendelkezéseinek — folytatta hangosabban
Martin —, amennyiben hitelt érdemlé médon megcafoljak azokat a
tételeimet, amik...

— Nem! — csattant fel Cajetan. Arca pillanatok alatt elvérés6détt. — Nem
és nem! Nem azért vagyunk itt, hogy eretnekségeken vitatkozzunk! Nem
azért hivattam magamhoz azt a két urat ott, hogy most ugyanazokkal az
ostoba tévtanokkal...

— Bizonyitsa be el6bb, hogy tévtanok! — kidltotta kbzbe Martin dithésen.
Hatulrél valaki csititani prébalta, de pillanatok alatt akkora lett a
hangzavar a teremben, hogy ha nem orditott az ember torkaszakadtabol,
csak azt lehetett latni, hogy mozog a szaja.

— Nem kell belemennem abba, hogy barmit is bebizonyitsak! — stivéltotte
a biboros. — Visszavonod vagy nem? Revocol

— Nem vonom visszal Hogy gondolod azt, hogy... — Martin hirtelen
megakadt, ahogy a vita hevében letegezte a biborost. Cajetan is
megdermedt és ez végre elvagta a tobbiek zajongasat. A biboros gy
nézett Martinra, mint valami iszonyatos szérnyre, tiintetSleg megfordult
és az udvaroncainak olaszul mondott valamit.!s Kérusszerd rosszallast
kapott ra valaszul. Martin Osszeszoritotta a szajat. Cajetan lassan
megfordult és hideg tekintettel végigmérte Martint és a kisérdit.

18 Cajetan ezt mondta a kiséretének: ,,Barat, barit, tegnap még jol viselkedtél,
de mara teljesen elfajzottal!”
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— Sajndlom, hogy vitaba bocsatkoztam — kozolte kimérten. — Teljes
hidbavalésag. Felhatalmazasom van arra, hogy kik6zositsem az
Egyhazbdl Martin Luther doktort és mindenkit, aki timogatja vagy a
tanitasait terjeszti, vagy akar csak elfogadjal Interdiktummal®® sujthatok
minden varost, ami Martin Luther doktornak vagy hiveinek szallast és
védelmet ad! Azt gondolja.... — Egy kicsit izlelgette a sz6t, majd 6 is
tegezésre valtott. — Azt gondolod, fiam, hogy ez valami egyetemi disputa,
ahol érvelgethetsz? Te itt most alarendelt vagy! A papa tekintélyével allsz
szemben! Egy dolgot tehetsz: vond visszal Mondd ki: revoco!

Ez dll hat a papa brévéjében. Mdr akkor megirtak Romdban, amikor egy s3ot se
szoltam a biborosuk eldtt.

Martin furcsan érezte magat. Tudta, hogy eljutott arra a pontra, ahol
barmit tesz, mar semmi sem lesz olyan, mint azelStt volt. Vagy mdr rég
tilmentem ezen a ponton, csak nem vettem észre? Tagjait konnylnek érezte,
mintha lebegett volna, vizben uszna vagy a szférdk kézé emelkedne.
Kicsit szédiilni kezdett, majd mintha kiviilr6l latta volna magat sapadt
arcaval, kialvatlansagtol sotét, mélyen Ul6, taskas szemével, csapzott
tonzurajaval, amit Wittenberg 6ta nem nyiratott meg, kopott csuhdjaval
vézna tagjain. Latta, hogy mozog a szdja de a szavak csak azutin
formdlédtak meg benne, miutan kimondta Gket, mintha akaratdn kiviil
beszélt volna.

— Nem vonom vissza — jott valahonnan tavolrol.

Latta, hogy a biboros tvélt. Latta, hogy Martin valaszol. Latta Staupitz
atyat és a 6reg csuha alatt latta lelki atyja szivét, amint kettéhasad. Latta
Link arcat, amint a szégyen leolvasztja réla a hust és feltarja a kopar,
szemérmetlen csontot. Mintha Friedrich fejedelmet is latta volna a két
tanacsosa mellett, pedig a kegyelmes fejdelem nem lehetett volna itt,
mégis itt volt és az Osszes vad és szégyen a doktora miatt a prémes
kabatba burkolt vallira hullott, az Oreg, testes fejedelem pedig
megtantorodott.

— Nem! — kialtotta Martin.

19 Egyhazi tilalom, kik6z0sités, az interdiktummal sdjtott varosokban,
telepiilésekben nem szolgaltathattak ki az egyhazi szentségeket, ami a vallasos,
és abban a korban a vallassal 6sszefonddott kozsségi és gazdasagi élet
megbénitasat jelentette.
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— Akkor takarodj innen! — t6ltétte be a biboros hangja a termet. —
Takarodj! Csak akkor lassalak djra, ha kimondod!

Martin latta magat, amint megfordul és bizonytalan, szinte tantorgd
léptekkel elindul kifelé. Mikor az ajtoba ért, Cajetan még egyszer utina
orditott.

— Vond visszal

Ujra megszédiilt, zugast hallott és a terem megfordult kérilotte, & pedig
visszakertlt oda, ahol mindig is volt, a csapzott tonzuraja ala, taskds
szemei mogé. Latta a biborost és szinte latta az utolsé szavait, amiket az
arcaba vagott, szinte toporzékolva tehetetlen dihében.

Cajetan szemébe nézett, de nem mondott semmit.

Szétlanul megfordult és kilépett az ajton; de nem csak az ajton lépett ki.

Az oktéberi felhSk s6tét arnyként lepték el az eget, a vékony, sapadt
holdsarlé csak néha talalt egy-egy kis rést koztik. Augsburg varosa
komor, néma feketeségbe burkolédzott, amit csak par helyen tért meg
egy-egy gazdagabb haz ablakdbdl kipislakolé gyertya fénye, vagy
valamelyik éjjeli 6rjarat fémes csorgésii zaja. A tliz6rok Gjabb ora elteltét
kialtottak az alv6 varos hazai felé, Martin pedig csuklyajat a fejére hizva,
kiséréihez hasonléan a falakhoz tapadva, szinte anyagtalan arnyékként
suhant el6re a varos falai felé.

— Alljl — stgta hatra Beier testvér az egyik saroknal kikémlelve. A mogotte
halad6k megtorpantak. Martin a hideg hazfalnak timaszkodott, becsukta
a szemét és probalt urra lenni hevesen dobogé szivén. Akkor se littam
Semmit a varoshol, amikor érkeztem és most sem litok semmit, abogy elhagyom. Max
ha el tudja hagyni. Miutan kitudédott a biboros birtokaban levé bréve
tartalma, Martin tdimogatoi igencsak évatossa valtak. Senki sem fordult el
téle nyiltan, de érezhetd volt, hogy félnek. Nem is tudta hibaztatni Sket.
Ki merne mindent kockara tenni azért, hogy egy eretnek szerzetest
tamogasson, akinek mar amuigy is minden bizonnyal befellegzett? Par
napja kitudédott az is, hogy az agostonos rendféndk elfogatéparancsot
adott ki Martin és tamogatdi, nevesitve Staupitz atya ellen: ha 4gostonos
rendhazban szalltak volna meg, talin mar megkotozve és bezarva varnak
a sorsukat, vagy mar Roma felé hurcolnak Sket. Peutinger szerint Cajetan
is hasonl6 1épésre késziil, csak 6 Augsburg vilagi hatésagaval szeretné
elvégeztetni ezt a munkat, rdadasul erre megvan a felhatalmazasa is és a
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magiszterek is, hiaba vonakodnak, nem allhatnak ellen sokaig. Martin a
csaszar menlevelében bizott, de szinte mindenki kiabranditotta:
Maximilian egyik nap ezt mondja, a masikban azt, rdadasul a pletykdk
szetint mar utolsé kiizdelmét vivja a halallal és vesztésre all: kisebb
gondja is nagyobb annal, mint hogy egy koldus szerzetes miatt nyiltan
Osszetlzésbe keveredjen az ereje teljében levé Szentatyaval.

Martin leveleket irt haza, tobbet Cajetannak is, végil egy fellebbezést
maganak a papanak is, akirél tovabbra is ugy vélte, rosszakar6 tanacsosai,
féleg a dominikanusok miatt van csak Luther doktor ellen, de ha tiszta
forrasbol megtudja az igazsagot, akkor minden meg fog valtozni. A
fellebbezést hivatalosan hitelesittette és megbizhaté embereknél
hatrahagyta, hogy a tavozdsa utan szégeljék ki a varosi dém ajtajara.
Tavezas? S3okés, méghogzd a syanalmasabb fajtabol...

Staupitz atya és Link prior mar napokkal ezelStt elhagyta a varost,
mindketten haldlra rémiltek és szinte panikba estek a fejik felett lebegd
elfogatasi parancstdl. Martin kicsit még kitartott, de végll baratai
meggy6zték, hogy menekiilnie kell. Frosch prior atyan is latta, hogy — ki
nem mondana soha — de egyre terhesebb személye és rendhaza szamara
a wittenbergi doktor jelenléte. Cajetan semmiféle megkeresésre nem
valaszolt; hallgatisa t6bb volt, mint fenyegetd, mert a biboros nem allt
tétleniil Gl6 ember hirében és biztos volt, hogy késziil valamire.

— Orjarat! — sugta hatra rémiilten Beier testvér. A falhoz tapadva
huzoédtak hatra, hogy szinte eggyé valjanak az utcakat uralé sététséggel.
A Peutingertd] kildott fiatal nemes egy szik sikatorba terelte be Sket.
Odakint faklyak fénye lobogott, nehéz léptek dongtek az utcak kévén,
fegyverek, vértek csérogtek, par vaskos német karomkodas csattant fel,
ahogy a félhomalyban kiént6tt piszokba sétaltak bele és 6sszemocskoltak
a cip6iket. Martin kétségbeesetten imadkozott, de kézben a kisértd is a
fiilébe sugdosott. s hova menekiilnél? Ugy se menekiilhetsz!

— Elmentek — suttogta a fiatal nemes. Beier testvér is kinézett és
egyetértett a megallapitassal.

— Igyekezzlink! — nogatta a tarsasagot.

A holdsarlét Gjra eltakartak a felhSk, mikor a varosfal tovébe értek. A
magasba t6r6 kéfalhoz szegényes hazak tapadtak, kortléttik a varos
utcainal is athatébb szag terjengett. Beier testvér elbizonytalanodott egy
pillanatra. A veliik tart6 augsburgiak sem ismerték ezt a helyet, Beiernek
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egy karmelita testvér mutatta meg napvilagnal; az éjszaka kozepén
minden masnak tnt. Végil megtalalta azt a helyet, ahol a hazak k6z6tt
egy kis rés nyilt, a rés mélyén pedig egy kis ajtd, amit nem Griztek a varos
tegyveresei. Ha Peutinger ismeri et ag. ajtot, akkor vajon miért nem 0rigteti vagy
falaztatia be? Martin rajétt, hogy nem is akarja tudni.

A sztk nyilas s6tétsége hirtelen megmozdult; Beier és a mellette lépkedd,
nem til magabiztosnak tind fiatal nemes rémiilten visszahSkolt.

— Errel — intett nekik az egyik arnyék. — Biztonsagban vagyunk!
Kozelebb érve Martin a szakadt képeny alcaja alatt felismerte benne az
egyik kanonokot, aki tobbszér meglatogatta 6t a kolostorban. A rangos
egyhazi vezet6 sehogy sem illett bele ebbe a vilagi és szegényes
kornyezetbe, ezt még a valahonnan szerzett rossz képenye sem tudta
feledtetni. Az ajté Sregnek és elhanyagoltnak tint, mégis hangtalanul jart
a zsanérjain. Beier ment el6re, majd mikor jelezte, hogy odaat is minden
rendben, Martint kildték el6re. Kiséréi nem jottek vele: megdlelték és
Isten oltalmaba ajanlottdk. A kanonok egy kis erszényt nyomott a kezébe.
— Hazaig elég lesz — mondta. Blntudat csengett a hangjaban. Martin
megkdszonte és az oldalan 16g6 zsebébe stillyesztette a pénzt.

Beier az ajton kivil varta. Martin 6t is megolelte és testvéri csokkal
koszont el téle.

— Vigyazzon Frosch prior atyira az uton! — mondta még neki. — Nagyon
sokkal tartozunk neki.

Frosch doktoralasra késziilt az egyetemiikon és Martin eredetileg vele tért
volna vissza, de ez immar mindenki szdmar vallalhatatlanul nagy
kockazatot jelentett volna.

— Tudom, doktor atya — felelte Beier. — Wittenbergben taldlkozunk! Isten
legyen 6nnel!

Eltint a s6tétben és az ajté halk puffanassal bezarédott, majd hallotta,
hogy a vasalt retesz is a helyére csuszik.

A szemkozti csalitosbdl egy 16 horkantisat hallotta. Hatrahajtotta a
csuklyajat, majd Svatos léptekkel elindult a hang iranyaba. Egyediil
maradt.

Még sohasem volt ennyire egyedul.
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Ahogy atklzdotte magat a szaraz agakkal és levelekkel teli, baratsagtalan
Oszi réten, folyton Staupitz atya arcat latta maga elStt és olyan kesertiség
marta a szivét, amit alig birt elhordozni.

— Mindannyiunknak menekilniink kell, fiam — mondta Staupitz atya Gjra
és ujra. Martin ra akart kialtani, megfedni, letorkolni, visszafeleselni neki,
mint Cajetannak, de az Oreg vikarius—generalis atyaval szemben
megbénult a nyelve. Hiaba idézte fel szazszor azt a beszélgetést, szazszor
is megbénult.

— Ez az én hibiam is — mondta Staupitz. — Fis nem tudom jéva tenni.
Barcsak kegyelmes lenne Isten hozzam és jéva tudnam tenni, de nem
tudom... Menekiilnink kell. En... talin Nirnbergbe megyek Link
priorral. Talan Salzburgba... Le fogok mondani a tisztemrdél... Ez... Bzt
nem tudom hordozni.

Martin mar akkor is legszivesebben megrazta volna az 6reg, torékeny
testet és a képébe orditott volna egy hatalmas ,,nem”—et. Orditsa velem
egyiitt, atyam: WNon sum! Ez lenne az a magabiztos, folényes,
csipkel6désében is szeretettd] tulcsorduld lelki atya, aki 6t, Martin Ludert
kirangatta az Onsajnalat és az Isten nélkili blindsség fert6jébdl és
elvezette Isten kegyelméhez? Bz lenne az a lelki atya, akit 6 erészakkal a
Szentirds doktorava tette, hogy Isten Igéjében taldljon ra a legf&bb
tekintélyre?

Csak egy megtort, Osszeomlott, szinte sajat sorsan zokogo Oreg szerzetest
latott és ez tobb volt anndl, mint amit el tudott volna hordozni.

— Fiam, maganak is menekilnie kell.. nem tudom... talan vissza
Wittenbergbe... de a biboros ott is utol fogja érni és a fejedelem... Nem
varhatjuk téle... Talan Parizsba kellene mennie... A gerzsonistak 6rommel
fogadnak az egyetemen... ott... talan... sok joéakarém van itt a varosban,
Osszegyljtém az utikoltséget és...

Staupitz vikarius-generalis atya, a német agostonos rendtartomany
vezetbje ugy jarta végig augsburgi baratai hazat, mint valami koldus és
magat megaldzva konyorgbtt par forintért védence szamdra, hogy a
franciak f6ldjére menekiilhessen. Szanalmas 6sszeg gytlt Gssze: a biboros
altal kilatasba helyezett kik6zOsités mindenkit megrémitett és tudtak,
hogy Cajetan és a vele szévetséges Fuggerek kémei mindenhol ott
vannak, mindenrdl tudnak, féleg, ha pénzrdl is sz6 van. Széban
tamogattak Luther doktor tgyét, de ennél tébbet nem mertek tenni, volt,
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aki még ennyit sem. Staupitz atya mintha éveket 6regedett volna egy nap
alatt, mikor visszaoldalgott a karmelita kolostorba. Link addigra mar
mindent 6sszekészitett és csak a vikarius atyara valt, hogy elinduljanak.
Miel6tt elhagytak volna a varost, Staupitz magahoz vonta Martint és a
masik két jelenlenlevé agostonos testvért, majd kis gondolkodas utan
Frosch karmelita prior atyat is. Zavartnak tlint a tekintete, bizonytalannak
a mozdulatai.

— Térdeljen le, fiam — parancsolta Martinnak.

Martin azt hitte, meg akarja aldani az indulds el6tt; gyanutlanul
engedelmeskedett.

— Martin Luther doktor atya Mansfeldbél — mondta Staupitz atya, majd
amugy is remeg6 hangja elcsuklott. — Isten és az agostonos atyak és
testvérek el6tt fogadalmat tett.... ezennel felmentem a fogadalma alél, ami
engedelmességre is kotelezi, felmentem az 4gostonos rendnek tett
fogadalma aldl...

— Micsoda? — nézett fel Martin elkerekedett szemmel. Biztos volt benne,
hogy nem jél hallotta. A fogadalmat egész életiikre teszik és ahhoz, hogy
valakit {gy, akarata ellenére kil6kjenek beldle...

— Felmentem a fogadalma alél — ismételte meg hatdrozottan Staupitz
atya. Vonasai keménynek és konyortelennek tintek. — Isten és a jelenlevd
tanuk szine el6tt, mint a rend vikdrius—generalisa felmentem az
agostonos rendnek tett fogadalma alél.

— Nem! — kialtott fel Martin, mire Staupitz atya is térdre rogyott vele
szemben és dtdlelte; valdsaggal belekapaszkodott, mintha le akarna
zuhanni valahonnan. Martin érezte, hogy az 6reg test remeg a zokogastol.
— Nem tehetek mast, fiam — suttogta. — Nem segithetek mashogy. Most
mar csak Istennek tartozik engedelmességgel. Isten kegyelmezzen
szegény lelkének!

Martin is belekapaszkodott és egyltt remegtek a néma, visszafojtott
zokogastol.

Testi atydm utan lelki atyam is kitagadott.

— Itt vagyok, atyal — szélalt meg egy szaraz levelektdl z6rgS bokor mogil
a varosi lovasz hangja, ellizve az éber rémalomképet. Staupitz atya arca
eltiint, csak a mérhetetlen kesertiség maradt a helyén. — Errel

Martin attort a bokor again. A gyér holdfényben két lovat latott egy kis
tisztason. A kiséretére - titokban - kirendelt varosi lovasz odalépett hozza
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és megragadta a karjat. Szinte még gyerek volt, mégis, nyulank termetével
Martin f61é magasodott.

—J6l van az atya? — kérdezte. Martin néman bélintott. — Tud lovagolni?
— Nem — motyogta Martin. Apa #il késin lett gagdag abhoz, hogy erre
megtanithatott volna. Bizonytalanul a lovakra nézett. Fenyegetéen nagynak
tintek az ut Wittenbergig pedig elképzelhetetlentil hosszanak.

— Nagyon kezes lovat hoztam — biztatta a lovaszfid. — Minden rendben
lesz!

Mire hajnalodni kezdett, a lovaglds okozta testi kinok végre elnyomtak a
Martin bels6jét mard kesertiséget.

A végtelennek tind kinokkal teli ut végén pedig felderengtek Wittenberg
tornyai a tavolban.

Mindenszentek tinnepének elGestéjére értek vissza a varosba, pontosan
egy évvel azutan, hogy gondosan atkotétte és elkiildte Albrecht érseknek
a kilencvenét tételt. Egy év telt el, de mintha egy masik vilagban tortént
volna.

Martin mar nem is érezte a fajdalmat, ahogy hatalmas feltlinést keltve
belovagoltak a Coswig-kapun, a Vartemplom mellett nyilé térre.

Tagra nyilt szemmel nézte a vilagot és egy Uj vilag nézett vissza ra.

(V'ége a kéziratrészletnek)
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A kisregény részlet a szerz6 Luther — trilégidjanak Az igazsag
cimi masodik kétetébdl.

A regényhez tartoz6 hireket, bejegyzéseket a kovetkezd internetes
oldalakon talalhatjak meg:

http://martinluther.blog.hu/

https:/ /www.facebook.com /lutherregeny

A kisregény a forras megnevezésével szabadon terjeszthetd,
masolhato, a megosztasokat és visszajelzéseket a szerz6
koszonettel fogadjal

Kapcsolat: lutherregeny@gmail.com
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A Luther — trilégia

WA részeg german” cim kisregény a harom kétetre tervezett Luther — regénybdl
kiemelt fél rész, ami az kisregény kozzétételének pillanataban még kiadora,
kiadasra var. A tervezett kotetek a kovetkez6k:

Luther: Az ut (1483 — 1517)

Luther Marton életének elsé szakasza, csaladi hattere, gyermekkora és
tanulmanyai, szerzetessé és teologiai doktorra valasa, lelki kiizdelme és
megtérése, majd az ut, ami a 95 tétel megfogalmazasihoz és kozzétételéhez
vezetett.

Luther: Az igazsag (1518 — 1522)

A 95 tétel megjelenése gydkerestdl felforgatja Luther doktor életét: nemzeti
héssé és gyildlt eretnekké valik és elindul a kiizdelem az igazsagért. Beindul a
levelekben, traktatusokban vivott harc, Rémaban eretnekeljarast kezdenek
ellene, mikézben Boles Frigyes a védelme ala veszi a maga passziv modjan.
Luther nézetei, tanitisai ezekben a harcokban egyre jobban kikristalyosodnak. A
regényben bemutatott néhany év alatt szamos kihallgatas, disputa és fontos irat
megjelenése torténik: agostonos rendi gyllésen védi meg a kegyelemrdl szolo
tételeit Heidelbergben, Cajetan biboros kihallgatja, majd egyhazi-, kés6bb
birodalmi 4tok ala helyezik. Wartburgban rejtik el, ahol leforditja az
Ujszovetséget, majd a két atok és a fejedelmi parancs ellenére visszatér
Wittenbergbe, hogy helyreallitsa a forrongd varost.

Luther: Az élet (1522 — 1546)

A harmadik regényben formalédik Luther Marton azza, akinek ma a legtébben
ismerik. Wittenberg az 4j mozgalom szellemi kézpontjava valik, bar sem a
valldsi, sem a politikai viharok nem kertlik el: paraszthabord, kilonféle
reformacios iranyzatok kizdelmei kisérik ezeket az éveket. Az egykori szerzetes
férjjé majd apava lesz, a parasztember fia fejedelmek és kiralyok tanacsadoja vagy
vitapartnere. Uj vilig szilletik és bar Luther haldla utin nem sokkal a csaszari
csapatok harc nélkil foglaljak el Wittenberget, az egykori doktor altal elinditott
mozgalmat nem lehet mar megallitani.
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